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Őfelsége SÍ Petár király 
reszfvßll egy aknavető 

ha o gyakorlatain
As uráliidé látogatása Búgván 

es Hercegnoviban
Rotorból jelentik; őfelsége II. 

petár király csütörtökön látoga­
tást tett Rotorban, aliol a nép lel­
kes ovációkkal fogadta.

A kotorj látogatás után Őfelsé­
ge felment a Marján aknavető ha­
jóra és átvette a parancsnoklást. A j 
hajó aknaelhelyező és aknafelvevő j 
gyakorlatot hajtott végre Marján j 
mellett, a Mlyet nevű hajó is részt- j 
vett a gyakorlaton, őfelsége hatá­
rozottan és szabályszerűen adta lei 
az utasításokat és a két hajó előbb 
aknát helyezett el, majd az aknát 
kiemelte a tengerből.

A gyakorlatot a nyílt tengeren 
hajtották végre.

*
Budváról jelentik: őfelsége I!. 

Petár király pénteken délelőtt a 
milccscri nagy strandon fürdőit. 
A társaságában volt Hohenzoltern- 
Sigmaringen Ferdinánd herceg a 
lányával, Mira-Antoineíte herceg­
nővel, valamint Őfelsége szárnyse­
géde.

Őfelsége délután fél 6 órakor 
motorcsónakon elhagyta Alilo- 
csert és kirándulásra ment. A mo­
torcsónakja hatalmas sebességgel 
ment, úgyhogy öt perc múlva már 
a budvai öbölben voltak. Olt őfel­
sége csónakjába fogadta négy is­
kolatársát és velük együtt motor­
csónakon elhajtott Alilocser irá­
nyában. Eközben a budvai öböl­
ben hatalmas néptömeg gyűlt ösz- 
sze, amely lelkesen éltette a fiatal 
uralkodót.

A kirándulás során őfelsége 
csónakjával Szveti Sztefánt, Szve- 
ti Nikola és Sz'avenszkn strandját 
érintette. A kirándulók két motor­
csónakkal mentek. Az első csóna­
kot az ifjú uralkodó vezette, a má­
sodikat pedig Roobin But tier. 
Őfelsége cambridgej osztálytársa.

őfelsége fél 7 órakor tért visz- 
sza Milocserbe.

őfe'sége II. Petár király pénte­
ken Hercegovinába is kirándulási 
tett. Szintén két motorcsónakkal 
haladtak. Az egyik motorcsónak­
ban őfelsége II. Petár, Miklós ro­
mán herceg és a király szárnyse­
géde, a másik csónakban Ilohen- 
zollern-Sigmaringen herceg és leá­
nya, valamint az uralkodó két is- 
ko'atársa volt. A nép Kercegnovi- 
ban is hatalmas lelkesedéssel fo­
gadta az uralkodó látogatását.

Berlin békiilélteny húrokat penget

e $ ^

a semmiképen 
veszélyezleli

az angol vagy francia világWrsdahaal, 
csupán gyarmatait fejvánja vissza,
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Berlinből jelentik: A Völkischer 
Beobachter szombat reggeli számá­
ban 21 pontban foglalja össze azokat 
a tényeket, amelyeket az angol kor­
mány elhallgat az angol nép előtt. A 
lap hangsúlyozza, hegy Anglia nem 
tudna kellő segítséget nyújtani Len­
gyelországnak és »papirosbiztositok­
nak« kell tekinteni a Romániával és \ 
Görögországgal szemben vállalt an­

gol szavatosságot is.
— Az angol bekerítés! arcvonal — 

irja a lap — túlságosan gyönge és 
bonyolult ahhoz, hogy fölényben le- I 
hessen a tengelyhatalmak túlerejével 
szemben. A német és olasz légi had-1 
erők minden tekintetben messze túl-1 
szárnyalják az angol és francia légi 
flottát. Nem szabad tudni az angol 
népnek azt sem, hogy

az erős középeurópai Németország semmiképpen sem veszélyez­
teti az angol és francia világbirodalmat. A nemzeti szocialista 
birodalom egyáltalán nem gondol arra, hegy erej '-t Kclcteurópa 
ellen indítandó Nagy Sándor-fél • hadjáratra pazarolja. Ha v:sz- 
szaadiák a német gyarmatokat, akkor Németországnak nem lesz 
többé semmiféle olyan célkitűzése, de még vágyálma sem, amely 
a legcsekélyebb mértékben is érintené Anglia vagy Franciaország

jogos érdekelt.

nmmmtúi m 
anßol-iapän fórggatósoh

As angolok m.nden eshetőségre felkészüllek a súlyos /apán , 
követelésekkel szentben — Szövet topén bonyodalom 

lényégéi Sxacfiahn szigetén

Tokióból jelentik: A japán sajtó 
nagy fontosságot tulajdonit a szom­
baton kezdődött angol—japán meg­
beszéléseknek. A lapok kiemelik, 
hogy a szombati nap elsőrendű fon­
tosságú diplomáciai esemény és a 
legnagyobb jelentőségű az 10153 évi 
szovjet—japán tárgyalások óta. A 
megbeszéléseknek érezhető vissza­
hatása lesz a kínai háborúra és álta­
lában Keletázsia sorsára. A lapok 
egyértelműen azt követelik, hogy a 
japán kormány tanúsítson határozott 
magatartást.

A Kokumin Simbun szerint tovább 
kell folytatni az angolcllenes akciót, 
mert Nagybritannlát végre is kény­
szeríteni kell arra, hogy változtassa 
meg álláspontját a Távolkeleten. A 
Hoívki Simbun szerint sokkal jobb 
volna a megbeszéléseket nyomunn 
elhalasztani, ahelyett, hogy Japán 
hozzájárulna bármiféle kivgyezíscs 
megoldáshoz.

AZ ELSŐ MEGBESZÉLÉSEK
Tokióból jelentik: Arita külügy­

miniszter szombaton reggel 0 órakor 
kezdte inog az előkészítő megbvszé-

órákig tartottak és négyszemközt 
folytak le, még a hivatalos gyorsírók 
sem voltak jelen. A megbeszélések 
irányára csupán Iliranuma minisz­
terelnöknek az a megjegyzése vet 
némi világot, hegy a japán kormány 
a szilárdság szellemében kezdi meg 
a tárgyalásokat.

A japán külügyi hivatal rövid köz-, 
leményt adott ki, amely szerint Ari- ’ 
(a külügyminiszter és Craigic nagy-: 
követ olyan természetű kérdésekről 
tanácskoztak, amelyek a tivnesini 
helyzet hátterét alkotják.

A JAPAN KÖVETELÉSEK
Jól értesült japán sajtókörök úgy 

tudják, hogy Arita a japán kormány 
következő követeléseit közölte az 
angol nagykövettel:

1. Valamennyi terroristagyanus 
egyén haladéktalan kiszolgáltatása.

2. Anglia együttműködése az észak­
idnál kormány valutapolitika jóval.

3. A tiencsinl angol negyed Irinái 
bankjaiban őrzött cziistkészlctck ki­
szolgáltatása.

4. Annak megengedése, hogy az 
észnkkinnl ideiglenes kormány fel-

léseket Craigic tokiói angol nagykő- j ügyeleti jogot gyakorolhasson az an- 
vptk’l. A megbeszélések tárgva a goi n^gyedebb-m levő valamennyi 
jövő héten meginduló angol—japán Irina! bank felett, 
tárgyalás. A megbeszélések a déli j 5. Az északklnai kormány ama jo­

gának elismerése, hogy eljárhasson 
a vele szemben barátságtalan ele­
meit ellen az angol negyedben.

LONDON MINDEN 
ESHETŐSÉGRE KÉSZEN ALL
Londonból jelentik: Angol hivata­

los körökben kedvező jelnek tekin­
tik, hogv a japán kormány minde­
ed dig nem ercsitette meg hivatalo­
sén a tárgyalások ügyrendjéről szó­
ló, majdnem félhivatalos jellegű ja­
pán sajt őkövet eléseket, de az angol 
kormány minden eshetőségre felké­
szült és tervezetet dolgozott ki. így 
Csingtauban az angol alattvalókat 
az angol főkonzul figyelmeztette, 
hogy legyenek készen bármely pil­
lanatban az elutazásra, az állandó 
angolcllenes izgatásokra való tekin­
tettek

SZOVJET—JAPAN 
BONYODALOM FENYEGET
Iíigából jelentik: Moszkvai körök­

ben megerősítik, hogy szovjet-japán 
bonyodalom kitörésétől tartanak a1 
Szachalin szigetek szén- és kőolaj- 
bányászatára engedménnyel hi ró ja­
pán cégekre kirótt bírságok miatt. 
Tokiói körökben kijelentették, hogy 
n következményekért kizáróan a 
szovjetre hárítják a felelősséget.

Mozgósítják iii síigei 
tartolékfistlát

Londonból jelentik: A Daily Te­
legraph közlése szerint az angol tar­
talék tengeri flotta parancsnokságá­
ban az, eredetileg július 26-ra terve­
zett személyi változásokat további 
intézkedésig elhalasztották. A ten­
gernagyi hivatal közlése kapcsolat­
ban áll a tartalékflotta julius 31-re 
elrendelt részleges mozgósításával.

Eiitmolták a be'ya tapebet 
Olaszországból

Brüsszelből jelentik: Az olasz pos­
taügyi minisztérium értesítette a 
belga postaügyi minisztériumot, hogy 
az összes belga napilapok olaszorszá­
gi behozatalát megtiltotta. Az intéz­
kedést olasz részről nem indokolták 
meg.

— Ham Ilimül ii ui .......

Ä beogríöl 
követel pír:sí nnrry- 
köveííá neve.-.íiék ki

Londonból jelentik: VI. György 
király jóváhagyta Sir Ronald Camp- 
heil beográdi angol követ párisi an­
gol nagykövetté való kinevezését. 
Sir Lric Plrpps párisi angol nagy­
követ tudvalévőén az ősszel nyuga­
lomba vonul.
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Veszedelmes méreíekeí 
öli a munkanélküli 
szükségmunkások 

sztrájkja Amerikában
Az Egyesült Államokban egyre 

jobban terjed a munkanélküliek 
sztrájkja, a történelem egyik leg­
furcsább ipari viszálya. A wa­
shingtoni szükségmunkaíanács 
újabban arra kötelezte a munka­
nélkülieket, hogy az élvezett mun­
kanélküli segély ellenében havon­
ként legalább százhúsz órát dol­
gozzanak állami szükségmunká­
kon (utak, hidak, gtáak, építése 
es folvamszabáolyás). A szükség­
munkások, akiknek túlnyomó ré­
sze szakszervezeti tag, ezért a 
munkáért szakszervezeti díjszabás 
szerinti béreket követelnek, ami a 
munkanélküli segély kétszerese 
volna. Miután a kormány ezt nem 
hajlandó fizetni, a munkások tö­
megesen hagyják abba a munkát 
és országos munkanélküliségi 
/sztrájkkal fenyegetődznek, ami 
megbénítaná az összes állami 
szükségmunkákat. Egyedül New- 
york államban harmincezer mun­
kanélküli munkás sztrájkol és a 
ncwvorki épitőszakszervezet a 
munka beszüntetésre utasította 
összes tagjait. A sztrájkotok elke­
seredése rohamosan nő és a ha­
tóság )k komoly bonyodalmaktól 
tartanak.

Árnyékban 34 fok, 
napon 47 fok Celsius 
vol tegnap Novlszádon 

a hőmérséklet
A meteorológiai jelentés tegnapra 

derült, meleg időt jósolt és ez száz 
százalékig be is vált. Derült volt az 
ég mindvégig, csak a déli órákban 
gyülekeztek felhők, de csakhamar 
ezek is eltűntek, hogy a nap minél 
melegebben tűzhessen le. Az uccá- 
kon szédülten jártak az emberek a 
nagy melegtől és aki csak tehette, 
hűvös helyre vagy a Dunára mene­
kült. A strandon és a szabad für­
dőkben, valamint az uszodában a 
hétköznap ellenére is nagyon sokan 
voltak.

A hőmérők árnyékban 34 fokot, 
napon pedig 47 fokot mutattak. 
Dyen nagy meleg csak hétfőn volt. 
amikor ugyancsak 34 fokot mutatott 
a hőmérő árnyékban. Az erősen tűző 
nap a Duna vizét is kellemessé tet­
te. mert a strandon 23 fokos volt j 
tegnap a viz.

A betörő cigány leszúrta 
a házigazdát

Dondev MUadin gyurgvevói gaz­
dálkodó szombatra virradó éjszaka 
rimából felriadva meghallotta, hogy 
az udvarában idegenek járnak. Ki­
ment az udvarra és egy ismeretlen 
alakot talált ott. Azonnal tudta, 
hogy az idegen lopni akar és kísér­
letet tett arra, hogy elfogja.

Az idegen azonban kést vett elő 
és azzal a gazdálkodót több he­

lyen megszórta.
A szurkéló tolvaj társával együtt 
elmenekült.

Dondev jelentést tett a csendőrsé­
gen, amely a két tolvajt csakhamar 
el fogta

Balázs János és Balázs Gyura 
cigányok személyében.

Mindkettőt beszállították a novi- 
szádi törvényszékre.

(Qggyelí lijség

A spanyol nép azotosi van, 
akik súlyos óráiban 

felemelksdéshsz segítették
— mondotta a spanyol belügyminiszter

Sansebastianból jelentik: Ciano 
gróf olasz külügyminiszter pénteken 
megtekintette Snnscbastianban a 
hadügyi múzeumot. Itt vannak fel­
halmozva a lefolyt polgárháború

Az összegyűlt óriási tömeg lelkesen 
ünnepelte az olasz külügyminisztert.

HIVATALOS JELENTÉS 
CM NO ÉS FRANCO 
TANÁCSKOZÁSÁRÓL

nevezetesebb hadi emlékei.
Serrano Sunvr spanyol belügymi­

niszter Sansebastianban a Ciano ki- j 
sereiében érkezett olasz újságírók \ 
számára nyilatkozatot adott. Amikor j 
Olaszországba érkeztem — mondotta j 
— többször tapasztaltam n Duce, J 
valamint az olasz nép részéről a ra- ; 
gaszkodás és a barátság jeleit. Mind- j 
azok, akik az olasz—spanyol barát­
ság szilárdságán bosszankodnak, azt ! 
mondották akkor, hogy ez mestersé­
ges rendezés. Ciano gróf jelenlegi 
látogatása most újabb alkalmat ad 
arra. hogy a spanyol nép valósággal 
megható jelenetekben adjon kifeje- j 
zést érzelmeinek. Ez, uraim, valósa- j 
gos népszavazás. A spanyol nép 
azokkal van. akik súlyos óráiban 
felemelkedéshez segítették. A spa­
nyol nép mindenkor azzal az ország­
gal tart, amely őszintén óhajtja Spa­
nyolország nagyságát.

Délután Ciano gróf a tiszteletére 
rendezett bikaviadalt szemlélte meg.

Sansebastianból jelentik: Franco 
és Ciano megbeszéléseiről a követ­
kező hivatalos közleményt adták ki:

— A megbeszélések során, ame­
lyeket Ciano gróf külügyminiszter 
Franco tábornokkal és a spanyol 
kormány tagjaival folytatott, szóba 
kerültek mindazok a kérdések, ame­
lyek közvetve vagy közvetlenül a 
két országot érdeklik. A kérdések; 
tárgyalása azzal az őszintcsséggel és 
bizalommal folyt le, amely az elvá­
laszthatatlan kötelékekkel összefű­
zött két nép viszonyát jellemzi. Ez 
a viszony legutóbb kifejezésre ju­
tott abban a tüntetőén nagyszabású 
fogadtatásban, amelyben a Duce és 
a fasiszta Olaszország képviselője 
spanyol földön részesült és a Franco 
és Ciano által elmondott pohárkö­
szöntőkben. A tárgyalások sorén 
megállapítást nyert a szempontok és 
a javaslatok teljes egybehangzása és 
elhatározták n fennálló együttműkö­
dés további kifejlesztését.

Leégeti a hu dates ti rendőrség 
palotája

Bukarestből jelentik: Péntek es­
te kigyulladt a bukaresti rendőr­
ség hatemeletes palotája. A tűz 
az épület padlásán keletkezett, 
ahol az irattár egy része volt e'he- 
tyezve. A tilz olyan gyorsan ter­
jedt, hogy a bukaresti tűzoltóság 
tehetetlennek bizonyult és csend- 
őrséget hívott segítségül. A tűz 
átcsapott a szomszédos áruház te­

tőzetére is. A tüzet óriási erőfe­
szítéssel a halnali órákban sike­
rült e'oltani. A hatóságok jelenté­
se szerint csak a padláson levő ira­
tok pusztultak el, a többi iroda- 
helyiségben levő okmányokat si­
került megmenteni. Valószínű 
azonban, hogy a hatósági nyilat­
kozat csökkenteni igyekszik a tűz­
kár jelentőségét.

Százötven áotttest 
a fiatban

Megdöbbentő gyjütosságsorozaíof leplezlek le 
Romániában

Bukarestből jelentik: A Dnyesz- 
ter partján levő Dubosan község­
ben egy Edvedcv Mihail nevű orosz 
nemzetiségű földműves halála előtt 
megdöbbentő vallomást tett az 
utolsó kenetet feladó papnak. Be­
ismerte, hogy Jón nevű öccse tiz 
éven keresztül embercsempészéssel 
foglalkozott. Oroszországi mene­
külteket csempészett át csónakjá­
ban a Dnyeszteren és a vagyono­
sabbakat társai segítségével meg­
gyilkolta és kifosztotta. Ilymódon 
150 embert tett el láb alól. Meg­
nevezte azt a helyet is, ahol a holt. 
testeket elrejtették.

A hatóságok kétkedéssel fogad­
ták ugyan a vallomás megbízha­
tóságát, de a nyomozást megindí­
tották. Nagy megdöbbenéssel álla­
pították meg, hogy a borzalmas 
vallomásnak alapja van. A megje­
lölt kutak fenekén és a pincékben

egész sereg csontvázat találtak. A 
hatóságok széleskörű nyomozást 
Indítottak Edvedev Mihail öccsé- 

I nek és bűntársainak kézrekeritésé- 
re.

-------- « • «---------

Ä magyar külügy­
miniszter vacsorája a 

nemzelktizB mezőgazda- 
sági kongresszus 

tiszteletére
Budapestről jelentik: Csáky István 

gróf külügyminiszter péntek esle n 
nemzetközi mezőgazdasági-ipari kon­
gresszus résztvevőinek tiszteletére 
vacsorát adott. A vacsorán és az azt 
követő fogadáson a magyar politikai 
és társadalmi élet előkelőségei, a 
Budapesten akkreditált diplomaták! 
és a kongresszus résztvevőinek szá­
mos kiválósága vett részt. j

J A JUGOSZLÁV ÁLLAM 2,400 000 
DINÁRT FIZET MAGYARORSZÁG 
NAK A VOLT JULIAN ISKOI áv 
ÉPÜLETEIÉRT ÉS ENNEK EILE 
NÉBEN ELADHATJA A BUDA 
PESTI TÖKöLIÁNUM ÉPÜLETÉT

A Tököllánum értéke tízmillió 
dinár

Jelentette már a Reggeli Újság, 
hogy Jugoszláviából küldöttség 
utazott Budapestre, hogy a Száva 
Tekeüja által alapított »Tökíliá- 
mim« értékesítéséről tárgyaljon és 
megegyezzen a magyar kormány 
megbizottaival. A budapesti tár­
gyalások teljes eredményre vezet­
tek és rövidesen hivatalosan is 
közük a megállapodást.

A megegyezés értelmében a Ju­
goszlávia területén, Horvátország, 
ban és Szlavóniában levő volt Ju­
lián iskolákért a jugoszláv állam- 
kincstár 2.400.000 dinárt fizet Ma­
gyarországnak, mely viszont meg. 
engedi a Tököliánum és Angelia- 
num eladását és a pénz átutalását 
Jugoszláviába.

A Tköliánum Budapest kellős 
közepén fekszik és igy nagy érté­
ket képvisel. Hozzávetőleges becs­
lés szerint egymillió pengőt, közel 
('.'millió dinárt lehetne érte kapni. 
A Tök "liániim értékesítésével kap­
csolatosan felmerült az a terv, 
hogy azt a budapesti jugoszláv 
követség részére lehelne megven­
ni, mivel a követség bérházban 
nyert elhelyezést, a konzulátus pe­
dig amúgy is a Tököliánum épü­
letében van

— VPBMMBINMBVBan—~-

Kanada - hálmms 
menedék az anyol 

gyermekednek
A frőneröfiösnőf is inviláljdfi
A torontói Globe and Mail cimü 

lap mozgalmat indított, hogy arra az 
esetre, ha háború törne ki, Kanada 
fogadjon be legalább 100.000 angol 
gyermeket, akik a háború tartama 
alatt Kanadában teljes biztonságot, 
nyugalmat és kellemes otthont talál­
nának. A kanadai lap ezt a gondos­
kodást az angol királyi család gyer­
mekeire is ki akarja terjeszteni, — 
elsősorban Erzsébet trónörökösre és 
húgára, Margit királyi hercegnőre.

A lap azzal érvel, hogy a modern 
háborúban az angol városok légi tá­
madások veszélyének lennének kité­
ve és ettől a királyi család sem len­
ne megkímélve. Azt ajánlja, hogy a 
gyermekek elszállítására azokat a 
hajókat használják fel, amelyek há­
ború esetén Kanadából csapatokat 
fognak Angliába vinni; ezek vissza­
térőben gyermekekkel megrakodva 
térnének haza Kanadába.

Klikk Marika halálra 
gázolt egy motorkerék­

párost
Budapestről jelentik: Rökk Marika 

Dorog község főuccáján haladt gép­
kocsijával. Amikor egy szénásszeke­
ret akart megelőzni, szembe robogott 

vele motorkerékpáron Pistyur Fe­
renc szentendrei fiatalember. Fis- 
tyur motorkerékpárjával belerohant 
az autóba és olyan súlyos sérülése­
ket szenvedett, hogy kórházba szál­
lítása után meghalt. Rökk Marika 
ellen az eljárás megindult.



zo uw* julius i6 n "• 3*lljsdq

em irta ft alá az 
lengyel szerződési

lovábra Is Ideges a hangulat DanzSghan — Roosevelt sürgeti 
a semlegesség! törvény megváltoztatását

Berlinből jelentik: A Deutsche 
[Diplomatisch-Politische Korrespon­
denz foglalkozik Olaszországnak 
a szandzsák viszacsatolása miatt 
Franciaországhoz intézett tiltako­
zásával és többek között ezeket Ír­
ja:

— Közvetlenül a szandzsák át­
engedéséről szóló francia—török 
(szerződés megkötése után a szi- 
iriai kormány tiltakozó táviratot 
.küldött Párisba és a Népszövetség­
ihez. A táviratban a sziriai kor­
mány a legmélyebb csalódással hi­
vatkozott arra, hogy megeső rbi- 
íották azt a területet, amelynek 
(sérthetetlenségét megvédelmezni 
Franciaország ünnepélyesen köte­
lezte ma gat. Franciaország önké- 
ínyes sziriai magatartása azt mu­
tatja, hogy nem tartja sér the tét­
lennek azt a területet, amelyre 
mandátumot nyert. Az érdekeltek 
jól teszik, ha Franciaország eljá­
rását a jövőben éber gyanakvás­
sal figyelik.

HORE-BEL1SHA
NYILATKOZATA
Parisból jelentik: Hore-Belislia 

angol hadügyminiszter, aki a fran­
cia szabadságünnep alkalmából a 
francia kormány vendégeként Pa­
risban tartózkodott, elutazása 
előtt nyilatkozatot adott a Havas- 
Iroda munkatársának. Csodálattal 
állapította meg Franciaország 
nyugalmát és erejét. Kijelentette, 
hogy az angol katonai osztagok 
valóban büszkék arra, hogy a fel­
vonulásban résztvehettek és szere­
pet játszhattak a francia katonák 
oldalán. Az angol és francia erők 
egyesülése most már természetes­
nek és jogszerűnek látszik.

Az angol hadügyminiszter pén­
teken éjjel fél tizenkettőkor repü­
lőgépen elutazott Párisból.

AZ ANNAMITAK HÜ FRANCIÁK
Saigonból jelentik: Pénteken 

-Saigonban eddig még nem látott 
fénnyel és pompával ülték meg a 
francia nemzeti ünnepet. Brevy 
főkormányzó rádióbeszédében ki­
emelte Franciaország gyarmati te­
vékenységét és az ottani lakósság 
lojalitását. Ha biztonságunkat is­
mét veszély fenyegetné, mint 25 
évvel ezelőtt — mondotta — ak­
kor Annám fiai egy szivvel-lélek- 
!kel állnak a franciák mellé, hogy 
biztosítsák közös hazájuk védel­
mét. (A. A.)

Washingtoni jelentés szerint 
Roosevelt elnök a francia nemzeti 
ünnep alkalmából kábeltáviratban 
fejezte ki Franciaország békéjére 
és haladására irányuló jókívánsá­
gait Lebrun elnöknek.

Tuniszi jelentés szerint Tunisz 
muzulmán lakóssága élénk részt­
vett a francia nemzeti ünnepen. Az 
ünnepségeken jelen volt a tuniszi 
bej és a főkormányzó is. A tuni­
szi muzulmánok képviselői kiie- 
jezték Franciaország iránti hűsé­
gűket és azt a készségüket, hogy 
megvédjék az ország szabadságát.

Tunisz lakóssága péntek este nagy 
lelkesedéssel hallgatta Lebrun és 
Daladier rádióbeszédeit.

GORT ÉS CHURCHILL 
HAZAÉRKEZET

tábornagy, az angol birodalmi 
haderő vezérkari főnöke, továbbá 
Sir Cirill Newark, az angol légi 
haderő vezérkari főnöke és Win­
ston Churchill, akik résztvettek a 
párisi ünnepségeken, péntek este 

Londonból jelentik: Lord Gort | visszaérkeztek Londonba.

Az angol-lengyel szerződés
Varsóból jelenti az Avala: A lengyel kormány hivatalos kép­

viselője az angol lengyel szövetség formaszerü megkötésével kap­
csolatban kijelentette hogy miután ebben a kérdésben Beck londo­
ni tárgyalásai során teljes megegyezés jő it létre, az egyezmény for­
maszerinti megkötésének semmi s in áll útjában, egyelőre azonban 
még nem tudni, hogy a szerződés aláírására mikor kerül sor.

Danzigban a áetyzet változatlan
Londonból jelenti az Avala: A Reuíer-iroda értesülése szerint 

Danzigban változatlan a helyzet. Az álhirek terjesztése megszűnt. 
A lengyel kormány azonban elégedetlen a danzigi helyzettel és fi­
gyelemmel kiséri az események alakulását. Beavatott körökből szár­
mazó értesülés szerint a lengyel és a német kormány között nem 
folynak megbeszélések.

Varsóban úgy tudják — mondja az Avala jelentése —, hogy 
Danzigban továbbra is előkészületek folynak és bizonyos idegesség 
észlelhető. Az uccákon az önkéntes szolgálat tagjai cirkálnak. Dan- 
zigba több vezető német újságíró érkezett.

SCHICHT 
RADION

wd/

Schicht
oxygen

mosás munkáját. A szőve 
dókén áthatolnak, minden 
szennyet eltávolítanak és 
a ruha ragyogó fehér

RADION-FEHER!

AMERIKA NEM MARADHAT
KÖZÖMBÖS
Londonból jelentik: Lloyd George 

az uj washingtoni angol nagykö­
vet, Lothian lord tiszteletére adott 
diszebéden beszédet mondott. A 
volt miniszterelnök, aki emlékira­
taiban — mint ismeretes — elve­
tette a Versailles! béke feltételeit, 
most ismét állást foglalt a béke- 
szerződések mellett. Kijelentette, 
hogy a Népszövetség, a nemzetkö­
zi munkaügyi hivatal és a lesze­
relési kötelezettség igen jótékony 
hatású volt, maid támadta Német­
országot, Olaszországot és Japánt.

Lothian lord beszédében kijelen­
tette, hogy az Egyesült Államok 
nem maradhatnak közömbösek a 
függőben levő kérdésekkel szem­
ben. Ha Amerika az utóbbi időben 
elszigetelési politikát folytatott, 
meggyőződése — mondotta, — 
hogy e pillanatban erősen foglal­
koztatják a jövő kérdései.

A FRANCIA SAJTÓ 
I A NEMZETI ÜNNEPRŐL

Párisból jelenti az Avala: A 
szombat reggeli francia lapok egy­
értelműen megállapítják, hogy a 
pénteki ünnep fényes bizonyítéka 
volt a francia erőnek és annak az 
elszánt akaratnak, bogy a győze­
lemig ellenszegüljenek az erőszak 
politikájának.

A Matin ezeket írja: Tegnap 
megmutatkozott a birodalom ha­
talma. A pénteki felvonulás a bé­
ke mellett tüntetett és az utolsó 
figyelmeztetés volt azokhoz, akik 
nem értették meg ennek a nem­
zetnek szeretetét minden iránt, 
ami emberi.

A Journal Így ir: Ha igaz az, 
amit Mussolini mondott, hogy a 
nemzetek közti viszonyt az erő­
szak szabályozza, akkor Francia- 
ország és Anglia ma nyugodtan 
nézhet a jövőbe, mert nemcsak 
saját érdekeit, de minden szabad

nemzet jogait is képes megvédeni.
Az Oeuvre vezércikkében eze­

ket írja: A pénteki nap nem csu­
pán a sok különböző fajból álló 
ország egységét jelképezte, hanem 
a két birodalom egységét is, me­
lyek el vannak szánva, hogy biz­
tosítják a békét és a szabadságát.

ROOSEVELT ÜZENETE
Washingtonból jelentik: Roose­

velt elnök a kongresszushoz üze­
netet intézett, amelyben közli, 
hogy a törvényhozásnak még eb-: 
ben az ülésszakában tárgyalás alá j 
kell vennie a semlegesség! tör-l 
vény megváltoztatását. Ez nem-1 
csak a béke, de az Egyesült Álla- j 
mok semlegességének és biztonsá­
gának is érdeke. Az elnök üzenete 
végén hangsúlyozza, hogy — te­
kintettel a mai világhelyzetre 
nem lát okot álláspontja megvál­
toztatására.

LEBRUN TÁVIRATA
GYÖRGY KIRÁLYHOZ
Párisból .jelentik: Lebrun elnök 

a julius 14-i nagy katonai dísz­
szemlén résztvett angol csapatok 
visszatérésével egyidejűén távira­
tot intézett VI. György királyhoz. 
A távirat hangoztatja, hogy a 
díszszemlén résztvett angol csapa­
tok pompás fellépése általános bá­
mulatot vívott ki, majd ezeket 
mondja:

— A jelen pillanatban, amidőn a 
francia nemzet lelkesen ünnepli az 
angol szárazföldi, tengeri és légi 
haderő csapatait, amelyek Fran­
ciaországba jöttek, hogy a fran­
cia csapatokkal együtt nemzeti 
ünnepségünkön résztvegyenek, bol­
dog vagyok, hogy Felséged előtt 
őszinte barátságomat és az egész 
francia nemzet háláját fejezhetem 
ki. Paris örömmel üdvözli a kö­
zös dicsőség társait, akiknek je­
lenléte a két nemzet összetartozá­
sát és közös idealizmusát jelké­
pezi.

mm—a——a— ——11
DALADIER TÁVIRATA
CHAMBERLAINHEZ
Daladier miniszterelnök Cham­

berlain angol miniszterelnökhöz 
a következő táviratot intézte

— A nemzeti ünnep nagy dísz­
szemléje után legyen szabad Páris 
népének köszönetét kifejeznem az 
angol haderő nagyszerű csapatai­
nak nagyszerű fellépéséért, ame­
lyek a lakósság lelkes éljenzése 
közepette vonultak fel. Boldog va­
gyok, hogy ön előtt és az egész 
nemes angol nemzet előtt a fran­
cia nemzet meleg köszönetét tol­
mácsolhatom.

AZ ANGOL ÉS FRANCIA
BIRODALOM EGYSÉGE
Párisból jelentik: Corbin londo­

ni francia nagykövet a nemzeti 
ünnep alkalmából adott lakomán 
beszédet mondott. Hangsúlyozta 
azt a meggyőződését, hogy az an­
gol és francia birodalom egységén 
meg kell törnie minden egyed­
uralmi törekvésnek.___

———— -----
Gyurísics Vojin pénz­

ügy miniszí er a francia 
míniszíerelnclmél

Parisból jelentik: Daladier mi­
niszterelnök pénteken kihallgatá­
son fogadta Phipps párisi angol 
nagykövetet. Utána Gyurisies Vo- 
jin jugoszláv pénzügyminiszter je­
lent meg a miniszterelnöknél. A 
jugoszláv pénzügyminisztert dr. 
Purics Bozsidár, Jugoszlávia pári­
si követe kísérte a miniszterelnök­
höz. (A. A.)

--------e • •--------

& német művészet napp
Münchenből jelentik: Münchenben 

pénteken ünnepelték a »német mű­
vészet napját«. Hitler kancellár a 
vezérházban fogadóesten látta ven­
dégül az ünnepségre Münchenbe ér­
kezett vendégeket. köztük Alficri 
óla1 / népnevelési minisztert. Az 
olasz miniszteren kívül ott volt Giih- 
hvls propagandaminisztér, Attolico 
berlini olasz nagykövet, valamint a 
német művészet igen sok kiváló 
képviselője. Az estély során Miller 
hosszú és szívélyes megbeszélést tar- 

I tott az olasz miniszterrel.
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Rigába érkezett moszkvai jelenté­
sek szerint ott meghalt Tolsztoj Má­
ria grófnő, Tolsztoj Szergejnek, a 
nagy orosz Írónak felesége.

A bolgár lapok és hírügynökségek 
munkatársai tegnap délelőtt a Ró­
ma—Szófia között közlekedő nagy 
személyszállító repülőgépen Szófiá­
ból Rómába repültek.

Jahija pasa egyiptomi miniszterel­
nök görögországi tartózkodása során 
kihallgatáson jelent meg II. György 
királynál, valamint Pál trónörökös­
nél. Jahija pasa több ízben tanács­
kozott Metaxasz miniszterelnökkel 
is. Athéni tanácskozásai befejeztével 
az egyiptomi miniszterelnök pénte­
ken délután utazott el a görög fővá­
rosból Egyiptomba.

Az amerikai repülőgépgyárakból 
rövidesen elbocsátják az összes kül­
földi munkásokat, nehogy valaki az 
uj találmányokat elsajátítsa. Ezzel 
kapcsolatosan az a hir szivárgott ki. 
hogy az uj repülőgépeket ultraerős 

•motorokkal szerelik fel, amelyek 
25e«-kal jobbak lesznek a mostani 
legjobb motoroknál. A vadászgépek 
óránkénti sebessége 375 mérföld, a 
bombavetőké pedig 300 mérföld lesz. 
Az uj bombavetők valóságos légi vá­
rak lesznek.

Olaf norvég trónörökös feleségével 
együtt pénteken tért vissza észak­
amerikai útjáról. A trónörökös pár 
három havi távoliét után Bergen ki­
kötőjében szállott partra, ahol a 
rossz idő ellenére is hatalmas néptö­
meg üdvözölte a fenségeket. Olaf 
norvég trónörököst visszatérése után 
a norvég hadsereg tábornokává és a 
haditengerészet tengernagyává ne­
vezték ki.

Az egyiptomi kormány Alexan­
dria közelében, a Marinth-tó kör­
nyékén nagy katonai repülőteret 
akar építeni.

A pozsonyi francia konzul tegnap 
értesítette Durcsánszki szlovák kül­
ügyminisztert, hogy Franciaország 
de facto« elismeri az önálló Szlo­

vákiát. Ennek értelmében a francia 
konzul továbbra is megmaradhat 
Pozsonyban.

A belga kormány péntek esti ülése 
után hivatalos jelentést adtak ki, 
amelyben közük, hogy a belga kor­
mány nem engedélyezi többet emi­
gránsok letelepedését Belgiumban. 
Mindazon emigránsokat, akik en­
gedély nélkül vagy illegális utón 
jöttek Belgiumba, ki fogják utasíta­
ni. Yandon igazságügyminiszter kö­
zölte, hogy Belgiumba 22.000 emi­
gráns költözött, akiknek fele közse­
gélyre szorul. A segélyezés céljaira 
hatmillió frank hitel áll a kormány 
rendelkezésére. Az illegális beszi­
várgás ellen azért is erélyesen fel 
kell lépni, mert az utóbbi időben 
minden erélyes intézkedés ellenére 
is háromezren szöktek az országba.

A »Gróf Zeppelin« léghajó pénte­
ken este 45 órai repülés után leszál­
lóit a Rajna-Majna repülőtéren, 
amely Frankfurt am Main közelében 
van.

A svéd kormány, amely az utóbbi 
időben nagy munkát fejt ki az ország 
katonai megerősödése érdekében, 65 
millió svéd korona hitelt utalt ki a 
szárazföldi, tengerészeti és légi csa­
patok felfegyverzésére, valamint ha­
dianyag beszerzésére.

53 szombori rendőrség 
kinyomozta özv. MarscMI 

Béláeé gyilkosát
Ódry János szvetozármifeticsi büntetett előéletű napszámos 

a gyilűos, aíéi megszökött a renaőtöfc tiezeiből

Junius 18—19.-e közötti éjjel 
gyilkolták meg Szomborban özv. 
Marschal Bélánét, Kralja Petra II. 
ucca 46. számú házban levő laká­
sán.

A gyilkosság felfedezése után 
Pelagics Milorád rendőrfelügyelő 
megszakította szabadságát s hihe­
tetlen eréllye! fogott hozzá a nyo­
mozáshoz. Az első helyszíni szem­
le úgyszólván semmi kézzel fog­
ható nyomot nem eredményezett 
és ezért tulajdonképpen csak fel­
tevések alapján kezdhette meg 
munkáját. Abból indult el a nyo­
mozás kezdetén, hogy a tettet 
csak olyan egyén követhette el, 
aki jól ismerte a színhelyet. Pela­
gics Milorád ezért alaposan ki­
kérdezte az összes szomszédokat 
és özv. Marschallné minden isme­
rősét, hogy nem láttak-e gyanú­
san viselkedő egyéneket a ház 
környékén.

Az összes szomszédok és min­
den kihallgatott azt mondta, 
hogy néhány napig láttak egy, 
néha két gyanúsan viselkedő 
férfit is, akik közül az egyik 
tömzsi, középtermetű, kőmű­
ves külsejű ember volt, széles 
karimáju fekete kalappal, amit 
mindig mélyen a szemébe hú­

zott.
Pelagics rendőrfelügyelő ezzel 

párhuzamosan többször alaposan 
átvizsgálta a lakást és ekkor olyan 
fontos nyomok birtokába jutott, 
amelyeket későbbi munkája során 
eredményesen vehetett igénybe. A 
hálószoba szőnyegén elszáradt fű­
szálakat talált, amelyek a gyilkos 
cipőjéről kerülhettek a szőnyegre, 
ezenfelül
az ágy előtt vöröses-barna férfi 
hajszálakat, végül a szőnyegen 
kékes-fehér port talált. A vegy- 
vizsgálat megállapította, hogy 
ez rézgálic, amit a szőlő perme­
tezéséhez használnak és a gyil­
kos valószínűleg olyan nadrág­
ban volt ott, amiben előzőleg 

szőlőt permetezett.
Ebből a permedéből fröccsent 
a nadrágjára néhány csepp, ami 
idővel megszáradt és éppen a gyil­
kosság színhelyén porolódott le 
nadrágjáról.

özv. Marschallné lakása a Kra­
lja Petra II. és Vinogradszka uc- 
cák sarkán van. Innen egyenesen 
a katolikus temetőbe vezet az ut, 
a katolikus temetőn pedig egy át­
járó van a mögötte levő szállá­
sokhoz. Pelagics Milorád ezért a 
temetőcsőszt is kihallgatta arra 
vonatkozóan, hogy kik szoktak a 
temetőn átjárni a szállásiak kö­
zül, mivel az volt a feltevés, hogy 
a gyilkos onnan jöhetett a házba.

A csősz ugyanolyan szentély-

leírást adott a temetőn átjá­
ró egyik emberről, mint a meg­
gyilkolt Marschallné szomszédai.

Ezek után Pelagics Milorád tisztá­
ban volt azzal, hogy — amennyi­
ben tényleg helyes nyomon indult 
el, amit pedig száz százalékig biz­
tosra vett, — akkor a gyilkosnak 
a temető mögött levő szállásokról 
kellett a városba jönnie.

Parancsot adott tehát a rend­
őröknek, hogy kutassák át a vá­
ros e részén levő szállásokat és 
különösen egy vöröses hajú, töm­
zsi férfit figyeljenek.

Az egyik rendőrjárőr nyomo­
zó útja során eljutott a Kara- 
kasevics Milorád-féle szállásig, 
amelynek befásitott bozótos 
részén egy kis kalyibára buk­
kantak. A kalyibában két férfi 
volt, egy idősebb és egy fia­
talabb. Az idősebb igazolta 
magát, hogy ő Ódry Péter, 
Szvetozár MiletScsen született 
és a tanya bérlője. A fiatalabb 
társáról azt mondta, hogy az 
Ódry Jóska, az ő unokaöcs- 

cse és nála dolgozik.
A rendőrök beszélgetni kezdtek 
Ódryékkal és igyekeztek különbö­
ző kérdéseket hozzájuk intézni, 
mert a fiatalabb tömzsi volt, de a 
haj színét nem tudták megállapí­
tani és azt gondolták, hogy vala­
milyen ürüggyel mégis csak meg­
állapítják majd a haj színét.

Beszélgetés közben Ódry Jós­
ka felkelt, vett egy csomagot 
és azt mondta, hogy mindjárt 
visszajön, csak azt elviszi egy 
helyre. Ódry Jóska ezzel el­

ment és nem is jött többet 
vissza.

Mikor a rendőrök gyanút fogtak 
és keresni kezdték, az már nem 
volt seholscm.

A rendőrjárőr azonnal vissza­
tért a rendőrségre és közölte Pe- 
'agics Milorád felügyelővel a tör­
ténteket. Pelagics erre behozatta 
Ódry Pétert és megkezdte kihall­
gatását.
Az öreg azonnal beállottá, hogy 
a megszökött nem Ódry Jóska, 
hanem János, az ő fia, akit 
> Kokas«-nak hívnak. Többszörö­
sen büntetett előéleti), akit több 
rendbeli betöréses lopásért 1935. 
évben néhány évi börtönre ítél­
tek és büntetése kitöltése céljá­

ból Mitrovicára szállították. 
Ódry János azonban egy év 
múlva megszökött Mitrovicáról

és átszökött Magyarországra, ahol 
két évig rejtőzött, majd ismét 
visszatért. Tavaly jött apjához és 
azóta ott él a tanyán. Ők nem szí­
vesen látták, mert rabiátus, ve­
szekedő ember, akinek testi sér-
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tósért is már többször meggyűlt 
a baja a hatóságokkal. Jóskának 
azért hívták, mert a tanyán több 
gyermek van és ha ezek meg tud­
nák igazi nevét a Jánost, talán 
elárulták volna.

Pelagics Milorád ódry Péter kk 
hallgatása után megállapította, 
hogy Ódry János középmagas, jól 
fejlett, vöröses-barna hajú férfi, 
akinek fején Itat sebhely van, bal 
kezén a középső ujja hiányzik és 
bal füle is csak félig van meg, mert 
másik felét egy verekedés alkal­
mával levágták. A rendőrség a 
kalyibában házkutatást tartott és 
ekkor az ágy alatt egy ládában öt 
olyan kötelet talált, amilyennel a 
meggyilkolt Marschallnét összekö­
tözte a gyilkos. Egy régi dézsában' 
rézgálic oldat volt, amelynek vegyi 
összetétele teljesen azonos azzal, 
amit a gyilkosság színhelyén a sző­
nyegen találtak, ezenfelül azonban 
megtaláltak egy nadrágot is, ame­
lyen a permetezés alkalmával réz- 
gálicoldat fröccsent. A rendőrség 
feltevése szerint a gyilkos ebben a 
nadrágban követte el tettét.

A szombori rendőrség most 
aztán nagy felkészültséggel keresi 
Ódry János Kokast. Egyúttal közli 
a közönséggel, ha valaki olyan 
férfit lát, akinek személyleirása 
megegyezik Ódry Jánoséval, azt 
közölje azonnal a legközelebbi 
rendőrrel, hogy az letartóztathas­
sa. A személyleirás olyan pontos, 
hogy ennek alapján hamarosan le­
tartóztathatják Ódry Jánost, ha­
csak időközben át nem szökött 
Magyarországra.

le flSrrla sziámi « neveli 
lánya vadliázasSársáf

Pénteken este izgalmas jelenet ját­
szódott le a noviszádi Luja Bartua 
uccán.

Vujaklija Szteván, a dohányter­
melők egyesületének elnöke ösz- 
szcszólalkozott Radonies Brani- 

szláv munkanélküli pincérrel.
Vujaklija a vita hevében kést rán-( 
tott elő és Radonicsot le akarta szúr­
ni. Az utolsó pillanatban közbelépett 
egy rendőr és megakadályozta az 
emberölést. Mindkét verekedőt elő­
állították, Vujaklija elmondta, hogy 
azért haragszik Radonicsra, mert

két hónappal ezelőtt megszöktet­
te 16 éves nevelt lányát,

— aki az ő, Vujaklija volt vadházas- 
társának lánya — és azóta vele ál 

Vujakliját letartóztatták. A 16 
éves lányt az árvaszék gondjaira 
bízták. Valószínű, hogy az árvaszék 
engedélyt ad arra, hogy a pincér el­
vegye feleségül a lányt

Olvassa

a Reggeli Újságol!
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jj^z ember,
akinek mindig igaza volt“
Churchill népszerűsége héíről-héíre nő Angliában

Egy modern államiértt változatos élete, étdefies pályafutása
(London, julius.) Churchill. Chur­

chill • • Churchill . . Mint. valami 
c salakiáltós visszhangzik az angol köz­
véleményben a nagy államférfi nőve 
Sir Archibald Sinclair, a liberálisok 
vezére feltűnést keltő beszédben kö­
vetel a konzervatív Churchill bevo­
nását a kabinetbe. A külügymini-ztá- 
: rumhoz közelálló Daily Telegraph ve­
zércikkben figyelmezteti a kabinetet, 
hogy Churchill részvétele a kormány­
zás munkájában immár nélkülözhe­
tetlen A vezércikk széles hullámokat 
ver politikai körökben. — a konzer­
vatív pártban palotaforadalom fenye­
get. — Chamberlain legbizalmasabb 
hívei állnak össze és küldöttségben 
k rik a miniszterelnököt, hogy Chur- 
chillt hívja meg kormányába. Lord 
Kothermere Daily Mail-je már-már 
c bevág az eseményeknek és harso­
gó betűkkel közli olvasóival bogv 
Winston Churchill az admiralitás el- 
■ ü lordja, vagyis Nagy-Bi itannia ten­
gerészeti minisztere lesz. Mindezzel 
egyidejűleg megjelenik a könyvpiac 
legnagyobb szenzációjaként Church;'i 
legújabb müve e páratlanul teme­
ken y agynak beszámolója az elmúlt 
évek küzdelmeiről tanulságairól éj 
csalódásairól. A könyvet, melynek c í­
me : Slep by stops (Lépésről léu'sre) 
az angol sajtó pártkülönbség nélkül 
mint politikai és irodalmi eseményt 
ünnepli. Robert Blendíord, a hires 
publicista terjedelmes cikkben mii- 
tatja Churchill előrelátását és állom- 
férfiúi nagyságát A cikk enne át­
megy a köztudatba és úgyszólván ál­
landó jelzővé lesz Churchill neve 
mellett: »az ember, akinek mindig 
igaza volt«.

Churchill maga pedig a következő­
ket Írja három történelmi évről be­
számoló könyve előszavában: »Nagy 
elégte* el számomra, hogy őfelsége 
kormánya végül is saját elgondolásai- 
i ak kényelmes és lassú ösvényén meg 
íészlelőiben is eljutott e könyv olap- 
e*veinek követéséhez Nem hallgat­
hatom el azonban sajnálkozó-ómat 
hogv nem vontál: le már előbb eze­
ket a következtetéseket«.

Chipchill az angol politikusokra kö­
telező szerénységgel fejezi ki azt, amit I 
egész Angliában sokkal nyomatéke | 
sokban hangoztatnak. Chamberlain i 
kormánya, mely még mindig lemond 1 
Churchill közreműködéséről, volta­
képpen Churchill politikai elgondolá­
sait vette ét és úgy külpolitikai ter­
veiben mint belpolitikai célkitűzésé­
ben Churchill tanácsait követi. Már 
ápii’is 23-án, am’kor Chamberlain az 
• Sházban bejelentette az általános 
vecikótelezettság bevezetését (ami szin­
tén Churchill régi követelése volt), 
felállt Campb-11 Stephen munkáspár­
ti képviselő és a következő m/>gj,.-gy- 
><st teile. »Miután a min szí ereinek 
lep'-.erői-lépésre azt a Politik t követ: 
melyet Churchill képviselő ur e!ő>t 
számára, nem volna-e sokkal tisztes­
ségesebb, ha a nün-'szterelnök lemon­
dana cs helyét átengedné Mr. Chur- 
ehillnek7«

Chamberlain nem engedte át a bo­
lyét sőt még csak tárcát sem kínált 
lel annak a férfiúnak, akinek »min­
dig igaza volt«. Miért ez a merev el­
lenállás Churchillal szemben, kérdik 
Anglia-szerte és Chamberlain népsze­
rű- "é t kétségtelenül aláássa, hogy el­
lenáll a Churchill aktiválását követe­
lő néphangulatnak. Utón. útfélen 
mondogatják, hogy Chamberlain sze­
mélyes okokból az erősebb, színes bb 
ektiva-bb egyéniségek iránt érzett fél­
tékenységből vonakodik világhírű 

1 ■ rl-hivének tárcát felajánlani.
Persze kérdéses, hogy Churchill ma­

ga megelégednék-e egv szak miniszte­
ri tárcával. Tudvalevőleg már hosszú 
evek óta a kormányelnökség jogos 
várományosa volt és nehéz, megma­
gyarázni, hogy ö. aki minden más an­
gol á!'amférf:nál több miniszteri tár­
cát viselt és békében és háborúban 
cgvavé nt felmérhetetlen szolgálatokat 
tett hazáiéinak, miért szorult mimi g 
a báltérbe Ami származását ts ne­
velteti t iHeR Winston Church:'! a 
legjobb an zol politikai hagyományt 
testesíti meg. A Mnlborough hercegi 
nemzetségből származik, apja lord 
Randolph Churchill a victor! ánus kor­
szak egyik legérdekesebb és legtehet­
ségesebb álamférfiuja volt. Őséről, 
Marlborough hercegről, a 17. század 
nagy hadvezéréről és álla-mfériáró! 
Winston Churchill már klasszikusi 
rangra emelkedett életrajzot irt, mely 
cpugy, mint édesapjáról ivott biográ­
fiája a modern angol történetírás re­
mekműve.

Mint történetírót Churchillt ma már 
Macavlayval emlegetik egvsorbnn Ös- 
remesi származása cs hagyom." nvos 
oneol neveltetése ellenére (ha:row1 
diák volt épugv, mint Baldwin) 

Churchill valahogy nehezen illeszthe­
tő be az angol politikai élet szokásos 
kereteibe Talán amerikai édesanyja 
vére, a lobogc bb, szenvedélyesebb vér 
irányította váratlan merész fordula­
tok felé Winston Leonard Sp.-ncer 
Churchill kn’andokban é? sikerekben 
eredményekben cs csalódásokban oly 
gazdag életpályáját Szenvedélyes tem­
peramentuma, magával ragadó szóno­
ki képessége gyilkos iróniája, vagyos 
személyiségének egész dinamikus ere 
te, a higgadt, hidegvérű. kivárásra 
hajlamos, tulóvatos angol államfér­
fiaknál állandóan bizalmat’anságot. és 
bizonytalanságot, idegenkedést és ta­
lán irigységet és féltékenységet is 
vált ki.

Az államférfiak, akik Anglia sor­
sát irányítják tudják. h»gv Churchill 
tempója nem fotel meg az ő vérmér­
sékletüknek. Tudják azt is. hogy 
Churehillnél értékesebb munkatársat
nem találhatnának, de felnek at*ól. 
hozv jelenléte megbontaná, az egy­
máshoz hangolt fegyelmezett öná'Yi 
vélemény éket ah'rcnde’ő miniszterek 
harmóniáját Talán igazuk is van. Ne-' 
hoz is elképzelni, hogv olyan állam- 
íérfilipusok mint Sir .lohn Sünöm Sir 
Sámuel Kőarc, lord 'Rímeim:»:, vagy 
akár Chamberlain hogyan működhet- 
rénck együtt Winston ChurchUlel 
Baldwin ösztönszerüen idegenkedni t
pártja legértékesebb tagjától és Cham- 
bérlőin — minden jel arra vaV — 
örökölte clő.iio érzelmeit. Mindez-k 
az áll: mfórfial: a tradicionális angol 
gondolatvilágot k pviselik.

Az életstílust az életfelfogás ki­
egyensúlyozott józanságát Beszéd je’k 
úgy hasonlítanak egymáshoz, mint 
egyik tojás a másikhoz, szavajárásuk 
egyforma cpuny, mint magatartásuk 
é? modoruk Velük szemben pedig ".1 
áll Chur'hill, félelmetes elő"o!ú‘ás :-
\'al szók: mondájával tüzes nvugta -
lansá: aval. Fay «rnber. aki épolv ve­
szélyes. amikor igaza van nrnt ami­
kor nincsen igaza Legtöbbször pedig 
igaza volt

Bcész élete az általánosan uralko­
dó felfogások elleni harc jegyében ál­
lolt. Gyakran magéval ragadta a noey 
tömegeket. Néha magánosán küzdöt­
te végig vesztett harcait Meggyőző­
dését gyakran változtatta, de mindig 

n helytállt tévedéséért. A kl- 
tályválsás alatt ő volt az egyetlen je­
lentékeny politikus, aki az utolsó pil- 

, k dött Vili Ed-
wardirt. Hónapokon keresztül vere­

kedett egv kis csoport élén, hogy ; 
megbuktassa az Indiának uj alkot- | 
mányi adó törvényjavaslatot, mely lói j 
a brit impór.um egységét féltette | 
Vagy nemrégiben, amikor egész Ang- • 
Ma örömmámorban úszott az angol-ir j 
kibékülés miatt ismét csak Churchill j 
volt. aki v.’szt jósló intelmeivel szem - | 
befordult a közhangulattal. Ma és már ! 
hónapok óta az Oroszországgá’ való j 
szoros, szövetséget követeli, — viszont 
egykor ő volt a bo1 sevizmus leccl- 
szóntabb ellenfele. Hadügyminiszter 
korában úgyszólván önhatalmúlag tá­
mogatta Kclcsak és más anlibo'sevis- 
ta orc.sz tábornokok ellenforradalmi 
hadseregeit. — az elbukott fehér 
Oroszországot.

Ma Winston Churchill 65 esztendős. 
És mér 10 éve annak, hogy u'ó’jára 
miniszteri tárcát viseli. Ez alatt az 
évtized alatt azonban mint a nagy íi- 
gye’.mezteiö. a próféta és kritikus az 
elfogult nézetek és félmegoldások örök j 
ostoroznia megmaradt az angol poli­
tikai élet egyik legaktívabb tényező­
jének.

Nemcsak a jelleme hanem élettör­
ténete is megkülönbözteti a több' an­
gol konzervatív államférfin nyugodal­
mas és egy - ku clctvone.lától. Ez a fő­
nemes: sárj kamaszkorától kezdve ki­
szakította magát a hagyományok ko­
réi oi közül Mint katona és újságíró 
Tat alább éve'ben vadabbnál vadabb 
kalandok hőse volt. Am kor 26 éves 
korában, tehát közel 40 év előtt a 
parlamentbe választották, már na­
gyobb és érdekesebb múltra tekinthe­
tett vissza mint nála kétszerié idő­
sebb kollégái, önkéntesként a spanyo' 
csapatok oldalán résztvett a spanyol- 
amerikai háborúban. A századforduló 
búr háborújának 'egendás hőse volt 
és csak vakvéletlen mentette meg a 
ha’áltmegvetően bátor fiatal katonát 
a biztos pusztuló tol. Ott masírozott a 
brit csapatokai Egyiptomban, Szudán­
ban és Indiában. Mint iándzsúskapi- 
t.Vnv az őrült Mahdi vad dervisei el­
len az obduvman’ ütközetben vezette 
a döntő lovasattakot

Amikor a repülés még rettegett c, 
bizonytalan kaland volt Churchill 
fialni m» isztérként pilótává kopez- 
tette ki magát. Egv, az angol park - 
mentarizmvs történetében páratlan 
javaslat azt követelte hogy tiltsák el 
Curchillt a repülós'ől. nehogy koc'- 
ra tegye a birodalom számára pótol­
hatatlanul értékes életét...

Amikor Winston Churchill megkezd­
te politikai pályafutásét, már olv sok 
kalandra, élményre és s'kerre tekin- 
ti tt v - ?a mely bőségesen kitölt!:il­
lett volna egy egész emberi életet. De 
Churchill sckoldalusága és életereje 
épolv rendkívüli fáradhatatlan in'en- 
zivitásóiban mint amilyen rendkívüli 
az egész jelenség maga. Min* újság­
író, történetíró katonai szónok, mint 
organizótor < ■■ mint államfai'fi meg­
szakítás nélkül dolgozott négy évtize­
den keresztül. Sokan azt mondják, 
hogy életének csodálatos teljc-xtmé- 
r.yei még csak ki sem merítik egész 
egycn --ágót Ha a politika nem kötöt­
te volna le mint drámairó sőt mirt 
színész is az elsők sorában foglalhatott 
\olna helyet.

A pártkötelékekbe csa.k nehezen 
tört bele Volt liberális és konzerva­
tív. Egyszer a jobboldalon harcolt, 
egyszer a baloldalon. Gyakran szem- 
befordult mind a két oldallal és füg­
getlenül minden tekintélytől vívta 
magányos harcait. Anglia számára a 
legnagyobb szerencse volt, hogy a vi­
lágháború kitörése Winston Chur­
chill! a tengerészeti miniszter széké­
ben találta Churchill m;,r évekkel a

r" jjalósá.sanos oroit,
kiadósak cs olcsók, 
használatban igen 
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háború kirobbanása előtt mániákusan 
jósolgatta, hegy a nagy összeütközés 
elkerülhetetlen Minden támadás elle­
nére erre a felt«"télezésre építette fel 
reformjait így történt, hogy a törté­
nelmi e 1 nyak a brit flottát a 1< 
tök, let« sebb készültségben találták.' 
Az u ' önzésére az ő tervei alapján 
indult angolok balsikert! -larda—
neliai expedíciója, melynek bukása 
elfcledtette időlegesen Churchill her- 
vudhatat’an érdemeit A dardanellai 
li:- fe'e'.ős minisztereknek ki

I kellet! ■ ■ > a kormányból. Churchill
I azonnal a hadseregbe és nvnt

íror.tharc uyanugy kitüntette ma-
' • t mint liatalabb korában a brit 

dalom gyarmati háborúiban A 
.szűk: "g óráiban v .- ahivták. A 

hadiai Hál min - t' riumám
élére került és ug> szólván napok alatt 
•éneiét teremtett a káoszban. A brit 
hadsei Hanyag e t oly nagy­
szerűen szervezte meg, hogy munkája, 
ma ■ I a történe'embe átment meg- 
állap -érint, az antant végső győ­
zőim í-nek gyík legfontosabb előmoz­
dítója volt.

A háború után mint hadügyminisz­
ter lépett be a kormányba. A territori-« 
a is hadsereg megszervezésével lerak­
ta azokat az alapokat melyeken ma az 
egész brit haderő felépült Később 
mint gyarmatügyi miniszter is rend­
kívül eredményesen dolgozott, maid 
1024-ben Baldwin kormányának pénz­
ügyminisztere lett Ezt a tisztet öt tel­
jes éven át töltötte b Az angol po­
litikai hagyományoknak megfeielőleg 
a pénz ügymin iszt ar v ' óképpen a mi­
niszterelnök' tárca várományosa Csak­
hogy ezekben a látszólagosan nyu­
galma-« években úgy érezték, nincs 
nyugtalanító zsenire szükség, — thasz­
nosabb lehet a megállapodott közép­
szerűség. Valószínűleg az egész euró­
pai történelem másképpen alakult vol­
na, ha Churchillt mm rekesz telték 
volna ki a brit. birodalom korra ányzá- 
sából. Mindazol-.ra a vt slélyekrc me«
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Ivek később nagyon le bebizonyosod- 
lak, Churchill mindig elsőként és 
gyakran egész egyedül mutatott rá 
Számtalanszor emelt szót a békás re­
vízió mellett Süket füleknek beszélt. 
Később rámutatott az angol lefegy­
verzés súlyos következményeire. Rém - 
látó uszitónak gúnyolták. Már lesé­
ben felemelte intő szavát, hogy Kuró- 
j>a közepén titokban egy félelmetes 
minden eddigi arányokat felülmúló 
légi haderő énül ki. Baldwin fölénye­
sén megcáfolta Churchill Aégbőlka- 
pott« ófutásait. Amikor már késő volt 
Bnldwinnck magának kellc't beval’a- 
n:a, hogy Churchillnek megint egy­
szer igaza volt. Éveken keresztül be­
teges pesszimistának, vak fanatikus­
nak tartották, amikor mint valami 
modern Cato újból és újból a közel­
lövő erjedő veszélyeit drámái színek­
kel festette ki a nyugalmából felza- 
vnrt parlament előtt. Az utolsó évek­
ben meggyorsult az események üteme 
és meggyorsultak Churchill jóslást! :s. 
A közelmúlt viharos fordulatait és j 
azok súlyos következményeit a brit b;- , 
rcdalomra és az európai békére előre i 
látta. Szavai egyre nagyobb feltűnést! 
keltetlek, de egészen 1939 elejéig nem

hallgattak rá.
Ma már nagyon is hallgatnak. A 

külpolitikában is, a fegyverkezésben 
és a katonai reformokban is a Cham- 
berlain-koimány Churchill követo.c- 
seit valósította meg. Most már azon­
ban az angol mi’liók többet akarnak 
Azt akarják, hogy az. az ember, aki­
nek -mindig igaza volt", felelős állás­
ban érvényesíthesse zsenialitását al­
kotóerejét és energiáját. Viszont a 
kormánynak arra is gondolnia kell, 
hogy Churchill bevonását a kabinetbe, 
a külföld egyes államai ma nvilt ki­
hívásnak értelmeznék. így a kétségte­
lenül fennálló személyi okokon kívül 
bizonyos külpolitikai meggondolások 
is arra késztették Chamberlaint, hogy 
egyelőre még ellenálljon az egyre erő­
södő néphangulatnak, melynek bi­
zalma, reménysége Churchilibán össz­
pontosul. Lehet, hogy Chamberlainnek 
egyelőre mégis sikerül az országszer­
te visszhangzó követelést: >min:'zte-i 
tárcát CurchiUrek . leszerelnie De ha 
a brit birodalomra végzetesen súlyos 
érák következnek Churchill fogta ve­
zetni <z angol nemzetet

Ráskay László

4 szom bort eucluirtsztiL tis
Lomjrcsszns

Szomborból jelentik: Az a katoli­
kus férfi és ifjúsági kongresszus, I 
amely augusztus 5-én és 6-án Szóm- j 
borban za jlik le. rendkívül nagy mé- I 
retii és impozáns keretek között 
megy majd végbe. Nemcsak az or­
szág minden részéből, hanem a kü­
lönböző külföldi államokból is igen 
számosán jönnek el, mig a Vojvo­
dina különböző helyeiről már eddig 
több mint kétezren jelentették be, j 
hogy kerékpáron zarándokolnakj 
majd Szomborba a katolikus világ ej 
ti agy napjára.

Majdnem bizonyosnak látszik, 
hogy a kongresszuson maga a beo- 

•grádi pápai nuncius őe.vellenciája 
Msgr. dr. Hector Féltet személyesen 
is részt vesz

Miután a kongresszus nemcsak a 
Vojvodina, hanem az egész ország 
részére rendkívül nagy jelentőségű 
és az többszázezer hivő szivét és ér­
zelmeit mozgatja meg, elsőrendű kö­
telességünknek tartjuk, hogy a lé­
lekemelő, Isten nagyságát dicsőítő 
kongresszus egyes mozzanatairól a 
lehető legrészletesebben táiékoztas- ; 
suk olvasóinkat. Ezért munkatársunk i 
felkereste Szombor köztiszteletben 
álló plébánosát, Szkenderovics Antali 
pápai kamarást, aki a kongresszus 
céljaira és a rendezéssel kapcsolatos 
széleskörű akcióról a következőket 
volt szives mondani:

— A kongresszus célja — kezdte 
Szkenderovics plébános — a katoli­
kus egyház kegyelem-eszközeinek 
igénybevételével a férfiak lelki meg­
újhodása és megerősödése. De a főcél 
a katolikus férfiaknak tüntetése ka­
tolikus vallásuk mellett, másszával 
a kongresszus azt célozza, hogy a 
férfinem természetadta hivatását és 
Krisztus tanaiból folyó rendeltetését 
önérzettel szégyen nélkül gyakorol­
hassa a legnagyobb nyilvánosság 
előtt is.

Közismert dolog, hogy újabban 
vgy az egyes országok, mint az 
egyes püspökségek eucharisztikus, 
kongresszus név alatt gyűjtik össze 
időnként híveiket, amely kongresz- 
szusok seregszemléi voltak a buzgó 
katolikus hívőknek. Bármennyire is 
sikerültek ezen eucharisztikus 
kongresszusok, észrevehető volt, i

hogy a férfinem nagy része iészint 
a létért való küzdelem, részint lelki 
közönyösség folytán távolmaradt 
ezen vallási manifesztációktól. Ez­
ért határozta le a bácskai egyház­
megyei konzultori értekezlet, hogy 
ezévben Szomborban tisztán csak a 
férfiak és ifjak számára rendezte 
meg az idei egyházmegyei katolikus 
nagygyűlést, hogy ezáltal a férfiakat 
vallási letargiájukból felrázzák és a 
vallás felséges eszméi iránt fogé­
konnyá tegyék,

A katolikus vallásban ugyanis — 
folytatta érdekes fejtegetéseit a 
nagyhírű pápai kamarás — ellentét­
ben a többi vallásfelekezetekkel, 
ahol mindenütt a férfinek jut a ve­
zetőszerep az egyházban, ezt a ve- 
zetöszerepet a férfiak Inssankint ki­
engedték kezükből és igy az egyház-1 
ban, de főleg a hitbuzgalmi akciók­
ban a főszerepet a nők vették át. 
Krisztus tanai szerint egyedid a fér­
fi a letéteményese az ö földi országá­
nak és egyedül ő volna hivatva a ve­
zetőszerepre E vezető szerep és hi­
vatás újból való felélesztése a tu-

idonképeni célja a szombori kato­
likus nagygyűlésnek.

A bácskai egyházmegye heterogén 
voltának megfelelően, a nagygyűlést 
a három fő nemzetiség számára kü- 
lon-külön tartják meg és pedig bu- 
nyevác-horvát, magyar és németek 
részére. Ugyanakkor az egyházme­
gyében jelentékeny számmal élő 
ruszinok és szlovákok számára kü- 
lön-külön tartanak Istentiszteletet.

A bunyevác-horvát nemzetiség 
számara a nagygyűlés szónokai a kö­
vetkezők: a nagygyűlés elnöke Ra- 
jies Blasko apostoli protonotárlus és 
püspöki helytartó. A szombat éjjeli 
szentségimádás előtti szónoklatot 
Vujkovies Ferenc szuboticai hitok­
tatótartja, mig a vasárnap reggel 8 
órakor tartandó ifjúsági nagygyűlés 
elnöke Kujundzsics Iván szuboticai 
gimnáziumi hittanár, szónokai Se- 
mudvarac Marin szuboticai paptanár 
lesz. A vasárnap délutáni férfi nagy­
gyűlés szónokai Rajics Blasko, Eve- 
tovics Péter pápai kamarás zsedniki 
plébános és Malagurszki János szu­
boticai tanárok lesznek.

A magyarok számára tartandó fér-

szevii, egészséges színt
bap, amelvre már régen 
vágyik.
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Én megvédem bőréi 2
Az égető napsugaraknak szabad a bőréhez 

férkőzniük, de nem szabad azt megsérteniük. Hasz-
n/SI nn encfem! Piőrffa nv7nvrrwíin

fi nagygyűlés elnöke Petrányi Fe- I 
rcnc sztáribccsei apátplébános lesz,! 
a szombat éjjeli szentségimádás j 
előtti szónoklatot Körmöczi Ambrus 
becsei káplán tartja, mig a vasárnap | 
reggel tartandó ifjúsági nagygyűlés 
elnöke Csipák Ferenc szuboticai vi­
kárius, főszenoka Lantos Károly szu­
boticai kópián lesz. A vasárnap dél­
utáni férfi nagygyűlés szónokai Pét- j 
rányi Ferenc, Szabó Dénes sztaraka-1 
rúzsai (tótfalusi) plébános és Cziráky \ 
Imre író lesz. I

A német nagygyűlés elnöke dr. 
Eggerth Jakab apatini apátplébános 
lesz. A szombat éjjeli szentségimádás 
előtti szónoklatot Léh Ferenc növi- 
vrbászi hittanár tartja. A vasárnap 
reggeli ifjúsági nagygyűlés elnöike 
Thiel Sándor bezdáni káplán, mig fő­
szónoka Pfuhl Pál krnjajai káplán 
lesz. A délutáni férfi nagygyűlés szó­
nokai dr. Eggerth Jakab, Bereite 
Ädern apatini vikárius és dr. 
Schmidt Ádám szombori ügyvéd 
lesznek.

Feiűföűsztoita magái
£!?sksz Simon sógora, Kolzan 

Eiaoiiipzplá
Budapestről Jelentik: A rendőrséget 

az Abonyi-ucca 11. számú házba hív­
tál-: cgv albérleti szobába, öngyilkos­
ságot jelentettek.

Az öngyilkos: Katzau Richard, 
volt bankigazgató.

Az albérleti lakásban egy regényes 
elet záru't le A békeidők cgvik híres 
alakút zá-.ta le életét önkezűleg Ma 
) cggel takarítónője hiába kopogtatott 
az ajtón, a 70 éves Krtzau Richard, 
aki már hosszabb ideje lakott ebben 
az albérleti szobában, a kopogtatásra 
nem felelt. A házmesterrel a házbe- 
iiek erre feltörték a szoba ajtaját és 
ekkor

a volt bankigazgatót h.ílóingb'-n 
az ablakkilincsre felakasztva ta­

lálták.
Búcsúlevelet nem hagyott. Az. íróasz­
talén különböző iratok hevertek. Ezek 
köz. itt egy rendőrségi idézés is Nem 
tartják kizártnak, hogy az idézés és 
az öregur öngyilkossága között össze­
függés ál! fenn.

EGY ÉRDEKES KARRIER

Katzau Richárd aránylag fiata'on fu­
tott be nagy karriert. Sógorságba ju­
tott Krausz Simonnal, aki mintegy 30 
évvel ezelőtt megalapította a Krausz 
és Bettelheim céget és, üzleti vállakó­
zásaiba belevonta sógorát, Katzau R.i- 
ihárdot. A Krausz és Bettelheim cég 
akkoriban gyors és nagyarányú előre­
törést mutatott Magyar és osztrák 
mágnások lettek az üzletfelei ésatczs 
elén hatalmas tranzakciók indultak el 
Külföldi relációban is hatalmas üzleti 
elgondolások támadlak amelyek kivi­
telét Krausz Simon részben sógorára, 
Katzau Riehárdra bízta Az akkor még 
halai előkelő megjelenésű férfi

külföldön telepedett le, Becs. Ter­
iin, Lcndon és Paris között uta­

zott, tárgyalt, dolgozott.

Krausz Simon bizalmas utasítása sze­
rint végezte munkáját és közremükö- 
césível születtek mc-g nem egyszer 
nagyszabású tranzakciók, amelyek uj 
vállalkozásokat vagy regiek megszer­
zését tették lehetővé.

Kntzí'u Richárd termismtcs.-n nagy 
pénzeket keresett és nagyúri életet élt 
A becsi Tmperalban bérelt előkelő 
apartmant és ezekben az időkben 
fezörök. bankemberek, ipari vállalko­
zók egymásnak adták a kilincset 
Katzau apartmanjának az ajtaján. Per­
cenként szólt a budapesti, párisi, lon­
doni telefon, Katzau továbbította 
Krausz Simon rendelkezések, intézke­
déseit, vagy kívánságait. Nagy jöve­
delme volt természetesen és ennek 
megfelelően élt. Alakja ismertté vált 
lécs előkelő köreiben, a társaságok­
ban. a túrion, klubokban Becsben épp 
vgy, mint Európa más metropoVsai- 
iifk tőzsdéin, hotclhalljaiban. Gyek:an 
megfordult természetesen Budapesten, 
hogy itt tárgyaljon a fölmerült üzle­
tekről hogy referáljon sógor-főnöké­
nek. Krausz Simonnak.

A háború alatt

Azután kitört a háború és a nem­
zetközi üzleti lehetőségek megakadtak. 
Katzau Richárd azonban csak rövid 
ideig maradt tétlenül. Krausz Simon 
fontos pozíciókat vállalt Budapesten 

majd bankelnök lett és Katzau Ru 
chárdnak Ismét módjában állt T‘ ?:- 
nagystílű életét folytatni. Ismét a meg­
bízások tömege jutott neki amelyeket 
túlnyomórészt Becsben kellett elvé­
geznie

De gyakran kapott bizalmas kül­
detéseket Berlinbe és semleges or­

szágok felé is
Ebben az időbon ismét fontos üzleti 

ügyek lebonyolítása és előkészítése bí­
zatott reá Katzau Richárd ismét nagy
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pénzeket keresett és régi, nagystílű 
fletét folytatta.

Akik közelebbről lusérték figyelem­
mel életét, kittinő kvalitásair,'l. lele­
ményességéről és tárgyaljéi k ?z-égé­
ről

legendákat beszéltek.
Azonban kezdeményezés, iniriativa so­
hasem telt tőle. Mindig sógora Krausz 
gimon bizalmi embere egyik keze volt. 
aki Krausz Simon egyénisége mellet• 
nem is tudott volna soha külön egyé­
nileg érvényesülni Nem is ambicio­
nálta ezt mindig beérte azzal, bogzva 
«simi« hasznos munkatársa lehetett.

V -KATI. \N LETŰNÉS

A magyar gazdasági életben bekö­
vetkezett eltolódások Krausz. S;mon 
pozícióját is megrendítették Távozna 
T.ellett a bankelnöki székből. Vissza- 
í rt a Krausz és Bettelheim bo n kp rí 
cégbe de már nem volt a régi tüne­
ményes fezőr. üzletei tranzakció! ne­
hezen jutottak előre. Néha-néha azon­
ban még sikerült egy-egy nagyobb üz­
leti vállalkozás, amiből :smét huzm 
lehetett egv-egy esztendőt A csönde­
sebb vállalkozás

fölöslegessé tette Katzau Richúr-
dot,

ak1 kénytelen volt váratlanul i "iod- 
ben elvonulni. Egyidcig m*g Becsben 
élt. de már vissza vonulta bban Nem 
lelt többé az e'ők elő fényűző életre 
Kiss-; el is fáradt az elegáns magas 
most már ősz Katzau TVchárd Gyak­
ran elment a Riviérára p berni Mir 
többnyire csak a nagy emlékekneké't 
a régi hatalmas üz'etekrcl álmodozott 
Nizza és Cannes tengerpartján. De 
azért még gondiai nem voltak. Krausz

MEG MELEGEBB 111(5 
KÉSŐBB ESŐVEL

Jugoszlávia egész területén denl't 
meleg idő volt. A legalacsonyabb hő­
mérséklet Plevlyén R fok. a legmaga­
sabb Mosztárban 34 fok volt.

I d 5 j ó s 1 á s: A Vojvodinában még 
melegebb *dő várható, későbbi felhő­
zettel és esővel. Jugoszlávia észak­
nyugati részein lassan beborul és le- 
hi.1 a levegő, de a keleti részeken to- 
\ ábbra is derült, meleg idő marad, 
helyenként esővel és zivatarral.

—• —

MAGYAR SZÜLÖK. MAGYAR 
ISKOLÁBA ÍRASSATOK GYER­
MEKŰITEKET!

— A mellékelt hordó borától berú­
gott egy egész falu A Vinkovci keze­
iében levő Sztárt Mlkanovel község­
ben baleset ért egy borszálütmányt. 
Hatalmas pótkocsi; teherautón egy 
vagon szmede evői bort szállítottak 
Beográdból Zagreb^a. A faluban az 
egyik hordóról lepattant egy abron-s 
és mivel az. autó sofőrje és kísérője 
nem tudták a hibát kijavítani, a R00 
literes hordóból a bor kezdeti kifoly­
ni. A szállítmány kkérője erre ólt 
a községbelieknek, hogy kannákban 
\ igvék haza a bort. A földmívesek 
kapva-kaptok az alkalmon és vittek 
az ingven bort. Bokán teljesen lerA- 
szegedtek az evős bortól a nagy me­
legben és verekedni kezdtek A vere­
kedés során egv munkás meghalt, 
többen pedig súlyosan megsebesültek

— Vrbászi liirek. Sauer Frigyes 
nyug. tanító, a novivrbászi evan­
gélikus egyházközség érdemes 
kántora julius elsején 52 évi mű­
ködés után nyugalomba vonult. A 
megüresedett kántori állást Bar- 
bácsy Károllyal töltötték be. — A 
takarékpénztár melletti volt 
Hirschl-féle ház padlója alatt ta­
lált emberi csontok ügyében ható­
sági vizsgálatot folytatott dr. Po- 
povics Milán községi orvos, aki 
megállapította, hogy a csontok 
három különböző személytől ere­
dő egyes csontdarabok, tehát nem 
teljes csontváz. Ezek annakidején 
a ház alapozásakor kerülhettek a 
felszínre s jutottak a padló feltöl­
téséhez használt földbe. — A ka­
tonai hatóság rendeletére össze­
írják a 15—18 éveseket és az 50 
éven felülieket. — Pénteken dél­
ben tiiz ütött ki a »Doniatya« 
olajgyárban, a tüzet a gyár sze­
mélyzete idejében elfojtotta. — A 
Vrbász és környéki mészárosok és 
vendéglősök szövetkezeti jéggyá­
ra hétfőn, július 17-én délelőtt 
tartja XIV. évi közgyűlését a sztá- 
rivrhászi Rem'inger vendéglőben. 
— Ne esz Fiilöp sztárivrbászi laka- 
tosmester öngyilkossági szándék­
kal felakasztó 'a magát lakásán. 
Tettét hozzátartozói észrevették, 
levágták a kötélről és kétórai 
élesztgetés titán eszméletre térítet­
ték. — Kraemer Márton főuccai 
gazdálkodó házába belopózott Pet- 
rovics Tulka cigányasszony s két 
női kézitáskát emelt el a lakásból. 
A házbeliek elfogták és rendőr­
kézre adták.

SStót landskoiaia
a Lövölde tánctermében
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Ma vasárnap este

VCfidtílCSlt!
— UJ KÉPEK FÉNYKÉPKIRA­

KATUNKBAN. Japán őrség a Pei-t 
ho partján — Éjszakai felvétel a 
newyorki világkiállításról — Az 
angol király gyermekei a wind- 
sorparkj mezőgazdasági kiállítá­
son — Lebrun elnök, bárcziházi 
Bárczy István államtitkárral a pá­
risi »Grand Prix«-n — Apóstól Já­
nos, a brazíliai magyar reformá­
tus egyház lelkipásztora a konfir- 
máltakkal — Francia Nyugat-Afri- 
ka benszülött törzsiönökéi a pári­
si julius 14.-lki francia nemzed 
ünnepen Angol katonaság drót­
akadályokkal zárta cl a jeruzsále- 
mj Omár-mecset bejáratát — A 
francia autó »Nagy <hj« startja a 
rcimsi versenypályán — Épiit az 
olimpiai falu Helsinki mellett.

— Lopás ülaliigyoson. Nagy Kele­
men maliigyosi árustól ismeretlen 
tettes ellopott 1300 dinárt. Nagy üz­
letében élénk forgalom volt és ez­
alatt tűnt el az 1300 dinár.

— Ma tüzoltónap Noviszádoti. \
noviszádi önkéntes Tüzoltótestü.ct 
ma, vasárnap tüzoltóünnepélyt ren­
dez. Délelőtt fél 12 órakor a Ma­
ros-vendéglő előtt gyakorlatokat 
tartanak. Délben nagy bankettet 
rendeznek.

Míg a készieí íarí, siesson, használja Sti az alkalmat!
Selyem ingek harisnyák, fürdőruhák:

LAP ÄJ ET Kralja Petra 11 ul. o Telefon: í?ő-4?

Simon még elimentálni tudta, nerrz", 
már szerényebben

Azután bekövetkezett a Krausz és 
Bettelheim cég összeomlása. Kraus- 
Simon visszavonult lassanként Vele1 i 
próbálkozásai nem!gén jártak s’kerrel 
csak néha-néha tudott egy-egv kisebb 
üzletet nyélbeütni, amiből azonban 
már rém telt a nagysí'!ü élet nem 
telt tehát Katzau Richárd dotálási 
sem Kénytelen volt tehát hazajönni 
hoev itt szerényebben élhessen. Így 
múltak el az utolsó évei,

egvre napfyobb gondok között.
Mint most kiderült az utóbbi idők­

ben már csak =zerény hórzoossznbáro 
tellett a 70 éves Katzau Riehárdnak 
Sokat betegeskedett is.

Egyre sűrűbben panaszkodott a la­
kásadójának:

— Fölösleges, hogy tovább kínlód­
jak. Nincs itt már semmi szükség ''c- 
ám ...

Álmatlansága ellen gyakran szed”'t 
csillapít őszeteket. Néhány héttel ezclűt' 
nagyobb adagot vett be és rosszul ’s 
lett Valószínű hogy mír ekkor meg 
akart válni az élettől. De nem sike­
rült.

így végzett most magával az ajtó- 
kilincsen a hü-ps Katzau Richárd akit 
valamikor annyian irigyeltek gazdag­
ságáért, eleganciájáért és ragyogó ele­
iéért.

A MOZILATOGATAS
VILÁGBAJNOKA
Newyorkból jelentik: A moziláto­

gatás világbajnoka Goldberger Vik­
tor clevelandi lakos, aki hetenként 
tizenhat.szor megy moziba. Az elmúlt 
négy évben 1500 filmet látott és kö­
zei 100 dollárt költött beléptidijak­
ra. Kijelentette: oly lelkes mozira­
jongó, hogy még a rossz filmeket is 
élvezi.

Peti ovosze'ói hirek. Több 
bérlőnek kellemetlensége támadt 
amiatt, hogy a föld iránt, amit bé­
relni akart, nem érdeklődött az 
elöljáróságnál s később kitűnt, 
hogy a földet gondnok kezeli s 
csak annak lett volna joga kiad­
ni, vagy állami, báni, községi adó­
hátraléka volt a földnek. Az elöl­
járóság figyelmezteti a bérelni 
szándékozókat, — hogy a bérleti 
szerződés megkötése előtt érdek­
lődje meg a föld állapotát. — Az 
elöljáróság a báni hivatal utján 
jóváhagyott 120 százalékos köz­
költség hátralékosait nyolc na­
pon belül végrehajtja, ha addig 
nem rendezik a tartozásukat. — A 
szentai révkapitányság átirt a köz­
séghez, hogy a vizijármüvekre vo­
natkozó rendelkezés nemcsak a 
lukszus csónakokra vonatkozik, de 
a halászcsónakokra é? dereglyék­
re is. Azoknak a halászoknak csó­
nakját, melyek még mindig nin­
csenek iktatva — számmal ellátva 
— elkobozzák.

□ Rövidesen kidolgozzák a ban­
kokról szóló törvényt. Beográdból je­
lentik: Tomics Jevrem kereskedelmi 
és iparügyi miniszter elrendelte az 
alá ja rendelt közegeknek, hogy 
gyűjtsék össze mindazokat az adato­
kat, amelyek szükségesek egységes 
banktörvény kidolgozására. A bank­
törvényről már tizenöt éve beszélnek, 
de eddig még semmi sem történt 
megvalósítása érdekében. A jugo­
szláviai bankok már régen érzik a 
banktörvény hiányát és ezért Tomics 
miniszter intézkedését nagy örömmel 
fogadták. A kereskedelmi miniszter 
a bankokkal egyetértésben akarja a 
törvényt meghozni.

— ötven fok és — jégverés. Spa­
nyolországban erős hőhullám kö­
szöntött be. Madridban a hőmérsék­
let 44, Cordobában pedig 39 Celsius 
fokra emelkedett. Sevillában 50 Cel­
sius fokot mértek árnyékban. Gra­
nadában hatalmas jégverés dühön­
gött, amely jelentékeny károkat 
okozott. Nnnszuras következtében 
tizenegy ember meghalt.

— A közlekedési miniszter helyet­
tes Beográdban Kulcnovics Dzsafcr 
tárcanélküli miniszter, aki a közleke­
dési minisztériumot vezet: titkára kí­
séretében tegnnn reggel Blédből visz 
szálért Beográdba
_ Kétezer spanyol emigráns elin­

dult Mexikóba. Bordeauxból tegnap 
reggel indult a »Mexiko« nevű göziv 
fedélzetén 2000 spanyolországi emi­
gránssal, akik Mexikóban fognak le­
telepedni.

— Szemüvegre zöld védőszemüve­
get vegyen Krishaber Lászlónál, 
Szubotica.

— öngyilkosság Torzsán. Herman 
János 78 éves vagyonos torzsai gaz­
dálkodó háza padlásán felakasztotta 
magát és meghalt. Herman unokái­
val együtt lakott, akiknek azonban 
nem tetszett az öreg végrendelete cs 
ezért rá akarták venni a végrende­
let megváltoztatására. Az öreg Her­
man viszont hallani sem akart erről 
és ezért csütörtökön este összetűzés­
re került sor az öreg és unokái kö­
zött. Herman János ezt annyira szi­
vére vette, hogy nem s-ólt senkinek, 
hanem felment háza padlására és 
arra a gerendára, amelyre három év 
előtt sógora akasztotta fel magát, ő 
is hurkot vetett és felkötötte magát. 
Másnap, amikor nem jelentkezett, 
szomszédai keresésére indultak és a 
padláson megtalálták, de már holtan

NOV1SZAD1 terménytőzsde

Tavalyi búza 78-79 kilós. 2 százalé­
kos bácskai, Noviseád környéki 150— 
152, Szombor környéki 148—150, kó- 
;épbácskai 159—152, 80 kilós. 2 száza- 
.ékos felsőbácskai 150—152. Tisza I. 
uszály 154—15G. 79-80 kilós 2 százalé­
kos blgal uszály 153—155. 80 kilós, 2 
százalékos tiszai, csatornái usz-i y 153 
_155, felsőbánáti 149—151. 78-79 ki­
lós 2 százalékos délbínáti vrsaci pa­
ritásban 148—150, 78-79 kilós 2 száza­
lékos szerémi 150—152, szlavóniai 150 
--152 Rozs 72 kilós 2 százalé’kos bács­
kai író—122 50. Tengeri, bácskai 117— 
Mit. bánáti 114—116, vrsaci paritásban
1 is—117. indiai paritásban 117—119.—
Búzaliszt, bácskai és bánáti állomús- 
ríl nullás gg és g 235—245, kettes 215 
—225, ötös 195—235. hatos 175—185, he • 
les 150—160 nyolcas 1 17 50—122.50 
-zei'émi és szlavóniai állomásról nul­
lás ga és g 230—240, kettes 210—220 
Ctös 190—200 hatos 170—180 hMes 145 
— 155 nyolcas 117 50—122.50. Búzakor- 
pa, jutazsákokban bácskai V’3 —V. 
iz.eré'ni 103—105 bánáti 100—102 Fe­
hérbab, bácskai és szerémi 2 százalé­
kos, zsák nélkül 290—295. Sertészsír 
25 kiiós kannákban bruttó nettó : l 
l»co—1400 Irányzat: változatlan. Füg­
gelem közepes

I jívltiml és magnetlzáljs 
w 'erőse l> h mágia ion
„DASlíA" l'eenrml, PeSimsttír ‘23

rázó URAHI Pelrovgrádon jól cs olcsón el­
vitel ,i „111 OüKÁO - étteremben. Tel/es 

ponmo nrn 1‘Z" űindr.

LZORDIN“
Magyar Bélánál

eztessen. Szubodca, Zsidótcmplom sor.ín. 
iókok: Szí ara Kanizsa és Növi Knyezsf
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VENDÉGEST
Kellemesen szellőztetett terem 

Kitűnő zene 1

— Keresztszentclés Sztara-Moravi
tan. Fembach János, a jótékonyságí- 
iw Ismert moravicai nagybirtokos — 
aki a moravirai ka.ölikus egyháznak 
eveken keresztül világi elnöke volt — 
rogatkai birtokán díszes kérész ét 
emeltetett s ezzel nemes gondolkodá­
sának újabb tanujelét adta. Az újon­
nan felállított keresztet Vcszelics Pál 
moravicai római katolikus plébános 
szenteli fel vasárnap délután 4 óra­
kor egyházi ünnepély keretében.

— A moravicai Katolikus Ifjúság 
műkedvelői vasárnap este 8 órakor a 
Kovavsics-féle iskola udvarán szabad­
téren elördják Veenolics Pál plébános 
rendezésében »A finánc«, »Dikies 

uram hajlékában« és »Tóth Lidi« c. 
vígjátékokat Az előadásra a belépő­
díj önkéntes adomány, amelyet jóté­
konyáé !ra fordítanak

— A bélsárpangás, nagyfokú er­
jedés, rossz emésztés, valamint a 
dugulás által előidézett fejfájás a 
természetes »Ferenc József« keserü- 
viz használata folytán — reggel éh­
gyomorra egy pohárral bevéve — 
hamarosan elmúlik. — Reg S. br. 
15485/35.

— SZTÁRIBF.CSFI HÍREK a sztá­
rt becsei községi képviselőtestület rend­
kívüli közgyűlést tartott Bon rov M’ta 
községi c'nök vezetésével A húszon- 
t gy pontból álló napirendet Száv n 
vlilorád adójegyző ismertette A kep- 
visclőtestület a községi alkalmazottak­
ról szóló szabályrendeletet, valamint 
1 tisztviselők minősítéséről és nyug­
díjazásáról szóló tervezeteket, azok ki­
bővítése céljából levette a napi­
rendről. — A megüresedett harmadik 
községi orvosi állásra dr. Dzsigur- 
szki Ozrént választották meg — Az 
elöljáróság a község tulajdonát képe­
ző Volt Miló szálloda épületét Rumpt 
Antalnak, az Imperial szálló bérlőjé­
nek adta el 180.100 dinárért. A k p- 
\ .scló.estület az épület eladását jóvá­
hagyta. — A Viison-utca aszfalt bur­
kolatát megujittatják. A munkálatok 
elvégzésére árlejtést Írnak ki Lilják 
Sí tevén hajóállomási főnök részére a 
község házhelyet adott el 2500 din ii - 
ért. — A hitközségeknek az iskola­
épületek és földek használatáért évi 
25.000—25 000 dinárt ajánlott fel a 
község. — A községi iskolaszék Wert- 
heim kasszát kér a községtől. A kép­
viselőtestület elutasította a k "est, 
mert a kassza beszerzésére nincs fe­
dezete — Jóváhagytak 12 szerződést 
az Újfaluban kiosztott házhelyekről 
— A községi tűzoltók részére nyári 
,ábbe.:t szereztek be. — Elhatároztak, 
hogy az Újfaluban rendőri kirendelt­
séget állítanak fel, ha az a legénység 
létszámának emelése nélkül keresztül 
vihető. — A község légi támadás el­
leni ügyosztályt szervezett. Az ügy­
osztály vezetésével Brankov Lázár 
községi tisztviselőt bízták meg. A köz­
gyűlés ezeken kívül több. üdülési sza­
badság iránti, valamint segély érde- 

. ben benyújtott kérvényeket inté­
zett el.

— A Solea Creme védelme alatt
napsugár, viz és szél nem veszélyez- 
tetietik bőrét, hanem annak szépsé­
gét és egészségét csak fohozhatják. 
SOLEA krém a bőr hathatósabb táp­
lálására.

— Kérelem a Daloskor énekesei­
hez. Kérjük a Daloskör énekeseit, 
hogy az énekórákon jelenjenek 
meg teljes számban, mivel az att- 
gusztusj kerti ünnepélyre kell ké­
szülnünk. Kedden a tenorna, pén­
teken a basszusnak és baritonnak 
van énekórája.

LIMÁN« SZANATÓRIUM
Sebészeti és nő) yógyászati operációk — Szakorvosi kezelések 

Szülések levezetése iájdaiommentesitö eljárással Leszállított díjazás !
Aoviszád, StraiitovsTa at. 7. Telefon 27-05 ____________

A ROIIITSI (Rogaska) ÁSVÁNYVÍZ 
GYÖG\HATÁSA GYOMORSAV- 

tultengesnél
Négyszer napjában kell 100—200 g 
Styria forrásvizet inni. A vizet először 
fel kell melegíteni, hogy a szénsavat 

kiadia. Lassan inni!

— Topolai piaci árak. A leg­
utóbbi topolai hetivásáron már az 
uj búza iránt is kereslet nyilvánult 
meg. Az árak a következők: Óbu- 
za 150, újbúza 145, zab 150, árpa 
125, lúd ás kacsa 10 dinár, tojás 
darabja 70 para. A községi elöl­
járóság megtiltotta, hogy a pia­
con a kofák reggel 7 óra előtt vá­
sároljanak a termelőktől. Mérést 
csakis a hatóság által megbízott 
személyek által kezelt mérlegeken 
szabad eszközölni.

AMERI CAN- COR NET
a valódi, naponta változatos friss 
vanília, mogyoró, csokoládé, eper, 
málna, meggy és puncs parfaitval 
töltve csakis Hacker cukrásznál, j 
Noviszád, Kralja Petra II. 9 kapható 
a kapu melletti kis üzletben.

— Üzletnagyobbitás. A szimpa­
tikus és népszerű olcsó Perepatits- 
ról közölhetjük az örömhírt, hogy 
üzletét augusztus elsejével kibőví­
ti. Az üzlet mellett ugyanis egy 
hasonló nagyságú helyiség válik 
augusztus elsején üressé, ezt csa­
tolja Perepatits a már meglevő he­
lyiségéhez. Perepatits az évek 
hosszú során külön "sen azon a ré­
ven vált rendkívül ismertté, hogy 
üzletének fontos vezérlő elvévé 
tette az olcsóságot. Most, hogy 
megnagyobbítja üzletét, ez a ve­
vőknek is örömére fog szolgálni, 
mert téresebb, kényelmesebb lesz 
a kiszolgálás, válogatás, duskálko- 
dás lehetősége. Az olcsó Perepa­
tits üzletét a gyümölcspiacon ez­
úttal is olvasóink szives figyelmé­
be ajánljuk.

Maiuraäka-Banja
Felbecsülhetetlen értékű tjYO^vfiirdo női beteg­
ségek, reuma, isiász, kdszvénv, krónikus vese- 

fa ij ik v len fa ztos gyóg> .1 ás

— Ügyeletes gyógyszertárak a jö­
vő héten. A most következő héten 
Noviszádon a következő gyógyszer- 
tárak tartanak ügyeletet: Ilin Dusán 
gyógyszertára (Vilson-tér 4), Masics 
Nikola gyógyszertára (Temerini ut 
2) és Zsigrovics-gyógyszertár (Petro- 
varadin.)

KRIVACSI EMERICH
bor, pálinka és likőr lerakat Pancsevó

— Bvográd halotthamvasztót kap.
A beogi ádi »Ogány« nevű. a halott- | 
hamvaszt ás népszerüsitésére alakult 
egyesület hosszú küzdelem után el­
érte azt. hogy a város vezetősége 
halotthamvasztó felépítését engedé­
lyezte. A krematóriumot hamarosan 
felépitik egy ismeretlen adakozó 
pénzéből. Ugyanis az egyesület nem­
régiben kétmillió dinárt kapott egy 
dúsgazdag embertől, aki nem kíván­
ta. hogy nevét nyilvánosságra hoz­
zák. A halotthamvasztót az uj te­
mető mellett, városi földön építtetik 

I fel.
-- Eljegyzés. Lukács István, hen­

tes és mészáros eljegyezte Szőke Ju­
liskát. Szőke Mátyás és Pccze Teréz 

1 mol-gunarasi földbirtokos leányát, 
j Mali-Igyos. 1939 július 16.

Magyarok Zágrábban
minden este igazi magyar zene és nóta 
mellett Mandu^OVac vendé élőben 

llunduliceva u. 45 találkoznak.

— ADAI HÍREK. Pesznyák József! 
19 éves adai legény a Tiszán csóna- j 
kázott. Eközben a csónak felfordult j 
és az úszni nem tudó legény fuldo­
kolni kezdett. Csak nagy erőfeszítés- | 
sei tudták kimenteni. — Az adni 
újoncokat Julius 27-én sorozzák. — | 
Az adai önkéntes Tüzoltótestület 
ma, vasárnap tűzoltó-napot rendez, 
— Pozsár János 52 éves gazdálkodót 
meggyszedés közben súlyos szeren- 

j csétlenség érte. Leesett a fáról és 
I komoly sérülést szenvedett.

— KANIZSAI HÍREK. A városi 
elöljáróság figyelmeztette a lakossá­
got, hogy az ártézi kutak vályúiból 
tilos vizet hordani, mert a viz tisz­
tátalan és az állatok könnyen fertő­
zést kaphatnak. — Az újoncok soro­
zása Julius 17-én reggel 7 órakor 
kezdődik a városházán. — cséplő­
géptulajdonosok kötelesek munká­
saikat bejelenteni a betegsegélyzőbe.

— Ma aratóünnepély és szabadtéri 
előadás Zmajcvácon, A zmajeváci 
aratók ma, Julius 16-án nagyszabású 
aratóünnepélyt rendeznek a Gyura 
Lajos-féle vendéglőben. Délután fel­
vonulás lesz. este pedig szabadtéri 
előadást rendeznek, amelynek műso­
rán egyfelvonásosok és operettrész­
letek szerepelnek.

— Beck Ferenc vizsgázott dentisz- 
ta Noviszádról Bácska Topolára át­
költözött. Julius 1-től Lovtyenszka 
1. (König-féie házban) 8—12, dél­
után 3—7-ig rendel.

— Veres verekedés Maliigyoson. 
Szilágyi Sándor nyugalmazott mali- 
igyosi vasutas és Mészáros Pál gaz­
dálkodó már régóta haragban van­
nak. Csütörtök este a nemzetközi 
utón találkoztak és ismét szóharc tá­
madt közöttük. Szidalmazták egy­
mást, majd verekedni kezdtek. Mé­
száros eközben előkapta a bicskáját 
és Szilágyit megszurta. Szilágyi erre 
Mészárost földre teperte és addig 
rugdalta, amíg eszméletét nem vesz­
tette. Szilágyi ezután elment dr. 
Tóth Árvái Márk orvoshoz és látle­
letet vétetett fel sebesüléséről. Mé­
szárost ezalatt egy autó bevitte dr. 
Márton Sándor orvoshoz, aki megál­
lapította, hogy jobbszemén súlyos 
sérülést szenvedett. Miután Mészá­
ros ba’szemére már eddig sem lá­
tott. a jobb szem sérülése végzetes 
következményekkel járhat. A csend­
őrség a verekedés ügyében megindí­
totta az eljárást.

— fürdőruhák, a legnevesebb
világmárkák, kaphatók cs felpróhál- 
l.atók: Fischer J. és Fia, Noviszád, 
szaküzlvtvhvn. Ugyanott fiizök-mcll- 
tnrták is kaphatók.

— A Krdva Petra csatornában el­
szaporodtak a patkányok. Bezdánból 
iolcnök: A Kralva Petra csatorná­
ban az utóbbi időben veszedelmesen 
elszaporodtak a patkányok. A vizi- 
patkánv nagyon veszedelmes mert a 
halászok hálóit elrásja és a halakat 
pusztítja. A vizipatkányokat sokan 
vadásszák, mert bőréért negyven­
ötven d:nárt is adnak.

— Halálos vonatgázolás Pancsevó 
közelében. Pancsevóról jelentik: A 
Beográd és Petrovgrád között közle­
kedő vonat Pancsevó közelében el­
ütötte Beslics Jelen a pancsevói föld- 
mii vesasszonyt. Beslicsné kocsin he­
rét vitt át a síneken, nem vette ész­
re a közetedő vonatot és emiatt kö­
vetkezett be a szerencsétlenség. Az 
asszony hamarosan meghalt. A kocsi 
elé fogott ló elszaladt.

— A kerékpáros rárohant a kocsi­
ra. Komoly közlekedési baleset tör­
tént tegnap reggel Noviszádon. Ke- 
venszki János 16 éves petrováci szü­
letésű mészárosinas, a temerini uc- 
cán lévő Popovics mészárosüzlet al­
kalmazottá kerékpáron rárohant az 
Álba tükörgyár teherkocsijára, ame­
lyet Virág Mihály kocsis hajtott. 
Kevenszki súlyos sérüléseket szen­
vedett, gépe teljesen tönkrement. A 
kocsi is megrongálódott Az inast 
beszállították a kórházba.

Csillárok
olcsón és szép választékban kaphatók ;

„18AE&16» ninar
Novi-zád, Kralja Aleksandra 24

— Kulai zsebmetsző cigányasszo­
nyokat fogtak Noviszádon. A novi- 
szádi rendőrség letartóztatta Sárközi 
Mária és Sárközi Róza kulai cigány- 
asszonyokat, akik Kulán több zseb- 
metszést követtek el. A kulai járás­
bíróság a két cigányasszonyt elítélte, 
oe mindketten megszöktek a fogdá­
ból még ez év áprilisában. Azóta 
Noviszád környékén bujkáltak. — 
Ugyancsak elfogta a noviszádi rend­
őrség Richter Pepa sztárifutogi szü­
letésű zsebmetszőnőt.

— Kerékpárlopások és betörések 
Noviszádon. Marcsetics Zsiván 16 
éves noviszádi kifutó jelentést tett a 
rendőrségen, hogy ismeretlen tettes 
ellopta Oxford gyártmányú kerék­
párját. — Vujicsin Milántól Opel 
gyártmányú gépet vittek el. — Jer- 
ka Fránya tisztviselőtől ismeretlen 
tettesek elloptak ezer dinár értékű 
házi tárgyat. — Buzánovics Jován 
noviszádi földműves Primorszka uc- 
cai házának udvaráról elloptak 150 
dinár értékű tyúkot.

— Modern ruhaszabászat tanítási 
jogával rendelkezem. Ez a rendszer 
Németországban lett szabadalmazva 
165274 sz. alatt 1938 X. 10-én, ana­
tómián alapszik és nagy sikerek ér­
hetők el alkalmaztatásával. A tanfo­
lyam július 20-án kezdődik. Vidékre 
is megyek 10 hallgató jelentkezése 
esetén. Levelekre válaszol: Futó Ta­
más szakrajztanitó, Szubotica, II. 
Münkova 6.

— Megállapították a Noviszádon 
talált süketnéma nő személyazonos­
ságát. Jelentettük, hogy a noviszádi 
rendőrség az uccán süketnéma nőt 
talált, akiről semmi közelebbit nem 
tudtak megállapítani. A rendőrségre 
most a szerémségi Martinicáról je­
lentés érkezett, hogy a süketnéma 
nő Alargics Miléva 28 éves martini­
val háztartásbelivel azonos. A leány 
még két héttel ezelőtt ment el ha­
zulról. A noviszádi rendőrség — 
mint ismeretes — iráspróba alapján 
már napokkal ezelőtt megállapította 
a leány nevét és ezt a megállapítást 
a martinicai jelentés is igazolta.

KÜLFÖLDI TÖZSDEZARLATOK
Zürich. Beográd 10.—, Paris 11-75 

egynegyed. London 20.77, Ncwyork 
443.56. Brüsszel 75.35, Milánó 23 34, 
Amszterdam 236.—, Berlin 178.—, Prá­
ga 15.125, Varsó 83.50. Bukarest 3 25
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isten tilinfiőja
Huszár Sándor aj versastiönyve

A vajdasági magyar irodalom 
újabban a szokottnál is csendesebb. 
Kevés könyv jelenik meg és éppen 
ezért a fehér hollóként napvilágot 
líkó könyveket mindig a legnagyobb 
jóakarattal üdvözöljük, a bírálat 
rendszerint keztyüs kézzel bánik ve­
lük. Ilyen irányú feltett jóakarattal 
. ettük kezünkbe Huszár Sándor uj 
verseskötetét is. Megfogadjuk, hogy 
a költő nyílt leveleivel és Ízléstelen 
önreklámjával bármennyire is ope­
rett-figurává teszi magát, jelenté­
keny tehetségéhez mérten komolyan 
foglalkozunk vele. Mert Huszár 
Sándor kétségtelenül átlagon felü­
lien tehetséges ember. Ezt senki nem 
kétli. De abban is egyetért minden­
ki. hogy egekig ható handabandázás- 
saí nem pótolható a komoly munka, 
rnég a géniusz versírásánál sem. Pe- ■ 
tőíf borról zengedezett, de verseit 
mégis józanfővel irta, Ady pedig, aki | 
valóban borissza volt, még borgőzös j 
állapotban is derekasan megdolgo- j 
zott, amíg egy verset megirt. Erről , 
tanúskodik Bölöni és még néhány 
más életrajzírója is. j

Tehát azzal az eltökélt szándékkal i 
vettük kezünkbe a könyvet hogy 
Huszár Sándor könyvével mindenek 
ellenére a költő tehetségéhez mér­
ten komolyan foglalkozunk. De 
nem tehetünk róla — alig lapozunk 
bele a füzetbe, máris mosolyognunk 
kell és bírálat helyett krokiiráshoz 
lenne kedvünk. Ne olvassunk cl 
mást, csak az ajánlások sorozatai es 
legott mosolyra bizsereg a szivünk. 
XII Pius pápának, Vékony Nácinak, 
huszonöthónapos gyereknek, szesz­
gyárosnak, cukorgyárosnak, szóda- 
gyárosnak, politikusoknak stb. ajánl­
ja a verseit. Nem azoknak a szemé­
lyét becsüljük le, akikhez az aján­
lás szól — hiszen végeredményben 
senki nem tehet arról, hogy a vers- 
aiánlással lepik meg. hanem az 
egész ajánlási rendszert igen ízleste- | 
lennek tartjuk. Az ajánlás a leg­
többször azt a gyanút kelti az olva­
sóban, hogy a költő hátsó gondola­
tokkal eltelten hízelegni akar. Hu­
szár Sándor Írásaiból érződik, hogy 
az ajánlás szívből jövő, de az aján­
lási játék mégis felettébb visszás ér­
zésekét kelt az olvasóban, különö­
sen ha nagy az ellentét a vers stró­
fái és az ajánlásra méltatott egyé­
nisége között. Pl. a XII Pius papanak 
ajánlott vei ben ilyen versszakot 
találunk:
Bomolj világ!
Ez már végső rugkapálás, bomlás,
Ez után már ami jöhet:
Gyalázatos átkos összeomlás.

De nem akarunk abba a gyanúba 
esni. hogy illik — nem illik c i te. 
alapján tekintjük a verseket. Em­
lítettük már: Huszár Sándort kivá­
lóan tehetséges költőnek taitju . e 
sajnos mást, mint a jó vers irasana' 
lehetőségét, a jó versek alapi at 
nem állapíthatunk meg. Huszar ma­
ga is tulhamar rájött arra, h°Sy ^ 
hetséges és nyomban túl is c^su 
erőit. Vagy az önbecslés túlmérete­
zésé, vagy az alkotási erők gyengcat 
ge miatt tehetsége mezején nem tud­
ta az igazi gyümölcsöket kiér.e ni. 
Kemény és alapos munka helyett a 
rúd elé szaladt, nyomban kot ni..a 
leboruló hódolatát követelte, saja 
szobra előtt szeretett volna szaval­
ni - és a tehetség nem ontott 
mást, mint öndicsérő szólamok u

Ä űerámia-művészet 
i§ iparművészet

Bárányt Károly nagyszabású kezdeményezése
Jugoszláviában a kerámiai alko­

tások előállítása ma még csecse­
mőkorát éli, holott külföldön, kü­
lönösen Francia- és Németország­
ban a gyárak ezrei ontják a mű­
vészibbnél művészibb termékeket 
és tizezerszámra foglalkoztatnak 
tervező művészeket és különféle 
szakmunkásokat. A kerámiai mun­
káknak nagy sikere és népszerü-

Baranyi: Petőfi Sándor

előnyük az is, hogy az előbbi mű­
termékekkel szemben lényegesen 
olcsóbbak.

Baranyi Károly ismert növi sza­
di szobrászművész és felesége már 
régebb idő óta nagy szeretettel 
fog'alkoznak kerámiai munkál 
előállításával, de eddig úgyszólván 
csak saját kedvtelésükre vagy igen 
kis közönség számára alkotta! 
Azonban az egyre fokozódó ér­
deklődés és az a siker, amit mü­
veikkel Párisban értek el (a pári­
si világkiállításon a »Diplome 
d’honneurt« nyerték el), arra bír­
ták a Baranyi házaspárt, hogy 
mii vésztelepüket kibővítve a kerá­
mia nagyobb arányú ápolásával és 
fejlesztésével foglalkozzanak. Ez 
az elhatározásuk minden művészi 
nyereségen felül azt is jelenti, 
hogy idővel számos szakmunkást 
is foglalkoztathatnak.

Burányi eddig a művészi, a tör­
ténelmi, a tudományos és a zenei 
élet nagyságainak arcmását alkot­
ta meg. melyek közül különösen 
megkapnak és művészi erejüknél 
fogva hatásosak: Dante, Madách, 
Michel-Angelo, Arany, Petőfi, 
Liszt, Chopin, Verdi, Zrínyi Mik­
lós. A felsoroltak közül hármat

sége érthető, mert a lakásnak leg­
szebb díszítő tárgyai. Ugyanis a 
kerámiai munkákban egyesül a 
szobrászati és domborművű elem 
a festői anyaggal. A kerámiai mü­
vek igen sokoldalúak. Lehetnek fi­
gurális (szobrászi), egysíkú (fes­
tői) és domborművű (relief) alko­
tások. Művészi értékük általános­
ságban egyenlő akár a festményei­
kével, akár a szobrokéval. Díszítő 
értékük pedig hatásos voltukná

V ■/%
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Baranyi: 'Irinyi Miklós

Baranyi: Dante

minden más művészi 
felveszik a versenyt.

alko;
Nagy

közönségünknek bemutatunk, de 
ha ezekről a kis képekről Baranyi 
Károly formamüvészetére követ­
keztethetünk is, a színezés pompá­
ját nyomdai utón nem érzékeltet­
hetjük. .

Baranyi Károly erőteljes és ki­
fejező alkotásai közismertek és a 
művésznek sikerül ezeken a 40 
50 cm. magasságú szobrászati al­
kotokban, amit szerényen kerá­
miának minősít, művészi erejéről, 
fornaérzékéről és zseniális szín­
keveréséről közönségét ismét meg- 
gv őzni.

MA este S órabor
tánccal egybekötött

mnMí-rM
a Daloskörben

Belépődíj nincs. Fagylalt megváltás 
kőtelező

WMWMWBM 

Ä viliairryüíés nem 
halálos

Egy zágrebt egyetemi tanár 
bét órára a villanyütés után 

életrebelteit egy már bohnati 
vett asszonyt

Zagrebből jelentik: A zagrebi 
sajtóban már napok óta vita fo­
lyik arról, vájjon a villamosütés 
halálos-e vagy sem.

Zagrebban az utóbbi időben 
több'o'yan halálos kimenetelű sze­
rencsétlenség történt, amelyet 
áramütés okozott. Legutóbb \ a- 
reli Fránjó fiatal kereskedő halt 
meg villamosütés következtében. 
Vareli esetében az orvosok megál­
lapították, hogy

szabályszerű légzési gyakorla­
tokkal még meg lehetett vol­

na menteni az életét,
de ehhez hiányzott az a különle­
ges készülék, amelyet a villany­
áram által sújtott emberek életre- 
keltésénél kell használni.

Dr. Thaler Lujó volt egyetemi 
orvostanár, jelenleg az irgalmas 
nővérek kórházának osztályfőnö­
ke már régebben kérte a zagrebi 
villanytelepet, hogy

a saját költségére szerezzen 
be egy mesterséges légzés el­
végzésére szükséges készülé­

ket,
amely harmincezer dinárba kerül­
ne. Dr. Thaler azzal az indokolás­
sal kérte a villanytelepet a készü­
lék megvásárlására, hogy a sze­
rencsétlenségeket is a villanytflep 
által termelt áram okozza, tehát 
jogos, hogy a mentési munkála­
tok kéltségeinek egy részét a vál­
lalat fizesse.

A villanytelep igazgtósága a 
kérést elutasította, ami Za­
grebban nagy felháborodást 

keltett.

sza, elcsépelt szalmáját. Ez a tenor 
ebben a füzetben némileg halkul, de 
még mindig túl erősen hangzik a 
mondanivalók hangversenyében. Van 
ebben a füzetben is sok szép sor, 
művészien tiszta strófa .de ezek a 
»ki vagyok« frázisok halmazából 
alig látszanak ki. Szívhez szoló gor­
donka mély és meleg hangjaként ( 
muzsikál a füzetből a »Bízó oda a 
Világhoz« cimü vers, amelynek tisz­
ta archaikus zengzete megpendíti 
minden széplélek húrjait. De ilyen

vers kevés akad. Huszár alkotási 
gyengeségében nem tud ellendülni 
Ady mágneses egyéniségétől, holott 
tehetsége saját ösvényt követel. 
Nem tud letenni a »kapásból rímel­
ni« olcsó dicsőségéről, ami bizony 
fűzfapoéta — Ízűvé teszi a verset.

Szép kiállítású a füzet. Érdemes 
elolvasni, mert a föntebb ismertetett 
szempontokból tanulságos amel- 
iett néhány igazán szép költeményt
is találhatunk benne

Tóth Bagi István

Dr. Thaler az újságíróknak 
adott nyilatkozatában kijelentette, 
hogy

a villanyütés nem halálos, ha­
csak nem égeti el a testet.

A villanyütés után idejében légzé­
si gyakorlatokat kell alkalmazni 
és a szerencsétlenül járt ember 
megmenthető. Dr. Thaler egy íz­
ben hét órára a villanyütés után 
élet rekeltet t egy már halottnak 
vélt asszonyt

A vita fejleményei iránt Za­
grebban nagy érdeklődés nyilvánul 
meg.
------------- ««MlfHh»»»--------------

GEOFFREY MURRAY KÖNYVET 
IRT A SÉTÁI,AS NEMES 
MŰVÉSZETÉRŐL

Dologtalansóg jelképe a «éta.
S ki erről egy nagy könyvet ír tele, 
Könyvének inkább ezt adhatja eimüt. 
„A semmittevés szépmüvészete«

FANYAR TŐÜlAS

am



II

wmmmmmtm

• io □ 1030 .nunTs to n

Mai
sport-tMör

JULIUS

Ma délután Budapesten:

Ferencváros—Bologna 
KK mérkőzés

SZUBOTICAI AI.SZÍJ VÉTSÉG
n. Topnia: JAK-—sztáribecsei Szlá 

Via, osztályozó.
Csantavir: CsAK—Bajmoki AK. 

Vidéki Kupa.
Fcketics: Spárta—maliigyosi Béla 

Zvezda, járási serlegmérkőzés.
Szekics: ümladina—NAK ifjúsági ! 

barátságos.
Sztaramoravica: Krivaja—szuboti- 

rcai Radnicski, barátságos.
*

FETROVGRÁPI AI.SZHYETSÉG 
Kikioda: Koszox'ó—Jupiter, selej­

tező.
Pancscv-S: PSK—petrovgrádi Voj­

vodina. selejtező.

*
KK MÉRKŐZÉS

Budapest: Ferencváros—FC Bo­
logna.

*
EGYÉB SPORTESEMÉNYEK 

Becs: Német—magyar úszó- és 
vizipólóversenv

Milánói Olasz—német atlétikai
viadal.

-------- fi « 3---------

'MIT un A BOLOGNA?
A Ferencváros mai ellenfelének 

hatalmas játékerejére jellemző a kő­
vetkező néhány adat:

Bajnokságot nyert a következő 
években: 1924 °V 1928 29. 19V 36 
1936 27 1938 ,39. Az uto'só n'gy év­
ben tékát h írom olasz bajnokságot 
nyert a Bologna.

*
KK-tnvert: 1932-ben és 1934-ben.

*
1937-ben megnyerte a párisi tor­

nát. Ezen a Sochauxot 4:l-re. a Szín- 
Vtát 2:0 ra és a Chelscat 4:l-re verte

.... *Dó Amerikában a következő ered­
ményeket érte el:

Uruguay válogatott 1:0 
Argentina válogatott 1:0 
Sao Paulo válogatott 3:1 
Argentina B) válogatott 0:0 
Estudiantes de la Plata 3-3 
Palestra Itaba 3 3

A Bologna tehát nem vesztett a 
fenti csapatokkal szemben.

*
A játékosok közül Andreolo 20 Íz­

ben játszott a négy válogatottban. 
Corsi és Biavati hétszer-hétszer, 
Sansone háromszor x-olt nagy válo­
gatót' Mind a nérven játszottak E) 
.csapatban is. B) válogatott volt még 
Fiorini és Reguzzoni.

A tegnapi Újpest—BSK mérkőzés 
után ma ismét nagyjelentőségű ful- 
ballesemény hozza lázba a magyar 
főváros sportközönségét s ez az ér­
deklődés még a tegnapinál is na­
gyobb. hiszen egyik szereplője: a Fe­
rencváros a legnépszerűbb magyar 
futballcsapat.

De a másik szereplő, az FC Bolog- . 
na is megérdemel minden felcsigá- | 
zott várakozást, hiszen az idén — j 
immár ötödször — megnyerte az ' 
olasz bajnokságot s emellett arról is I 
hires, hogy a KK- ban edri:g kétszer 
indult s azt mind a kétszer meg is 
nyerte.

A Ferencváros is kétszer nyerte 
már ezt az értékes vándordijat, de 
ezenkívül indult néhányszor ugv is. 
hogy csak a döntőig vagy még ad­
dig sem jutott. Ezenkix'ül a Ferenc­
város is eldicsekedhet jónéhány ma­
gvar bajnoksággal és olyan nemzet- 
k zi sikerekkel, amilyeneket kividé 
talán a kontinens egyetlen csapata 
sem aratott még.

Két nagy, világhírű együttes ösz- 
szecsapása lesz tehát ez a mai mér­
kőzés. amelyre a Bologna 2 gól 
előnnyel indul. Tekintette! arra, 
hogy az olaszok igazi mesterei a vé­
dekezésnek és időhúzásnak. zöld­
fehér hívek bizonyos aggodalommal 
várják a mérkőzést, mert olasz csa- |

--------- ---- * *

i pattal s éppen a Bolognával szem­
ben 2 gól hátrányt behozni, sőt túl­
szárnyalni, nagyon nagy feladat. 
Másrészt azonban a Ferencváros (a 
tavlyi Szláxűa elleni döntőt kivéve) 
még minden otthon’ meccsét ar uyi 
góllal nyerte, amennyire szüksége 
volt. Csak az idén kapott ki a prágai 
Sportétól, de a második mérkőzésen 
Prágában (!) hozta be a hátrányát.

Mindent egybevetve: a Bologna 
éppannyi joggal reméli a döntöbe- 
jutást mint a Ferencváros s a mai 
eredményt a pillanatnyi kondíció és 
a szerencse fogja eldönteni egyik 
vagy másik csapat javára.

A Ferencvárost az a hátrány is 
terhe'i, hogy legjobb lövőcsatára. 
Kiszely, az edzésen megsérült s igy 
kénytelen felforgatni a csatársorát. 
Az összeállítás ez lesz:

Ferencváros: Háda — Tátrai, dr. 
Szoyka — Magda, Sárosi III. Lázár 
-- Táncos, Kiss, dr. Sárosi, Toldi, 
Gyctvai.

Bologna: Ferrari — Pagotto, Ricci 
— Maini, Andreolo, Corsi — Bia- 
vatti, Sansone, Puricelli, Andreoli, 
Reguzzoni.

A mérkőzést az. angol Wiltshire 
vezeti. A budapesti rádió, a kiadott 
műsor szerint, nem ad helyszíni köz- 
ve .test.

A legerősebb magyar hivatásos birSiozá 
pályafutása a váci vásártól 

világbajnokságiga

H S. U„ U. if. W„ PUCK
motorok, mdrMs kerék­
párok rendbiviil olcsón

Kollárnál
(SItFER-autó tiJpviselet)

Budapestről Írják: Még most is 
csodálatos tűz lobog ki a szemén. 
Olyan akarat csendül ki halk szavá­
ból, akkora elszánás sugárzik a ren­
desnél jóval erősebb alakjáról, amit 
nagyon ritkán lehet látni.

— Mi, magyarok, mindenre képe­
sek vagyunk, amit más nemzet fia 
meg tud tenni. Bejártam a világot 
nem egyszer. Meggyőződésem, amit 
mondok.

Ez jellemzi Czája Józsefet, a régi 
,;ó békevilág megcsodált birkózó vi 
lágbajnokát, aki dicsősége delelöj n 
:s mindig először magyarságát han­
goztatta.

— Angyalföldön születtem, — me­
séli kedves egyszerűséggel. Hatan 
voltunk fiuk. Édesapámnak is gaz­
dasága és fuvarozó vállalata volt. 
Süldő legény koromban elvitt a vá­
sárokba, ahol akkoriban szokásos 
volt kihix’ásos birkózó versenyeket 
rendezni a cirkuszokban. Tizenöt 
éves voltam .amikor Vácott beszáll­
tam én is. T;z forint volt a díj. Meg­
nyertem. Hát igy kezdtem.

Ugy-e. milyen egyszerű? Csak erő. 
sz'v és kitartás kell hozzá, hogy va­
laki ne torpanjon meg a megkezdett 
utón a világbajnok-ágig. Egy év 
alatt kelt hire Nagymagyarországon. 
Kihívták külföldre. 1998-ban szen­
vedett utoljára vereséget.

— Itthon sohasem győzlek le _
mondja szerényen —, külföldön is 
csak nagyon ritkán. 1914-ben bevo­
nultam katonának. A déli harctéren 
\oltani, azután 1922-ben kihajóztam 
Amerikába. 1922-ben Clevelandban 
két és negyed órás öldöklő küzde­
lemben pontozással legyőztem a ná­
lunk is ismert Cziganyevics lengyel

világbajnokot. Ez volt életein legna­
gyobb sikere.

Úgy mondja, mintha arról beszél­
ne, hogy uj nyakkendőt x’ásárolt. Ez 
a természetesség a legszebb tulaj­
donsága.

— Mi volt legizgalmasabb élmé­
nyem? — kérdi mosolyogva. — Ta­
lán a crajovai. Akkor még gyerek 
'/oltam. Egy 129 kilós román mészá­
ros állt ki ellenem. Megfogtam, fel­
emeltem, akkor még nem tudtam 
tökéletesen a fogásokat — mentege­
tőzik — és a fejére ejtettem. Eltö­
rött a nyakcsigolyája és a kórházban 
meghalt. Isten nyugtassa ... Román 
tisztek mentettek meg a nép harag­
ja elől és éjszaka kocsin szöktettek 
ki a városból. Gyalogosan jöttem át 
a Kárpátokon . ..

— János öcsémmel, akit én taní­
tottam birkózni, nagyon megértettük 
egymást. De nagy tehetség volt!... 
Meghalt szegény birkózás közben itt 
Budapesten.

így mondogatja el élményeit. Úgy 
kell belőle kiráncigálni az emléke­
ket, mert nem szereti felhánylorgat- 
ni sikereit.

— A régi Beketowban a világ leg­
jobb 46 birkózója versenyzett — 
kezdte el végre. — Külföldről jöttem 
haza éppen. Kihívtam az egész tár-

ságot. Lurich világbajnok nem állt 
kl 'dienern mert még gyereknek 
tartott, ellenben a félelmetes Cvklop 
aki az ezüstkoronásokat úgy tördel­
te, nrnt rendes ember a kiflit, azt 
mondta: Jó. nem bánom. Hát aztán 
megbánta nagyon ...

Megint elhallgat. Mosolyog. Mint­
ha visszanézne a régi boldog magyar 
múltba.

— Milyen szép napokat töltöttem 
Kezdi vásárhelyen. Székel vudvarhe- 

n cs Kolozsváron!... Innen ju­
tottam cl 1910-ben Konstantinápolv- 
ba, ahol a világbajnoki versenyen 
megszereztem az arany övét. Ez a 
legnagyobb, amit hivatásos birkózó 
elérhet ... De mégis többre tartom 
Cziganyevics legyőzését.

Látni és hallani kell ezt az ötve- 
nen jóval túl járó jámbor óriást, aki 
még arra is vigyáz, hogy búcsúzáé­
kor ne szorítsa meg a kezemet. De 
ha kiáll a közönség elé, teljesen 
megváltozik. Akkor leperegnek róla 
az évek, eltűnnek a kicsinyes embe­
ri gondok és megint a szilaj, maga- 
bizó Czája Józseffé változik, aki még 
most is megmutatja, hogy »ki a le­
gény a gáton?«

Kisigmándi Géza
-------------- *««(11151)»»»---------- -—

MIÉRT KAPOTT KI A SZLO- 
VÁCSKI BEOCSINBAN ?

Fenti címen megjelent hírünkkel 
kapcsolatban a pctrováci Szlovácski 
SK vezetősége a következő snrok 
köz'ését kéri:

»Nem akarunk többet írni és be­
szélni a beocsini Cement nagy sike­
réről a petrováci Szlovácski ellen, de 
kérjük az SK Cementet, hogy a nagy 
sikert ne magyarázza koholmányok­
kal Az SK Cement tudja legjobban, 
miként győzött s azt is tudja, hogy 
a II. félidőben nem mult el 1—2 
perc, hogy a Szlovácski játékosai kö­
zül egy-kettő ne feküdt volna sé­
rülten a földön. Ami pedig a sör­
ivást illeti: a Szlovácski játékosai 
nemcsak Beocsinban nem ittak sört 
a szünet alatt, hanem sehol és soha 
mérkőzés előtt, szünetben vagy mér­
kőzés után nem fogyasztanak alko­
holt. még barátságos mérkőzések al- 
kalmáx'al sem. A SzloxTácski sport­
szerűsége nem kétséges.«

----------- c«**-)#-»»»»------------

Rövid sporthírei?
A novivrhászi Keresztesek házi 

asztali-tenisz bajnokságát Punyi Pis- 
! ta nyerte, második Szűcs Mihály,
! harmadik Punyi Boldizsár lett. A 

páros verseny döntőjét julius 18-án 
rendezik meg a Keresztesek ottho- 

I nában.
A noviszádi HASH alább felsorolt 

játékosai ma délután félöt órára je­
lenjenek meg a Jedinsztvo elleni 
mérkőzésre: Bischof. Varga, Kuszli, 
Fodor, Balog, Vigi, Hamburger, Ko­
vács. Meliert I. Csabai és Lidloff. —
A vezetőség.

A zágrehi teniszversenyen Mitics 
6:4, 6:4, 6:2 arányban könnyen győ­
zött Kukulyevics ellen. Puncsec be­
tegsége miatt távolmaradt a ver­
senytől.

Hivatalos NAK-közlemények. Ma
az ifjúsági csapat Szekiesen játszik 
az Omladina ellen. Egynegyed 2 óra­
kor a vasútállomáson Heterle csa- 
patkapitánynál jelentkezzenek: Gő­
gös, Pázmány, Boros, Fodor, Kazin­
czy, Fehér Matheisz Németh I . Vi- 
nai, Tickmayer, Pavics, Kurucz és 
Lakatos. — Az ifjúsági B-esapat tag- 
ja; reggel 8 órakor jelentkezzenek a 
NAK-pálván a Radnicsld ifjúsági el­
leni mérkőzésre: Sánlha, Kovács 
Jaeger, Szakács, Valueek, Papp, Fü- 
löp, Massing, Schmidt, Gombár, 
Kecskés, Milic és Sörös. — A veze­
tőség.
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Grand Hotel-Pension „Oanfta"
KASTEI STAR! DALMAC1A 

Pompás fekvésű, «työnyBrü vidék, csodálatos 
kila'assal1 a kastelt (Split, Trogir cs Solin) öbölre, 
-hol sziltől védve bután tenyészik a délszaki 
növényzet. A Grand Hotei-Pensio „DAN KA“ 
közvetlenül a tenaer mellett fekszik, amelyet sa- 
iat strandjával együtt fenvőoark övez. Az újon­
nan épült szálloda modern komiortial, fürd üsző- 
búkkal, vízvezetékkel és villany világítássá! van 
e'iiatva." Garantált, elsőrangú konyha. Saiattcr- 
mésü borok. Vitor ázás, halászat, tánc, hangver- 
seii' ck zongora cs radio szórakoztatja a vtndé- 
eckct Autógarázs. A tengert fürdő díjtalan. 
b Métágvas szója, tetjes ellátással ste- 
mélvenltéú 45-55 dia. Egyágyas szoba, 
telies ellátással SS-60 din. Személyenként 
2 dinár illeték. ..... ,.

Csoportoknak hosszabb tartózkodás eseten 
naeiobb engedményt nyújtunk, fiz evett aluli 
gyermekért fel arat számítunk. 
b> jfastei Start állomáson minden vonat megáll. 
Split Trogir es Solin tele mindéit oraban kóze- 
j'göiií vasút, autóbusz, haló vagy motorcsónak. 

Közelebbi iuiormációnáal szolgái a 
Piitnü“ utazási iroda ís a szdiloaa 

igazgatósága. TuU]donos:

HOI7ACbt.d MARÍN

Színházi levél Budapestről

Stockholmban 20.000 nézője volt a 
nemzetközi atlétikai versenynek. A 
magyar atléták közül Szabó Miklós 
a finn Maekivel holtversenyben má­
sodik lett a svéd Jansson mögött, a 
kétmérföldes síkfutásban pedig 
Csapiár a negyedik, Iglói a hetedik | 
helyen végzett. Ezt a versenyt a svéd ^ 
Jonsson nyerte.

A mai Ferencváros—Bologna KK-
merkőzés előtt két magyar ifjúsági 
válogatott csapat játszik élőméi kő­
zést az üllői-uton.

A noviszádi Zenészek és Pincérek 
vegyescsapata hétfőn délután félöt 
órakor revánsmérkőzést játszik a Ci­
pészek csapatával a NAK-pályán. 
Kérem félnégy órára a következő 
játékosok megjelenését: Karleusa, 
Szávics, Jelkics, Nagy, Sztefanovies, 
Vondracsek, Virág. Szénás! IH- Sál­
közi. Gondi, Zsiga II. Verebes, An­
tonies. Harsány! és Zsiga III- — Zsi­
ga Ernő csapatkapitány.

------------------------ «<(«(15151)»»»— ■

(Budapest, július 15) A köszin- 
házak sorra mind becsukták már 
kapuikat. Ez a letrkétségtelenebb 
jele annak, hogy itt a nyár, meg­
kezdődött a kánikula. Ki megy 
ilyenkor színházba, amikor min­
denki a friss levegőt keresi.

Üzletzárás, irodacsukás után 
egész Pest megindul keresni egy 
ki iiditő szellőt. Zsúfolva a par­
kok, tömegesen özönlenek a Mar­
gitszigetre. A színházi közönség 
szétszórva az egész városban min­
denütt, ahol egy kis zöld, ahol egy 
kis friss levegő van.

Mit tehet ilyenkor a színház? 
Azt, amit Mohamed. Ha a hegy 
nem jön Mohamedhez, Mohamed 
megy a hegyhez, fia a közönség 
nem megy a színházba, a színház 
megy a közönség után. Felütötte 
sátrát Thalia a Margitszigeten, a 
Márkus Parkban, az Angol-park­
ban s a színházlátogató közönség 
örömmel vette tudomásul, hogy 
kedves szórakozását megtalálja a 
pesti éjszaka szabad ege alatt üdí­
tő friss levegőben is.

Még pedig nemcsak könnyű 
nyári szórakozást, hanem a téli es­
tékével azonos értékű magasabb- 
rendii műélvezetet is.

A Margitsziget csodálatosan 
szép környezetébe s történelmi le­
vegőjébe nem is iVik a könnyű 
múzsa játéka. Színvonal tekinteté­
ben kétségtelenül a margitszigeti 
szabad színpadé az első hely. Es- 
téröl-estére klasszikus operák 
áriái csendülnek fel az öreg fák 
alatt s a szabad természet iiditő 
hangulatában talán még mélyebben, 
még őszintébben tudjuk átélni a 
énét. Frissebbeknek, újszerűbbek­

nek tűnnek fel a jó'ümert hangok 
és me’ódiák, amelyeknek leggaz­
dagabb változatosságáról gondos­
kodik a szabad színpad ötletes 
rendezősége.

De egvetien dalmű sem illik ugv 
bele a szabad környezetbe, mint a 
természet édes öléből sarjadzott 
János Vitéz. Németh Antal zseniá­
lis rendezésében egybeolvad benne 
a művészet é< a természet, a va­
lóság és a költészet. A k zönség 
lankadatlanul követeli előadásá­
nak ismétléseit és zsúfol »liáz«- 
zal honorálja a szabad színpadnak 
azt az előzékenységét, amellyel he­

tenként kétszer-háromszor bemu­
tatja.

Az Állatkert hangverseny dobo­
góján a Budapesti Hangversenyze­
nekar magas színvonalú zeneszá­
mai csendülnek fel hetenként két- 
szer-háromszor. Hol egy teljes 
operát, hol egy jellemző szerzői 
estet, hol egy zenetörténeti össze­
állítású hangversenyt hallgathat 
az, akinek érzéke van az enyhe 
nyári éjszakában a zene hangjai 
mellett álmodozni — és fagylal- 
tozni.

De természetes, hogy nyáron, 
amikor minden virul és izzik, nem 
élhet mindenki és mindig klasszi­
kus korban. Megkívánja a kiruc­
canást a könnyű élvezetek felé is. 
Pazar bőséggel gondoskodik ellá­
tásukról a Márkus Parkszinház, a1 
Royal színház és az Angol Park.

Az Angol Parkban a Vígszínház 
I legnagyobb téli sikerét, a Francia 
I Szobalányt adják — változatlan si- 
i kerrcl. To'nay Klári a szabad 
I színpadon is éppen olyan aranyos, 
j mint a kőszinházban volt. Somlay 

Artur, Vizváry Mariska és Berény 
Géza éppen úgy aratják a sikert, 
itt, mint télen a Lipót kőrúton.

A Márkus Parkszinházban dalol 
a nvár — Donbcher igazán fran­
ciás’ könnyedségü és szellemességü 
zenés vígjátékéban a »Dalol a 
nyúr«-ban. Meséje a helyzetkomi­
kumok halmazain, de ki az, aki 
nyáron többet akar. A többletet 
Titkos Ilona, Somogyi Nusi, Kiss 
Manyi, Oltay Baba, Hajmássv, Bi- 
licsi. Földényi, Balettá s társaik 
adják táncukkal, énekükkel, mó­
káikkal s az önfeledt néző nehe­
zen nyugszik bele a végén, hogy 
a kacagás birodalmából haza kell 
mennie a fülledt pesti lakásba.

Az Erzsébetvárosi Színház Ilii 
maradt romantikus tradícióihoz a 
»Zimberi-Z ínbori szép asszony«- 
nvul. A szép asszony (Hontiiy 
Honná) le akar mondani a boldog­
ságáról lánya, Piri javára. De 
iiyen áldozatba nyáron a közön­
ség sem nyugodna bele s a szerző 
a vécén már nem is két, de három 
pár "egymásra találásával gondos-1 

I kodik arról, hogy n nyári hőség- 
I ben ne gyötörjenek kellemetlen 
I hangu'atok. A két említett szerep- I lő mellett, Csortos Gyula, Fejes 
I Teri, Dellv Ferenc és a Latabárok

tartják a legmagasabb művészt 
színvonalon az Erdélyi Mihály ál­
tal szerzett mesét és zenét.

Hogy nyáron is szép az élet, azt 
a Royal Színház is bizonyítgatja 
Siklósy-I'eleki-Szerdahelyi »Mégis 
szép az élet« című zenés bohóza­
tával. Adva van egy vezérigazgató 
és egy manikűrös kisasszony, akik 
a függöny összecsapódása előtt öt 
perccel egymáséi lesznek. Nem túl­
ságosan komplikált s nem is na­
gyon újszerű ötlet, de a jól pat­
togató zeneszámok, a káprázatos 
táncok mindent pótolnak, Turay 
Ida, Libertny Éva, Lantos Ica, Ró­

zsahegyi Kálmán, Kertész Dezső, 
Misoga László és a többiek olyan 
tökéletes operett együttesek, ami­
lyet a legigényesebb kőszinház is 
irigyelhet.

Ezeket lehet látni és hallani az 
1939. évi kánikulában Pesten.

De a pesti látni és hallani való­
kon túl említést kell tennem arról 
is, hogy július 28-án megkezdőd­
nek a szegedi ünepi hetek. Meg 
kell említenem azért, mert — mint 
rendesen — ezidén is olyan magas 
színvonalú műélvezetet fognak 
nyújtani, amilyet a hires Dóm-té­
ren már megszoktunk kapni. Az 
ezévi műsor az Ember Tragédiájá­
ból, Bizáncból, Turandotból és 
Aidá-ból áll. A tiszapnrti Salzburg 
az idén is ki fog tenni magáért.

Ambrus Tibor
--------- -«««(IHII)»»»----------

Gyöngybe!us kis imakonyvvel..
Szigeti Sz. József verte 
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Ä te&ézo spot! fiivei
Szabó Mihálynak, a sztáribecsei 

alszövetség főtitkárának kezdemé­
nyezésére a főszövetség elhatározta, 
hogy az idei országos bajnokságot 
szeptember első napjaiban Sztáribe- 
csén rendezi meg.

Az adui Centrál-szállodában uj 
pálya épült, amelyet a sztáribecsei 
alszövetség megbízottja felülvizsgált 

és hitelesített.

NizsinszW állapota 
javul

Serge Tifat táncának csodálatot 
Hatása

Serge Lifar, a párisi Opera vi­
lághírű táncosa legutóbb látoga­
tást tett abban a svájci szanatóri­
umban, ahol Nizsinszkyt ápolják. 
Lifar táncolni kezdett a világ leg­
nagyobb táncosa előtt, aki a moz­
díthatok hatása alatt, ugvlátszik, 
pillanatra visszanyerte elméjének 
egyensúlyát és ő maga is táncolt.

Néhány nappal ezelőtt Nizsin- 
szkv felesége levelet irt Serge Li­
far-nak:

— Látogatása óta a beteg ál­
lapotában komoly javulás követ­
kezett be. A doktor azt mondja, 
hogy ez a maga táncának köszön­
hető. Most már igazán szükség 
lenne arra, hogy találjak olyan 
eszközöket, amelyek segítségével 
Vaslat kiemelhetem elszigeteltsé­
géből és ismét közelebb hozha­
tom barátaihoz és a tánchoz.

Ez annál könnyebben válik most 
már lehetővé, mert a néhány hét­
tel ezelőtt Nizsinszky javára meg-. 
tartott párizsi gálaest nyolcszáz­
ezer frank jövedelmet hozott. Ez 
az összeg elegendő lesz ahhoz, 
hogy megépítsék a Nizsinszky-há- 
zat es gondoskodjanak a világ leg­
híresebb táncosának megfelelő 
gyógykezeléséről és ellátásáról.

--«««« ® »»»»—

.............  . „ .„„.nv.mhn hir-n; Megtagadtad az V'r Is-lent.nem tudsz le már

Gyóngybe-tüs kis i - ma-knnywcl 
Ma majd egyszer ti-fc - lé - teli

— Tánccal egybekötött fagylalt­
est a noviszádi Daloskörben. A no*
vis/ádi Polgári Magyar Daloskör' 
kerthelyiségében ma este nyolc 
órai kezdettel fagylaltestét ren­
deznek. A Daloskor vezetősége 
minden előkészületet megtett, hogy 
a vendégek jól érezzék magukat. 
A tánchoz elsőrendű zenét szer­
ződtettek, a kitűnő fagylalton kí­
vül hideg ételekről és italokról is

„zVnion Jöjj ki maj.l a te-mo-td-1»’. M-na-lu-dat sírd cl 1. j-'am.m. j dc fagy|a|tmegváltás kötelező.

• I I, Mini A szived is rég cl-odtud. a csókodnak megkéred az 
nem'nénHesz nV á-ra. I-makönywd Ósszelóp-vc. » mul-ladal kó-ri lo-led

r, Cv~

" . * . f - ■ * —— H
\r. ,t.ls si<« tís nm-zsi-ka-szó \c-n fel a kis liá- za-t<>k lá*jáU n-r.il. \ I n I -I.i.rint a i I * I fi fa lit -Iámon.
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KÖZGAZDÁSZ

A magyar Duna hajóparkjának 
erőteljes fejleszless

A magyarországi szövetkezeti rendszer töfiélefessóge — Fei- 
tenaiiiö üáznpar — Meg arágább az diet, mint 1914-ben

ségletének kielégítéséhez heti 62.32 f □ A pnncscvó—bcográdi híd már
pengő, azaz • >2o.- dinárra lenne

— Magyarországi gazdasági levél. —

(Budapest, Julius 15.) Schandl 
Károly titkos tanácsos, magyar 
felsőházi tag, az Országos Köz­
ponti Hitelszövetkezet alelnök-ve- 
zérigazgatója a magyarországi 
Falusi Szövetkezetekről egv nagy 
felkészültségi!, átfogó müvet adott 
ki. Ez a munka a magyar agrár­
szövetkezeti mozgalmat ‘ teljesen 
áttekinti s a magyar falusi szövet­
kezetek keletkezését, működését 
ismerteti. Kiemeli az önsegély, a 
kölcsönösség és az autonómia kö- 
írüli szövetkezeti munkát. A ma­
gyarországi falusi agrársz"vetke­
zet eket három főcsoportba osztja: j tás nyer 

a hitelszövetkezetek, a fogyasz­
tási és értékesítő szövetkezetek, 
valamint a tejszövetuezetek cso­

portjába.
Ez a három ágazat képezi a ma­
gyar falusi szövetkezeti rendszert, 
amelyről a külföldi szövetkezeti 
fórumok is elismerik, hogy első­
rendűen tökéletes, mert könnyen 
áttekinthető, egymást kiegészítő. 
Egészséges munkamegosztáson 
alapszik. A tanulmány a szövetke­
zetek központjaival is foglalkoz­
va, ismerteti az Országos Közpon­
ti Hitelszövetkezet, a Hangya >z i

továbbfejlesztésepen a háziipar 
érdekében, 

országos magyar öltözködési 
mozgalmat indított,

amely a szabóiparosságnak és a 
házi iparban dolgozó szövő, fonó 
asszonyoknak együttműködését 
segíti elő. A háziipari öltözködési 
terme'és művészi irányítását ugyan­
csak a Magyar Háziipari Központ 
vette a kezébe.

■a-
Tavaly jun'us havában Magyar- 

országon 002 százalékos árcsök­
kenés volt észlelhető és a háztar- 

éle'mtszere!tatásánál 025 
zúzalékos árcsökkenést mutattak 

ki. Ezzel szemben 1939 június ha­
vában már 03 százalékos a drá­
gulás a május hónappal szemben 
és a háztartás nyers élelmiszerel­
látásánál is 072 százalékos a drá­
gít kis.

Már ez év áprilisában kezdő­
dött a drágulás.

Az árnyalati drágulásnak ez a tü­
nete három hónap óta kitartóan 
mutatkozni. A keresetek változat­
lan k s igv a fix-keresetből élő
alka'mazottak és mások háztartá- 

költségei emelkednek. Annál
vetkezeti központot és az. Orszá- figyelemreméltóbb ez, mert a múlt
gos magyar tejszövetkezeti köz­
pontot, majd a falusi szövetkeze­
tek által elépt anyagi és erkölcsi 
eredményeket. Az illusztris szövet­
kezeti iró rámutat arra is. hogy a 
fa'usi sz vetkezeti mozga’om a 
múlt század nyolcvanas éveiben 
kezdődött és a magyar közigazga­
tás hathatós, támogatásával izmo­
sodott mai jelentőségéig.

A magyarországi közigazgatás 
ma is szorosan együttműködik 

a szövetkezetekkel.
*

Magyarországon ma körülbelül 
százötvenezer ember foglalkozik 
háziiparral. Százezer saját szük- 
.ség'etére és ötvenezer kereset cél­
jából. Ez a munka pénzben kife­
jezve legalább

száztizmillió dinárra becsül­
hető.

Miután a munkabér a készáru lírá­
nak átlagosan egyharmadát jelen­
ti, az említett munka körülbelül 
négyszázmillió pengő termelésnek 
felel meg. Átlagos napi hét dinár 
napszámbárt véve alapul, havi 24 
munkanappal, a mezőgazdaságban 
egyébként kihasználatlanul mara­
dó t téli hónapban egy-egy sze- | 
mély ezer dinárt kereshet meg. A 1 
magyarországi falu viszonyait is­
merve, különösen mivel egy-egv i 
családra legalább három do'go zó 
esik, ez már jelentős összeg. A 
háziipar megszervezését és állandó 
fejlesztését a Háziipari Központ 
végzi. Szervező munkája, áldozat­
kész odaadása a magyar falu min­
den rétegére kiterjed. A háziipar 
szervezését most a Felvidéken és 
Kárpátalján is megkezdették, me'v 
utóbbi vidéken, főleg a f;i- vidé­
ken, speciális fa-háziipari szövet­
kezéseket teremtenek. A magyar 
^háziipari központ különben, ép­

év folyamán mindössze három hó­
napon át volt jelentéktelen drágu­
lás a háztartási indexnél.

Ma a magvar család összszük-

szükség. A heti nyers élelmiszer­
szükséglet megszerzéséhez 

a család még mindig drágáb­
ban él, mint 914-ben,

holott a keresetek és jövedelmek 
akkor kisebbek voltak a mainál. 
A háború kezdete óta Magyaror­
szágon az összsziikséglet ellátásánál 
26.1 %, az élelmiszerellátásnál pe­
dig 6 °/o a drágulás. 100 mai pen­
gő békebeli vásárlóértéke 79.3 
pengőnek felel meg.

*
A Felvidék egy részének vissza­

csatolásával
a magyar Cima-szakasz 280 
kin-ről 423 km-re növekedett. \

Ezzel és a ki< magyar Alföld gaz- j 
dasági erőforrásaival jelentős ér­
tékek kerültek a magyar vízigaz- 
dáikodáshoz. így t bbek között a 
hatalmas arányú és modernül fel­
szerelt komáromi hajógyár. A 
komáromi hajógyárat a magyar 
kormány rendeletére a M. F. T. R. 
(Magvar Királyi Folyam- és Ten­
gerhajózási Rt.) vette át és a Bu-

és szer- 
a Ko­

máromi munkásság a város visz- 
szacsatolása után már tiz napra 
do'gazott is. Ma a komáromi ha­
jógyárban átlagban kétszáz mun­
kást foglalkoztatnak. A M. F. T. 
R. a megnövekedett szakasz kö­
vetkeztében hajóparkja felújítását 
és újabb egységek beszerzését vet­
te tervbe. Beállítottak az uj üzem­
be három darab, egyenkint 600 
tonna hordképességü s 800 lóerős 
áruszállító motorhajót, továbbá az 
12C0 lóerős Széchenyi nevű Die­
sel-elektromos vontató motorha­
jót és két uszály és két tankha­
jót, egyenkint ezer tonna hord- 
képességgel.

j napestről kiegészített gépi é- 
: számfelszerelés segítségével ;

nem elég a forgalom lebonyolításá­
ra. Beográdból jelentik: Illetékes 
helyen azzal a tervvel foglalkoznak, 
hogy a Beográd—Pancsevó közötti 
hidat kibővítik, mivel nem elegendő 
a forgalom lebonyolítására. A meny­
nyiben a meglevő hidat nem lehet­
ne szélesíteni, akkor esetleg uj hi­
dat építenek a mai közelében. Az uj 
hidat kizárólag közúti és gyalogjáró 
forgalom részére vennék igénybe, a- 
mely esetben a mostani hidat csak a 
vasút használná. Egyelőre még nem 
történt döntés arra vonatkozóan, 
hogy melyik megoldást fogják majd 
alkalmazni.

□ Miért szakította meg Németor­
szág a román búza vásárlása ügyé­
ben megindított tárgyalásokat? Bu­
karesti beavatott körökben azt 
mondják, hogy a német-román búza 
tárgyalások azért szakadtak meg,, 
mert Németországnak nincsen pénze, 
amivel a román búzát fizethetné. A 
németek a román búza fizetésére 
most 500—700 mii. lej es kölcsönt 
akarnak kibocsájtani Romániában, 
amelyet az ottani német kisebbség­

it paircseváS és sables klIsraMárak 
fce7en<Iezéséí német cég száilifia
A többi közraktár építésire is rövidesen hiir|ik 

az árlejtést
Beográdból jelentik: A pancsc­

vó i és sabáci közraktárak gépbe­
rendezésének leszállítására és fel­
szerelésé:,’ kiirt árlejtésre beérke­
zett árajánlatokat, amelyeket be­
hatóan tanu'mánvoztak. A leg­
megfelelőbbnek a németországi 
offenbachi Hartmann cég ajánla­
tát tartották. Az offenbachi cég 
öt millió dinárért szállítja a köz­
raktárak gépberendezéseit.

A gyár által készített váz’a tok 
és a gépberendezés terve a’anján, 
rövidesen kiírják az árlejtést az 
építkezésre is. Még e hónap fo­
lyamán kiírják az árlejtést Pancse- 
von a Duna melletti és Sabácon a 

I Száva melletti terület alapozási 
munkálataira. Ez a földmunka 
igen fontos, mert a közraktárak a 

1 megerősített parton lesznek. A 
pancsevói és sabáci sziloszok föld­
munkálatai egyedül három millió 
dinárba fognak kerülni. A f ld- 
mun kák ideje alatt a szilosz tár­
saság az építkezésre is kiírja az 
árlejtést, úgyhogy az alapozási 
munkák befejezése után azonnal 
h< száfoghassanak az építkezéshez. 
I.l modon a pancsevói és sabáci 
'/- zok még ez évben elkészül­
nének.

KIÍRTAK A PODGORICA!, fir RA­
NE! ÉS Pl D UNAI SZILOSZOK
ípit; .s;.re is a pályázatot

A szilosz részvénytársaság árlej.

I lést irt ki három kisebb közraktár 
! építésére: Podgoricán, Beranen és 

Bijelinán. Az ország passzív terü­
letein kiépítendő közraktár háló­
zatnak ez az első része. A bijelinai 
szilosz, amely gazdag búzatermő 
vidék központjában fekszik, kivi­
teli célokat szolgál.

A szilosz építését csak azért 
nem leltet olyan gyors tempóban 
végrehajtani, mert az egyes közsé­
gek még nem bocsátották a tár­
saság rendelkezésére a szükséges 
földterületeket. Ha az érdekelt 
községek már kijelölték majd a 
szűnsz részére szolgáló helyet, lili­
ket a legrövidebb időit belül Nik- 
sicsen, Gorázdon, majd Mosztár- 
ban, Goszpicsban, Pribojon és 
Prijedoron építenek közraktárt.

A kivitelre szolgáló nagy szilo­
szok építésére akkor kerül sor, 
ha a megfelelő parttal rendelkező 
helységek megfelelő helyet jelöl­
nek ki a közraktár részére, mert 
annak nemcsak folyó, hanem vas­
út mellett is kell lennie. Ezért nem 
határozták még cl, hogy a Tisza 
mellett hol építik ki a nagy szi­
loszt Sztaribecsén, vagy Novibe- 
csén? A bégai sziloszt Pctrovgrá- 

I dón építik.

r.ck kellene lejegyeznie.

□ Milyen aratást várnak az Egye­
sült Államokban? Az amerikai föld- 
mivelési minisztérium becslése sze­
rint az Egyesült Államok területén 
az idén a következő termést várják. 
Búza: 716.655.000 bushel, vagyis 
5° "-al kevesbb az utóbbi évek átlag 
termésénél. A tavalyi búzatermés 
939,801.000 bushel volt. Kukorica: 
2.570.795.000 bushel, a tavalyi 
2.542,328.000 bushellel szemben.

□ Csehország buzatartalékát Né­
metországnak kel! átadnia. A cseh 
gabona monopol kénytelen múlt évi 
buzatartalékának nagy részét a biro­
dalomba szállítani. Németország igy 
10.000 vagon búzát, 5.000 vagon ro­
zsot és 2.000 vagon zabot kap a vé­
dett területről.

□ Gyümölcshütöket építtet a 
szilosz társaság. Beográdból jelen­
tik: A szilosz részvénytársaság rö­
videsen nagy gyümölcshütöket fog 
építtetni. Az első ilyen hűtőt Bre­
it ón, a boszniai szilvatermőhelyek 
központjában építik. A breskói 
községi elöljáróság már ki is je­
lölte azt a helyet, amelyet a hűtő­
telep építésére rendelkezésre bo­
csát. A szilosz társaság már kért 
is ajánlatokat több külföldi cégtől 
a hűtőberendezés szállítására, 
hogy ennek alapján árlejtést Ír­
hasson ki. A terv szerint a hűtőte­
lepeket jéggyárral kapcsolják ösz- 
sze és itt gyártják a jeget azon 
vagonok részére, amelyeken kül­
földre szállíthatnak gyümölcsöt.

□ A bogojevói ármentesitő köz-
gyü’ése. A Bogojevo—Vajszka - 
Zsivaj ármentesitő társulat a na­
pokban tartotta rendes évi köz­
gyűlését, amelyen megtárgyalták 
a társulat anyagi helyzetét. A je­
lentésekből kitűnt, hogy a társulat 
az elmúlt évben megtakarított 400 
ezer dinárt és bevétele 1.400.000 
dinárral több volt az előirányzott­
nál. Matejin Milics igazgatófőmér­
nök bejelentette, hogy a pénzügy­
minisztérium a társulat adósságá­
ból az uj törvény alapján leirt 
5.240.955 dinárt és a fennmaradó 
15.721.000 dinár kölcsön után a 
kamatlábat négy és fél százalékra 
csökkentette. Mivel a társulat ter­
hei még igy is nyomasztóak, a1 
közgyűlés elhatározta, hogy a mi­
nisztériumtól további 25 százalé­
kos leírást kért.
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Legnagyobb fürdőhely nagy strand­
dal, modernül berendezett szállodák 
előtt. Naponta zene — Tenisz — 
Olcsó árak! — Kérjen ismertető1!

Kupaliüte Kupari. 2788

PE'js :oM.„iüComv:ia^ßm §

Ismert és kedvelt konyha A sétatér 
mellett, a strand köze'ében. Szop 
hüs kert. Rádió, zene. Minden idő 
ben tengeri hal és dalmát speciali­

tások. 27fl5
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BiVmi«
Tel'esen renovált meleg és hideg 
folyó vízzel, fürdőszobás szobákkal 
noros terrasz-iltkal. Helyiségek tár 
sas összejövetelekre.
Napi pansio

Park — tenisz 
60--100 dinárig 2794

HOTEL

KOTÄCEC
eiVAie

A tengerparton a strand közelében 
Modernül berendezve Jónevü ismert 
konyha. Díjtalan ismertető! 2801

Ho‘e „ADR'A ‘
Njívlco Ótok Krk

Szusák közelében, széltől védett he­
lyen. szép természet, 30 szoba, első 
rendű hazai és bécsi konyha é791

KOUUllilOl
Sveti Peíar - p. Kri!o
Szplittől 18 kilométernyire délre a 
makarszkai vasútvonalon — Saját 
strand. A szobából a strandra für­
dőruhában. Kitűnő konyha. Felvilá­
gosítással szolgálnak a Putnik esz 
szes fiókjai és a szálloda igazgató­
sága. Pcsta- Krilo—Jesenice 27U" 

Nani pansio 46-65 dinár

Hotel „NA P azr
ilercegnovi 2792

Hcrcegnovi, amely enyhe éghajlata 
miatt nemcsak mint fürdőhely ha 
nem mint klimatikus gyógyhely is 
közismert legelőkelőbb szállodája a 
Hotel »NA PLAZi«. Közvetlenül a 
tengerparton fekszik, saját tengeri 
fürdővel. Újonnan épült szálloda 50 
modern szobával. Elsőrangú konyha

Hotel irGRIBOm'S

Elsőrendű étterem és kávéház. Ha 
zai és magyar konyha Közvetlenül 
a itrandnál ÁVandóan zene Szol 1 i 
í rak Beszélnek magyarul is Felvi 
lágositásc szívesen ad a tulajdonos

Lopud sziget DuEjrcvsrk molle'f

„PBftEir
közvetlenül a tenger mellett nagy 
kertes terasszal, modern komforttal. 
Állandó kirándulás a környékre.— 
Prospektusokat ingyen küld a hotel 

igazgatósága. 279C

Marian
PZtNSIO-VILLA RAB

Egyedülálló fekvés és gyönyörű kilátás 
a tengerre. Legmodernebb komfor, 40 
szoba. Folyó viz, villanyvilágitas. A szál 
lód a előtt saját strand. A vendégek fürdő 
ruhában mehetnek fürdeni a szállodából 
Elsőrendű bécsi és hazai konyha, tenger 
specialitások. Legjobb dalműt és külföld 
borok. Figyelmes kiszolgálás, alacsony 
arak. Felvilágosítással szolgál a szálloda 

igazgatósága

„IGALO“
£3 © a*«:«; í* m w a

Közvetlenül a tenger partién, saját 
stranddal, folyó meleg és hideg viz 
újonnan renovált komfortos ? zabák­
kal — Tenisz, gyönyörű park — 

Kérjen prospektust! 2789

GRAND HOTEL
.................. ........... .

LOPUD SZIGETEN
Közvet en Dubrovnik mellett
.... ...........mim............................ .

Lopud vezető szá.odaja, 80 komiorlos 
szobával (tolyó meleg és h deg viz)

A Intel előtt a vendégeknek tel­
jesen díjtalan strand. Állan­

dó hangversenyek, tánc 
Lopud Dubrovniktől 1 óra utazás, 

sajat motorcsónakunk

A vakító
napsugarak ellen

A látható és láthatatlan sugarak egyenletes, 
’vjl kellemes tompítása teljes vé elmet nyújt az 
^ ímenziv ultraibolya és ultravörös sugárzás 

ellen. A tájak, színeit a semleges Umbralszi- 
nezés tökéletesen adja vissza s így a fénytől 

erősen megvilágított részletek sokkal jobban kive­
hetők. Látótere nagy akár a punktal üvegeknek.

m fi _ „

V
V l." -‘.... fir'A-.
-

Motor-
éseéúpácoít

SZENES
vaskereskedésben zuhotíca

MM
K

T.TST

UMBRAL
védőüvegek.

főid 7F|SSl Kaphatók a szahoptiklisoknál. Diimentes prospektust
---- rK: r—1 kés.sé csen kü d a vezérképviseleti M. Pavlovics, Beográd,

mii. Draskovicsa 9.

Ha nem ismeri a_____________________ _____________
*Va*ent befőző üvegek ezer előnyét, 

** ebben az évben csak néhány dara­
bot vegyen próbára az egyedarusito

L. Derner cégtől, Noviszád, Kr. Petra I. 30

VezímfétviSEL
SCHNEIDEÖ
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Ajánljuk:
Hetek Ötöknek kiváló minőségű fa-árunkat, 
asztalosoknak esztergályos árúinkat, első­
rendű Inlaragásatnhat legkiválóbb minőség­
ben, szolid áron

Egyesült taszobeászoü, Kula

üePyiS! "• Amerik:,
csoda -turdo é é 4

Narwtae íuepalilo, án
Biztos gyógyulás: reuma, csuz, köszveny, női 
betegségeknél, gyomor vs bvlbajoknal, idegesség 
és magas vérnyomásnál.

Olcsó őraH Egész éven át nyitva

Hálószobát, konyhaberendezést, kombinált mii- 
bútorokat legjobban és legolcsóbban készít:

Galambos András asztalos, 
boviszdd, L-iril i Metoda u. b.

AMER3XA 5GEHC1B Z5GF13
Vtaska ulica QO. I. Kozulj

Elad házakat, villákat, birtokokat, szántó­
földeket és kaszálókat, kis házakat, kis 
vili- kát, h ízhelyeket, ipari tárgyakat el- 
adásra-bi/Oimnyba e o^ad azoK végleges 
eladásáig. Házak 50 OCX) dinártól kezdve 
Mindennemű fe viiágositást díjtalanul ad.

FeliarMás és zűrzavar S.Si.Ärtin..
Au -us-tus elsején u jyanis kétszeresére nagyobbitom üzletemet és már előre tudom, 
mennyire utiabrn lesz a rengeteg felhalmozott áru az átalakít isi munkálatoknak. 
Ezért a most következő 14 napon át barom fontos dologra helyezem a súlyt:
1. az otcsósájra, 2. a legnagyobb olcsóságra, 3. a Határtalan olcsóságra
hogy az á a'a <ilási munka atokat zavartalanu végeztethessem el. Azt ta án mon­

danom sem Kell, hop/ minden egves cikkem minősege a legkiválóbb!
Most rö'iön 
ós vásároljon nálam az o’m Parept ls-nál

V-’ 11 ^rk'vfk ír«' .■ - *■ y 1 •FJr>, •**rrx. f,Vr -m ív n in I n —rf. ifc

'JL=-------------------- --------------f
*&*.-*S5v ti

kompresszora Mat
tényező pisztolyokat, 
önműködő szivattyúkat
házi viz.vezet.khcz, 
billiárd automatákat készít

ZAGREB, Paromlln- 
ska 86. Telefon 60-06

Elsőrendű HOiBER fiECSÜilöílelÖ?! megint kaphatók
A gyümölcsfák téli permetezéséhez magasnyomású háti fecskendőt aján­
lunk 10 Atm nyomásig Kézzelhajtott, kocsira szerelt fecskendőt 20 

Atm nyomásig Motoros fecskendők 20—40 Atm. nyomásig 
Magasnyomású háti fecskendőkben valamint az ismert Holder—Metzin­

gen szőlővessző-fecskendSkben jól felszerelt raktárunk van.

Novis?ád, Szoholszba 3 
TELEFON 30-51RgCjUCg. D.P.
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HIRDETÉSEKET A MÁSNAPI 
LAPRA DÉLUTÁN 3 ÓRÁIG, 
SZOMBATON DÉLI 12 ÓRÁIG 
VESZÜNK FEL. A HIRDETÉSI 
ADÓ A HIRDETŐT TERHELI.

URÁNIA MOZI
F GYÉLEM!

Ma dupla műsor!
i

Oröfi (karaván
HANS ALBERS - KAMILLA HORN 

2

Infámia
Merle Oberon, V. Hop’.tins, Joc Mc. Crea

^ Előadások kezdete ^
- 5, 5, 7 és 9 órakor •

3 csepp
ti„Ntivényharmaí

fitiit. frissít, hűsít! Hőség idején, bí- 
p.yadtságnál. kimerültségnél utazámál 
sportnál homlokra dörzsölve varáz.da- 
tosan hat' Kockacukron vagy vízzel 
véve szomjat olt jó közérzetet bizto­
sit Ez a7 ezerjó háziszer csak zöld 
i;vegekben valódi. Ara 12 dinár. Kap­
ható patikákban és jobb üzletekben.

1<?0

grbi HÁZASSÁG
.10 MEGJELENÉSŰ 2r évt'S úri 

lánv 10.000.— dinar hoz/'rruínnyal fel­
tétlen korrekt úriember ismeretségét 
keres házasság céljából. Ajánlatokat' 
>Katolikus - jeligére a kiadóba kér.

4892

11 Állast keres

MOTOR ÉS JÉGGYAR2 ULAJHO­
NOSOK FIGYELMÉBE! Vállalok min­
den szakmabeli szerelést és javítást 
speciá'is berendezettségemnél fogva a 
legmesszebbmenő garanciával. Érti Pál 
Noviszád, Primorszka 29. Tel. 31—99.

3=70
SOI ÖR szerényigényü állást keres 

Szives megkereséseket kér: Vásárhe­
lyi Sándor, Temerin, Kraiya Petra 495

4873
BEOGR.AOI keresltedösogéd Noviszá- 

don állást keres több évi gyakorlat­
tal, a kirakatrendezésben specialista. 
Fgros Albert, Noviszád, Zseiyezmcsko 
ni. 16

INTELT TOFNS ’dősehb lány, gyer­
mekszerető. házias, beszél magyarul és 
nlmeiül. állást keres. Ajánlatokat: 
»Megbízható« jeligével a kiadóhiva­
talba kér 4596

SOI ÖR többévi gyakorlattal állást 
keres Cim a kiadóban 4891

Mérlegképes KÖNYVELŐ, szerb, ma­
gyar német, elsőrangú administrator 
megbízható komoly munkaerő azon­
nali belépésre (vidékre isi állást ke­
res, Megkereséseket »Könyvelő« jel­
igére kér Kardos iiirdetövállalethnz 
Noviszád. 4024

I ELADÓ I
UAZ 81.000 dinárért kisebb jelzálog 

kölcsönnel, magasföldszintes, napos
oldalon, kerttel fürdőszobával, a váro­
si autóbusz garázsnál eladó Noviszád. 
PzloVí cska u:ca folytatása 6. 4 756

JÓKARBAN lévő biliárdasztal ol­
tson eladó. Uj karambol és automata 
asztalok állandóan raktáron Gombár 
J Temerin. 486?

TELKEK olcsón eladók, finom gyű 
mölcsissel és szőlővel. Ügynököket dí­
jazunk. Noviszád. Breszkvina 5.

4908

ÚGY HÉTKÖZNAP, MINT VA­
SÁRNAP EGY SZÓ L- DINAR. 
VASTAG BETŰS 2.— DINAR. 
A LEGKISEBB APRÓHIRDE­

TÉS ARA 12.— DINAR.

gsnasfi

KIS SPORTAUTÓ 5 1. fogyasztással, 
nagyon olcsón eladó, vagy 350 cem mo­
torkerékpárért elcserélendő. Cim Pav- 
lo Tecdorovicsa ul. 4L. N ívd szád.

NÉGY DARAB ablík üvegjei jó- 
l arhan. jutányos áron eladó. Noviszád 
'(ojvnde Suplikca 15. 48 <5

Ecb
és virágméz kapható Kudliknál. Po- 
ftanr.ka ul 8 Szubotica 2)3

FŰRÉSZPOR és kemény f a-for .-/vs 
eladó Noviszád, Luja Bartua 52. 4877

KEVESET HASZNÁLT mészáros- 
ícgszekrény sürgősen eladó János«v 
Sándor mészáros, Temerin, 829 szám.

4399

3 IAKÁSOS HÄZ 110.000 dinárért 
sürgősen eladó. 20.000 dinár adósság 
átvehető.

2 LAKÁSOS HÁZ eladó. Ara 85 000 
dinár.

1 LAKÁSOS HASS gazdasági udvar­
ral 6.1.000 dinár.

Nagy jövedelmű bérházak 200 000-től 
2,000.000 dinárig minden árban kap­
hatók. Ingatlanforgalmi Iroda. Novl- 
rzád. Zselyeznícska 1. Tel. 21-51 4900

Ál l VANY 16 rekesszel, 2 méter ma­
ga«, eladó. A raze Teodorovicsa 19. Nr- 
\ ir-zád. Megtekinthető 8—2 óráig. 488.Í

JÓK ABBAN LÉVŐ ebédlő és háló­
szoba bútor eladó. Érdeklődni m'r- 
dennap délelőtt Vesz Pét növics Novi- 
.-zád Cara Nikola ja u 2. sz földszint

4800
.1 ÖLBE VEZETETT íüszerüzlet eladó. 

Cim a kiadóban. 4872
UJ! IDEI ! AKÁC-MÉZ, szavatolt

vegytiszta nagyban és kicsiben kap- 
ba’.ó. Vértes. Noviszád. Szteve Sztefa- 
t.cvicsa u. 7. 4918

ÜZLET ÁLLVÁNY és pult olcsón el­
adó A. Mikovics, Noviszád, Temerin 
szita 18 4921

ELADÓ UJ HÁZ a Futaki úti villa­
mos vé oá’lomól 15 y menyire Bank­
kölcsönnel együtt átvehet'). Noviszád, 
Paunova u. 24. 492!

HÁZHELYEK eladók. Érdeklődni 
G er ich, Noviszád, Rumenaeskau.il7

1923
HASZNÁLT (hódfarkú) tetőcserőp 

kapható Usztavszka ulica 4. sz. alatt.

HÁZ riadó Vidcvdanszkoneszelv. n 
Érdeklődni Noviszád V ídovdar.szkon a - 
szelve 184 szám alatt 4933

KITŰNŐ állapotban lévő élelmiszer- 
üzlet be rendezés és egy jégszekrény ol­
csón eladó. Magyar. Noviszád Usztav­
szka 40. 4934

VILLANYMOTOR 3 HP (A. E. G.) 
220/380 V 50 per. 1 drb. fáz. árammé­
rő 38C V. csülag háromszög kapcsoló 
1 drb. 10 amp. biztositó automata el­
adó komplett Jóna Imre villanyszere­
lőnél, Sztárakanizsa Kr Petra u 10

4942

JÉGSZEKRÉNY hentes-puttaf eladó
Noviszád Huszita u. 8. 4957

SZÉP HÁZ forgalmas uccuban 4 la­
kással 1350 dinár jövedelemmel Ára 
165.00C dinár.

8 házhely 12 méter uccui és 32 mé­
ter mély frontiak egyenként 60.000.—
dinár

Szólő legszebb helyen Tranzsamen- 
ton parcellázva. 3 villa ugyanezen a
helyen már felépítve, olcsón eladja 
Mijatnvics Szteván közvelitő iroda 
Noviszád, Miieticseva u. 12. 4910

HASZNÁLT tégla eladó Noviszádon, 
a selyemgyárral szemben. Ugyanott 
egy vaskapu is eladó. 4045

HÁZ ELADÓ az Adamov'cs-telepen' 
2 szoba, konyha, speiz egynegyed hold 
telekkel. Noviszád, Cirila i Mi. te da 1-12

4883
ELADÓ ezüst Sebryght bantam és 

Ch'ro Cabo faibaromfi. Közelebbit
Aieks Adamr vicsa ulica 6. 4951

ALKALMI VÉTELEK. Emeletes uj 
bérház 10" n hozadékira! 500 000.— di­
nárért gyönyörű házhely a Rumenacs- 
ka uccában 35 000— dinárért családi 
házak 50.000.— dinártól felfelé eladók. 
Egyedüli megbízott. »Tmobilia« közve­
títő iroda. Noviszád, Katolicska porta.

4953
KOMPLETT szódatöltő aparátus el­

adó Noviszád, Kisfaludijeva 6, Ada- 
movics-telep 4917

EGY MODERN gyermekkocsi majd­
nem uj. jutányos áron eladó. Jupiter 
Noviszád, Kr. Petra II 53 49ló

HASZNÁLT, jó karban lévő kom­
plett hálószoba bútor olcsón eladó 
Érdeklődni lehet Teodora Pavlovicsa 
u. a. 4961

ELADÓ HÁZ Kraiya Petra II. 191 
szám alatt. A villanyos megállótól 
pár percre. 4960

KIADÓ
TEI IFSIN különbejáralu szép szá­

raz, világos üres szoba a központban 
kiadó azonnalra csak egyedülálló fér­
finek, esetleg kettőnek. Noviszád. La­
za Kosztilya G 4719

GARZONLAKÁS fürdőszobával, elő­
szobával és éléskamrával kiadó Ar- 
sze Teodorovicsa 23 Noviszád. Érdek­
lődni a házmesternél. 4459

KIADÓ 3 szobás, összkomfortos 11c- 
cai lakás Vojv. Fulnika 13 Érdek­
lődni telefonon 26-40. 49v6

HELYISÉG: 1 nagy tc-em és 2 szo­
ba méltányos áron kiadó a város köz­
pontjában Felvilágosítást ed Barth 
Ferenc kereskedő, Kr. Petra II. 39.

4905
UJ HÄZBAN Fruskogorszki 13 alatt 

3 szobás lakás azonnalra kiadó. Ér­
deklődni Kraiya Petra II. 59. szám 
alatt 4911

2 SZOBÁS LAKÁS egvben vagy kü­
lön is Sz'aroszelón a »Természetbará­
tok« háza mellett k'odó. Érdek'odri 
Noviizád. Vojv oda Knicsanina 8. a 
teniszpályám 49'3

FRVSK áGOKABAN Paragox ó aia.i 
bútorozott szoba nyaralásra kiad' Ér ­
deklődni K .Ívé gyár, Noviszád, Ada- zetésere 
movicsa u. 43 4935

HÁZASPÁR vincellérnek julius 15, 
vagy augusztus 1 -re felvétetik, élen - 
ben az, aki a szöllőtenyésztésben jár- 
*as és pk'nek a felesége már szalgá- 
talban volt. Tehén tartás saját költsé­
gére engedélyezve a tejnek jó eladá­
si tere van. Címeket a kiadóba kérek.

4819
KORCSMÁT Noviszádon bérbe ven­

nék Cim a kiadóban. 4853
JÓKARBAN lévő használt bútorok 

megvételre kerestetnek. Sonnenberg, 
Noviszád. Njogosévá 2. II. em. 4871'

FÉNYKÉPÉSZ SEGÉDET keresek! 
állandó munkára. Fixfizetést, lakást és! 
kosztét adok. Fényképes ajánlatokat' 
az eddigi működés megjelölésével! 
»Bácska« jeligére a Reggeli Újság ki-' 
adóhivatala továbbit. 4884

FIATAL jómunkás bádogos segédet 
állandó munkára felvesz Erdélyi Ká­
roly, Növi Becsej. 4907'

KERESEK ügyes, önálló ELÁRUSÍ­
TÓKAT vas-áruházam részere. írás­
beli ajánlatokat bizonyítvány másola­
tokkal és fizetési igények megjelölés­
sel kér. Müller, Szombor 4784

KIFUTÓÉ ILIT, erős 17 év körülit, 
kerékpárral azonnalra felvesz »AGRÓ- 
1EHNA« Noviszád, Kneginje Zorke 17.

4916
KIFUTÖFIU felvétetik. Kézikocsi, 

két kerekű alig használt eladó. Vértes 
Noviszád, Szteve Sztefanovicsa u. 7.

4915'
KOMENCIÖS BÉRES feleségével, 

kinek 17—18 éves fia vagy lánya is 
van c zor.nali belépésre kerestetik No­
viszád Petra Zrinyszkog 56. 4919

PERé'EKT szerb, német keresztény, 
levelező kerestetik, aki az irodai mun­
kában is jártas. Fél napra. Ajánlato­
kat az eddigi működés es fizetés meg- 
:elő'"»ével »Perfekt« jeligével a kiadó 
továbbit 4920

VILLANYSZERELŐ tanoncot kere­
sek. Higl Sebastian Noviszád, Kraiya 
Petra II. ul. broj 43 4SI1

HÁZMESTER mechanikus-sofőr azon­
nali belépésre kerestetik Cim a k'adó­
ban 4932

KITANULT MECHANIKUS, bicikli 
és varrógép szakmában, ugyanilyen 
üzlet ónálló vezetésere alkalmas 
sze’b magyar, nemet nyelvtudással 
a/ nnali belépésre Kerestetik So für - 
vizsgával rendelkezők előnyben. Írás­
beli í-járnia tokát »Mehanikus« jeligévé) 
.1 kiadó továbbit. 49?6

KAUCIÖKÉPES. többévi gyakorlat- 
1 rendelkező mészáros, fióküzlet vc- 

felvétetik. Dániel Szubol'c-
ka 73 4933

EGY KÉTSZOBÁS lakás és garzon- 
lakások kiadók a Bulevaron. Érdek­
lődni Trgovai 'i Obrtna Bankánál.

4946
JÓI MENŐ füsz^rilzlet niacon beteg- 

tég m ar.t eladó. Cim a kiadóban
4954

KORCSMA 1 számolásra kiadó, le­
hetőleg hclvbcll ismeretséggel némi 
kaucióval. Rögtön átvehető. Piros) ut 7

495r

CUKRÁSZ-SEGÉD azonnali belépés­
re felvétetik. Pap cukrászda, Bácska- 
Topola. 4939

KÉT KÖTÖSEGLD, perfekt munka­
erő azonnalra felvétetik Sváb Slevá.n, 
Trikotazsa »BANAT«, PeLo\ grád

4910

KERESLET

FIAI MÉRÉSI ENGEDÉLLYEL b ró
bérlőt keres a Polgári Olvasókör N - 
vibe -sen három évre 1940 január 1 - 
’öl kezvődöleg Érdeklődök a feltéte­
lekért augusztus 1-ig forduljanak az 
elnökséghez. 4815

JÖLFÖZÖ, megbízható nőt kerekek 
ribnyákl nyaralóba mindenesnek. Je­
lentkezni lehet Groblvanszka 10, vagy 
12 alatt a mészárszékben. 4943

VASESZTERGALI OSOKAT, LAK 5 - 
FOSOKAT, M O I) E L L-ASZTALOST
azonnali belépésre keresünk. Novosad- 
ska Livnica, Koszt) -s i Deutsch. Novi- 
,-zád. 4930

'1ÁUSAT keresünk üzemben lévő 
gyárhoz rnunkaszolgálaltal vagy anél­
kül. Cim. a kiadóban. 494-1

l
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Képviselőket
— megbízó:ta*at keresünk minden köz­
ségben a halálozási és házassági osz- 
t lyba való tagok gyűjt szre. Próbaidő 
után fix fizetés Ka-'y kereset Ahnla- 
tok Uzajamnost" Zagreb: DraSkaviéeva 

23.1 küldendők.

JÓI. BEVEZETETT rőfös- és rövid- 
átu üzlethez fiatalabb munkaerőt né­
mi tőkével társul venne egy idős ke­
reskedő. Cim: Schmolka hirdetőben

4929

ÜZLETHELYISÉG, füszerüzletnek 
különösen alkalmas, kiadó Ncv 
dón, Jovana Szuboticska 7/a.

/M3/<z.«».zc’i7VO/tr figyelműbe f Nyári törető-
nv;l(r lejjiobb minőségben legolcsóbb árban 

kapható: „GOKiVD“ fa. szén és koksz kereske­
désben. Túl. I. Stampfer, Noviszád, Aleksz. 

Adamovicsa Ó2.

ü<í

9* cipőket
miaden fájóslábra, a legújabb m d- 
szerek szerint garanciával ka szil

Gál István, Ssahofica Snnjsfii tir 9

KERESEK szeptember 1-re modora
háromszobás lakást mellékhelyiségek- 
kel vagy esetleg egyedülálló házat - 
Ajánlatokat kér Derner üvegkereske- 
dés Noviszád ggzg

NŐS ISTÄLI ÖSZOLGA Oki lovak-
hoz. és tehénhez ért, azonnalra fe’vé-
jetik. Felesége ugyanott mint cseléd
kaphat alkalmazást. Járandóság lakás
< s fizetés megegyezés szerint. Jelent-
kezes: Kralya Petra II. 123, Noviszád.

4949
FIATAL gyermektelen mindeneslányt 

keresek azonnrdra. Jelentkezés: Llpko- 
vics trafik Noviszád, Kralva Alek 
Szandra 22. 4910

1000 dinárt kereshet havonta házi­
munkával. Anyagot adok, kész árut 
átveszek. Kérjen prospektust, mellé, 
keljen válaazbélyeget. »HEMIPA« Pan- 
csevó, Sztarcscvacski put 15. 4162

INGYEN TERJEDELMES HOROSZ­
KÓPOT KAP — élet. szerencse há­
zasság, szerelem, üzlet, pénzviszonyok 
és jellemvonásairól. Küldje születési 
dátumát és 5 dinárt költségekre: Ká­
kics, Noviszád Luja Bartua 1. 4385

Kolonial-De lira test* HELMER, Kra­
lja Petra II. 34. MÉRSÉKELT ARAK,
gyors és pontos kiszolgálás. 4638

GOLGOTA temetkezési vállalat N )- 
visz íd Uspen.-ka ul 12 háziszoleát

40>n^

VILÁGHÍRŰ Molnár Moser kölni­
vizek különféle illatokban és nagysá­
gú orlglnál üvegekben kaphatók. Ju.j 
goszláviai főlerakat »Jugo Diana« Szu. j 
botica Karadzsitycva ul. 12 Bárány- j 
szálló mellett. Minden szaküzletben j 
kapható.

PÓTVIZSGÁRA előkészítek minden I
tantárgyból. Vukovics Vida. Noviszád. |

Noviszádon mind-m hiteik pesnek 
ad N íródna S edionica Beograd. 
Felvilágosit st ad szivess gb.il

KitEDiT-Bmi
Noviszád, Kr. Petra V. 20

KÜLÖNFÉLE

MA VASÁRNAP aratóbálat rende­
zek táncmulatsággal egybekötve El­
sőrendű tamburazenekar közreműkö­
désével. Sovány vendéglős. 4914

Villa Bízd, Z%T°'
Pansió, rendszer, szigorúan dié­
tás konyha, szolid árak Tiszta 
és jó kiszolgálás. Tulajdonos
Pancsevícs.

Passión I
ill

Vrnjsíiiq-Banta 
taeaKB-öifiTtYimMsa

Diétás ficnyfia, folyóvíz 
Szolid árult

Dr. Filipon eremé a legjobb és 
legkedveltebb nappali krém Ara 
helyben és vidéken 14.— dinár. Apo- 
teka Küchler, Vrsac. 2474

SULYOK test, tisztit. Száraz és ve­
gyi tisztítás. Bőrretlkülök. bőrbutovok 
festése minden színben. Olcsó árak 
Noviszád, Postanszka 14 7045

vásárlási alHasasíí
Csüb 1S.V- dinárba berni 
pay felles ö! elsőrendű
gver Iván dg-fa ? m. hos-wu

iatelep. Noviszád, Strand uf

2500.— dinár befektetéssel havi 1000 
dinárt kereshet. Levelezés horvátul 
»ANOS« Maribor, Oroínova ul. 6

4742

ÚJJÁVARÁZSOLJA a régi red: kő- 
löket, kőszit, javít utazótáskákat kézi 
táskát, mintatáskát. PREVEDFN bö- 
röndös, Kr. Petra I. 23. Noviszád.

493

Szterijlna u. 11. 4”45

TÖRÖK női és ferf! kalapos 7. se-
k znicska 65 alól átköltözött Kr. Pét •
ra I 23 ialá. 47iU

kühn:,R KÁRPITOS Jevrejszlca 4
szám alól átköltözött Dunavszka 10
szám alá. 476Ö

SZFPLÖT, pattanást hámlást, orr­
vörös idést és más arctisztátlanságot 
pár :cgely ha.-ználata utján b'ztosan 
eltüntethet DARUVARI krém mindéi 
szaküzletben kapható Háromsarkcs 
nagy doboz 15—, kis doboz 7 50 di­
nár Postán küldi: BLUM gyógyszer 
tár. Szubotlca.

BŐR, g-.unmi és teveszőrszij, MIN- 
IiEXEÉír gcpolal és MŰSZAKI cik­
kek kaphatók SENVS vasiizletckbcn

FESTÉKEK, lakkok, padlóviasz, ben- j 
z;n. olaj. Vezet: Ivan Rogulja. Trif ka­
vics 1rg 2 Kr. Petra II 5 4904

ÖREG ÓLMOT veszünk a legmaga 
srbb napi áron. Jugoaiat. Zselyeznirs- 
ka 91. Noviszád 2695 |

IDŐSEBB ember vagy házaspár gon­
dozását ní mi kis összegért vállal- m. 
Cim a kiadóban. 4912

WsrSseeás'isS
a jól és olcsón öltözködni szerető h.öl. 
gyek üzlete. Kr Alekszar.dra 9. 407?

MARKAS RAKETTI Ti raktáron Kp 
keltek hurozAsát vállaljuk TRUPPÉI 
BÉL \ Novi«zád Dunevszka 7 3295

Hotel „ßSlOlla“ Kesíoran,
Beograd az állomással szemben. 

Uiommn ata’nkitva közel 100 kcnvelmes tiszta 
szót ,i. íksorendü konyha, kellemes tartózkodást 

hely Beogradba utazóknak. Szolid arak.

AUTÓK! Uj és használt, de nagyon 
jó karban levő különféle márkájú luk. 
szus és teherautókban, autógumikban 
felszerelésben és alkatrészekben Allan- 
c;ó nagy raktár. Olcsó árak. előnyös 
fizetési feltételek. Képviseletek. Fiat 
DKW, Wanderer, Audi és Horch. — 
August K UTA LEK, Noviszád, Kralja 
Petra II. 84. Telefon 31-06.

VÁLLALOM fehérnemű javításét 
disznómék hímzését és montarozását. 
Érdeklődni: Meinl Katira, Noviszád
Uszt.wszka 11 vagy Horvátné, Teodo­
ra Pavlovicsa 19 alatt. 4915

NAGYON SZÉPEN varrók felső é? 
r.’ső ruhákét, házakhoz megyek 30.— 
dinár napidijért Ko=ut’Csné. Noviszád.
Lua Bartua u 53, volt Magyar-ucca

4050

PAPLANT készítek p-helyből gyap­
júból és vattából úgy újat, mint régit. 
XIolt paolant 30 din , selyem paplant 
40 dinárért. Hazakhoz is megyek. Bu- 
lyovcrics Bel íne, Luja Bartua 53. (\ol. 
Magvar-ucca.) 49"’fi

Paüdi ús Va?p
iEKEGYAR

Mindenféle gyártmányú 
egyes és többes ek k JavU 
t-isát fc elősséjjgel vá'lalja

A bűnügyi regényíró bűnügye

ff«-«IVp

;b.7r„S' hordók
kaphatók

MIX LAJOS «"BäSSä.
V. Maltiranióeva u, 19. Blaskö keresztnél

Londonból jelentik: A leghíre­
sebb Rémtörténetek írója, aki re­
génye ben nem egy fantasztikus 
»rejtélyt« oldott meg, maga is rej­
télyes ügy középpontjába került: 
E Phillips Oppenheim a minap 
tért vissza a francia Riviéráról és 
rövid idő múlva megállapította, 
hogyha nem is kémek, legalább is 
furfangos szélhámosok há.ójába 
került. Azonnal a Scotland Váró­
hoz fordult segítségért. Megállapí­
tották, hogy Oppenheimet rövid 
idövC ezelőtt már csalók hálózták 
be egy ízben. Most Guernseyben 
levő házát rabolták ki. Könyv­
tárából elvittek néhány első ki­
adású értékes könyvet, kéziratot 
és más értékeket. Májusban Op­
penheim felfedezte, hogy valaki 
nevét hamisította egy háromjegyű

„ZUNDAPP”
mot orHeréfipdrofi

részletfizetésre
Képviselet:

„AUTÓIMPORT"
Noviszád, Bulevard Kr. Marije 9

MéfiéSZefi7 9 darab teljesen uj dupla méhkas 
rámával sürgősem eladó. Ara 130 - din. darabja
Cm.k O-yöS «e «sxtaloe m íhely
Liliil ■ c u* Novísxád, Tcmcriuszka 123

ADOK

subotica
TEL 6?

IWI'I '■'■Hl

Egészség — hosszú élei! 
Fogyassz fejes ételeket!
Mlecsna RestoracMa ..Mlrlana*4 NovlsiAd, 

Tan urfUaica-palota.

UTrtécó URAK\ Szénen bútorozott, tiszta 
szoba es kitűnő koszt kapható

„MONIKA” KOEN, Novintid. ZeljezniCka 94

Utazótáskái
r.ői kézitáskákat mintát;-skákat akta­
táskát öveket, stb. elsőrendű kivétel­
ben raktáron tart. vagy rendelésre ké­
szít, javít Tóth böröndös, Noviszád. 
Kr. Petra II. 42. 4688

számiról szóló csekkre és néhány 
nappa1 később nyolcszáz font ér­
tekben vaiaki az ő nevében két 
gyémántgyűrűt rendelt. Oppen­
heim a detektívek elolt kijelentet­
te:

— bizonyos, hogy ugyanaz az 
ember rabolta ki a házamat, aki 
a csekket hamisította és a gyűrű­
ket rendelte. Gyanakszom is ki le­
het, de eltűnt és nem tudom ki­
nyomozni. A veszteségem érteke 
tö eines. A legnagyobb baj, hog\ 
az. izgalom miatt kénytelen voltam 
abba! agy ni a munkát. Ez elősz r 
történik velem ötven év óta. (Op- 

I penheim 72 éves.)
A Scotland Yard mindent clkö 

vet hogy a bűnügyi regényíró 
bűnügyét minél hamarább feW 
ritse.

Ha Etóo^ráiüia.

ne íclcdie el meglátogatni a 
Szarajevói Báni szőnyegszövő 
intézetet Beográd, Knez Mihai­
lova 53. Tel. 27-6 - 24 ahol 
perzsa és boszniai szőnyegeket 
húsz havi részletfizetésre is be­

szerezhet.

UTAZÓ URAKt
Újonnan megnyílt modern szálló

Hotel „UHiOH-PSMS”
Beogrnd, llosovsRa II. lel. 98-849
Lakosztályok, szobák fürdőszobává1 
és telefonnal. — Mérsékelt árak! 

Az éttermet Sreier vezeti.
ION VAX PETKOVTCS szállodás, 

a Szrpszki Kraly szálló éveken át 
volt portása.

Jó o pengéje - -Wu V
még jobb o kedélye/ ;
_ T^jlW
Sí / vT''®

ROTBART
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figyelem ?
]onu Rus,
az ismert psziho- 
;o ius és asztro- 

0rafolojius
METLIKA
krai Hrvalskog 

Karlovca.
A nép előtt ismeretes, nogy a grafo'oepa olvan tudomány, amdv ma mar a hatosa gok el­ismerésével is találkozik. Sok könyvet írtak mar a gralo'ogiáról, amelv a ke/írast, jel emit, v.r- 

tnérsekletet, lelkiséget es érzékenységet rajzolja 
meg es elemzi.

Mel tudom á lapítani az ember !<?- 
r-e s M1ett es er nyeit és tan csőt adha- 
ok, miként juthat előbbre a jöv ben 

A kézirásból megállapítom a bet jí?s *ée- 
ket valamint a>o'< indító ok it. Mindenk 
jö et tan csért és ha ismerő ének > agv 
Daráljanak jelleméről kivén valamit tudni, 
hozza maival annak ín- kép>t va*y 
-ézir sát.

Hogy a polgárság alsóbb osztályai is meglá- 
tonratha<sanak, csak nagyon kévés jutalomdiiat 
kérek. Ha nincsen alkalma személyesen me gláto­
gatnia, elegendő, ha néhány sort ír tintával, sa-I I I
ajánlottan a lenti cimre kálói. Munkám dij.i/á-auí 9 
mell« kelten 25 d nart p istabt lye rek .. h. *

Írásbeli utasításokat adok es elfogadok.
Kiváló tisztelettel Jonu Rus 8

(QgwiruMy n mo ,nn tus m n

Kötszerek: sérv és gyomorsül védés ellen stb.

Qy
BEOGRAD
Prizrcnska 6

Telelőn: 23-3C0

Ortopédiai gépeb. f'izőb, mülábab, bá­
ró b, lúdtalp betét bészitését vállalja:
Majer öfordfe

Első Zagreb! sirkőtliszlímé yek,
harang, művészeti és ércmüönfőtíe

Tűi. KRE3EU RUDOLF

W

ZAGREB, Szrebrenicsha n. 5
a Nova Ceszla 120 szám mögött
Saját öntjdőj'ben a legjobb régi ha- 
rangéicbö! elsőrendű, tisztahai.gu és 
a legjobb kiállítású harangokat önti
Régi megrepedt harangokat átönti és i 
mindegyikirt 20 évi jótállást vállal.

Számtalan elismcrőlcvél A legutóbbi elismerés Popovacsld községből a 
követke ö szöveggel: »Hálás kö-zönetünket és elismerésünket fejezzük 
ki n pcpovácsi szt Alajos templom részére megrendelt három harangért, 
mel)eknek kellemeshangu zeneje el' •Mólja és felemeli egész falunkat.« 
Mindennemű öntött gyentyatnrtók, vázák és más sirkődiszítmények ki. 
dolgozó-a a .eg'obb bronzból, tómö- és örökös kivitelben’

Mérsékelt árak! — Kérjen árajánlatot!

>ar HL
p linkaíőzcs coljaira minden mer n\isé<i- 
ben veszünk. Te epünkön á'.wve va£v 
autóval a nemzetközi ut Hornos ts D. u- 

botica közti szakaszai)
PASS Tonvércfí borpíncésEele

HORGOS

^5

Az Ismert SALV1T TEA qie. 
kövek és epehólyag megbetege- luu 

U\l dések ellen kapható a fokvpvi- IMI 
lUH «életnél: Apóiéba Sv. Ivan !, \M\ 

Zagreb,Kapitol 17. Ismertetőt a \m\ 
gvógyitas módidról ingyen kill \\’A\ 
dilnk. O. r. S. Br. 27^70 103h lll-l 

Rn. 34s7 till’

u SAH I
Gyors hajójárat Velencéből és Susáktól Da’máciába. Susákról indul na­
ponta szerda és péntek kivételével 16 órakor. Kényelmes turistautazások 
Susáktól (es Velencéből) Dalmáciába valamint Susaktol (és Triesztből) 
Görögországba olcsó általányarakon. Naponta többszöri összekötetés az 
összes jugoszláv tengerparti fürdő és nyaralóhelyekkel. Prospektust és 
lelvilagositast ad az igazgatóság Susnkon, az összes „Putriik” irodák 

és a „Waggon-Lits” Cook társaságok

m,¥m

Beográdbau
mmmmmm a

újonnan megnyílt bizományi szőrme- 
árú vz etemben c kiválóbb perzsák, 
ez st- és kékrókák, va amint a szak­
in ba v mJó összes szőrmeárúk, ne­
mesített birányáruk kaphatók na :y 
választékban. — Eredeti t yári ara*!

mx DEZIBEl
BEOGTAD, Ciha Ljubina 10 a. I.

Xv tiX ' >,
N X. v\ * • , .1.0*»

■■■' N ' x . \
y ****-' ‘ X. j

I. egeíerfénsabb masszív 
gyermek üocsiü

Készíti:

WOLF FILIP,
IND] IA

Szolid árak! Di tálán árjegyzék!

V*s

HOTEL VILSON b-ograd
Karadjordjeva ul. S7. a vasutallo ná'Sal szemben. 
Renoválva vs teljesen átrendezve. 30 berendezett 
szoba. Pcldas tisztaság, mérsékelt arak. I --»rend"; 
hazai ellátás, rostonsiiitek es kitűnő ita ok Ke­
reskedelmi utazóknak különleges kedvezmény.

I R SSS* U1ZZ-S eyá 661

mmmmsaasaSkmsEZ
Sm »Goigoíű

írre;

«

TEMETKEZÉSI VÁLLALAT
Elsőrendű felszerelés, najjy 
választék minden idevonat­
kozó cikkben.
Exhumálunk cs sz:Hitünk!

Novlszád, Iszpenszka ul.lt! 
Telelőn: 26-90

LENKEI IMRE
ős FIA

traktor és lóvontatásra késedelem nélkül szállít:

S3

LEBHERZ 1 KOMP. K. D., NÖVI SAD

gsomitgVTs,
'egolfsóbban 2E 'SäS'QiR ’S

AVRAM SCHIFF
zsik- és poiyvakölos ünz Inéi
Efrik, [üszői és Sólakaróít

nyári .cra'.iata

Hevederek, tömlők stb
KO>WBSA®

Kralya Petra II. 2
Kérjsii ardiamototl

KERJEN 
INGYENES 

TANULSÁGOS
ÁRJEGYZÉKET

LEGNAGYOBB HAZAI 
HANGSZERCÉCTÖL

ZAGREB
MIKOLICEVAIO

A TtlNDÉRORSZÁG NYEREMÉNYEI:

Állandóan a legjobb minőségű friss
csokoládé cs keksz kapható

ÜMEB55 bBRtosé^b n
Novlszád, Trg Oslobodjenja 3.

Tulajdonos: Kelemen Gábor — A he 
lyes megfejtőnek csokoládét ad

Szép ajándékot ad
BRACA M 1 S I C

I Noviszád és környéke legnagyobb 
könyv- és papíráru üzlete 

Kr. Petra I. 14.
Az ország legnagyobb hangszerüzlcte- 

töl nagyszerű szájharmonika 
TRVPPEL BEI A

A -Ilohner« harmonikák vezerkep- 
viseletp, Noviszád

EGY SZÉP KÖNYVET AD
M E N A II E M J.

antikváriuma, — Noivszád. Vesz- elad 
minden nyelvű használt könyvet.

Tetszés szerint, ezüst nyaklánc, mo 
dern ezüst gyűrű vagy modern óralánc 

V A n G A A P. P A D 
órás ékszerüzletéből

Noviszád, Kr. Alekszandra 22
1—wm» r-ou t,—: v W

Oredoiilvo i ■duuin.iatraoija 
Si«rl«ulllsii> én ki,4ábif*l»l > 

NovlexAd, Kr. Petr» II. ;Fuio«»< p"' 
Találom 2137, é||el 20 -58 
EcJelös kiadó. André» Dcm# 

t am«, ma Hlazsek Keren«
Pretplata — E I 6 11 z e t é •:

Egy hóra ........ 28" — dinár
(kihordó útján 30 din.)

Három hóra...................... SO1— dinár
(kihordó diján 86 din.)

Félévre ......... 160'— dinár
(kihordó dt|*n 172 din.)

Izlati svakodnevno - Me^ clenlk napon1» 
Poit.íekovnl rafun — Postacsekkszámla: 

Za^rtb, 4li.602

Nyomatott az Uránia nyomdai müinlézet és kiadóvállalat köriorgógépén, felelős nyomdavezető: Frank József, Kralja Petra 11. (Futoski put) 50.
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Potyázok alkonya...
Azon kezdődött az eset, hogy a 

„agybátyám, aki a fővárosban la­
kott, három-négy, nekünk vadide­
gen barátjával valósággal rákapott 
a vadászterületünkre . .. Minden 
szombaton este leutaztak a birto­
kunkra és rakásra lövöldözték őzein­
ket...

— Az ördög bújjon a bőrükbe — 
mérgelődött az apám — nem azért 
fizetem a drága bért az erdőkért, 
hogy nekem hétről-hétre kiirtják a 
vadállományom!... Hány őzünk ma­
radt még Szuhay?

— Hány?... Hogy is csak: vala­
mi huszonhét!... Tizenkét bak, meg 
tizenöt suta a fiatalokkal! ... Pedig 
a negyvenet fölözte a számuk!

— Nahát ide többet be nem te­
szik a lgbukat!... Azonnal megírom 
a sógoromnak, hogy vendégvadászt 
többé nem fogadok, keressenek ma­
guknak más bolondot!

— Na még csak az kéne!.. . Egy 
ilyen levelet Írni! Fölborulna az 
egész sógorság, komaság.

— Hát én meg az őzeimet nem 
hagyom kiirtani!

— Bízza csak rám a nemzetes ur, 
majd elveszem én a szájuk izét a po­
tya őzezéstől!

— Maga? ... Aztán hogyan?
— Majd meglátja a nemzetes ur, 

csak ne küldjön nekik semmiféle le­
velet! ... Hadd jöjjenek le szomba­
ton este, — a többiről aztán én ke- 
zeskedök!...

■H-
Jött a szombat és az esti vonattal 

beállítottak megint könyörtelenül a 
vadászok ... Megették a vacsorát be- 
csiptek, óriási lármát csaptak, aztán 
lefeküdtek, mert a leshelyet hajnal­
ban 'kellett elfoglalni...

Másnap virradatkor ott is ült min­
áén ik a helyén és innét is, onnét is 
megszólalt a puska... De mikor les 
után visszajöttek, mindnek lógott az 
orra, mert őz nem esett egy fia se...

Immegtek, ümmögtek, aztán föláll­
tak és megkezdődött a hajtás ... 
Kergették a szerencsétlen őzeket, 
ropogtak a puskák, de a hajtás vége 
megint az lett, hogy találat nem 
akadt egy se ...

Az esti lesen is haszontalan puf- 
fogtak. És a vacsora alatt, meg után 
elmaradt a féktelen kacagás, meg a 
magabizakodott ordító beszéd, rossz­
kedvűen hallgatva méláztak maguk 
elé...

Szuhay töltögette a bort, miköz­
ben ingerkedett velők:

— No: nem szolgált a szerencse7... 
Vagy megszűnt a tudomány? ...

— Köd volt, Mihály bácsi, — fa- 
nyalgott az egyik, — aztán ködben 
bajos a célzás, meg a távolság meg­
becsülése! ...

—- Még hogy!... No majd kipótol­
ják a gyüvö vasárnap, igaz-e9 ...

*
Hát a jövö vasárnap se mentek 

semmire ... Sőt... Pedig gyönyörű 
napfényes, szélcsöndes idő volt .. 
Egész nap lövöldözések és egész nap 
se lőttek egeret se.

Olyan hosszú orral és olyan mé­
lázva mentek az állomásra, mintha 
nem is vadászatról, hanem lemetés- 
r®l lettek volna elvonuióban .. 
Szuhay meg kiállt az országút köze­
pére és onnét kiáltotta kacagva a 
"bitójuk után:

Irta: SZALAY LÁSZLÓ

— Jó lesz, ha egész héten célbn-
lövőldöznek a Marczibányi-téri lö­
völdébe! ... Mer1 azért, hogy ha a 
gyüvö héten is ilyen paccer módjá­
ra viselkednek, hát jobb lesz bi­
zony, ha otthon maradnak!

De nem is jöttek le soha többet. 
Mert megorrontották az összefüggést 
az eredménytelen vadászatuk és a 
mi sziveslátásunk között.

*
Az apám vallatni kezdte Szuhayt:
— Ide hallgasson öreg: hogyan 

csinálta, hogy nem találtak?
— Megbabánoztám őket!...
— Ugyan, menjen már!...
— Hát csakis!... Ráolvastam a 

fegyverökre!. .
— Ne kerteljen hát!.. . Kap öt- 

ven kubaszivart. ha elárulja!.. .
— Benne vagyok.
— Na halljuk!

— Minden este, míg ők vacsoráz­
tak, kimentem és a célgömbjét mind­
nek a puskának jobbra meg balra 
elcsavartam!

— A kutyafáját magának'
— Az a! . . . Hogy mentül jobban 

célzott, an túl rosszabbul talált!
— Még ilyet!
— Hatvan lépésnél már egy rő- 

íöt lőtt a bak mellé!... Úgy ám!
— De nagy baj lesz ám ebből 

öreg!
— Minő baj?
— Belövetik Budapesten a fegyve­

reiket és kisül a disznóság, hogy a 
célgömb mindeniken félre van csa­
varva!

— Vót nekem erre is gondom! 
Vasárnap este, mig ők vacsoráztak, 
én meg visszacsavartam pontosan a 
célgömböket!... Vihetik a puskát 
akár a sóhivatalba!

Szereti az anekdotát ? ---- **-#-----
Sven Hédin m ér ősz a lla (j j a

Képzeljünk el egy hatalmas országnyi sivatagot — »merő sivata­
got«, ahogyan Stein Aurél nevezi, sivatagibb sivatagot, mint Arábia 
vagy Perzsia homokpusztái Ez a Taklamakán, Ázsia szivében. Évezre­
dek óta, amikor ebben a ma élettelen pusztaságban emberi telepek vi­
rultak — nem városok! — ember lába nem taposta ezt a víztelen, forró 
nyaru, sarkvidékein fagyos telü, vigasztalan földet.

A XIX. század végén történt., hogy ebből a merő sivatagból irás- 
emlékek kerültek az európai múzeumokba: fatáblák, rajtuk ismeretlen 
nyelvű, ismeretlen irásu betűk Így lett figyelmes a világ a sivatag 
homokjában eltemetett romhelyekre. Sven Hédin hozta az első hlrt'Díffl-"" 
dánuilik lakóházainak maradványairól. Futólag kikutatta a romokat, 
térképezte a házak fekvését, de tüzetesebb ásatásokat nem végezhetett. 
Feladatai tovább szólították Keletre. Tibet felé. Évekkel később Stein 
Aurél járt ezen a helyen. Sven Hédin lába nyomán. Ű már a régész ér­
deklődésével merült bele az itt kínálkozó sokoldalú tudományos ku­
tatásokba, napokig, hetekig ásatott a téli sivatagban. Régiségleleteinek 
leírása és megfejtése vaskos köteteket tölt meg. Egyetlen lelete van 
csak, amelynek mindössze néhány Sort szentel egyik könyvében. Sven 
Hédin mérőszalagja volt ez az érdekes telet.

Stein Aurél hazahozta a műszert s csak az alkalomra várt. hogy át­
adhassa a svéd utazónak. A londoni Földrajzi Társaság ünnepi lakomá­
ján történt, hogy a svéd utazót ünneplő szónokok közt Stein Aurél szó­
lásra emelkedett. A jelenlevők között bizonyára neki volt legtöbb mon­
danivalója Sven Hédin világraszóló útjairól. Senki vem sejtette azon­
ban az ünnepi szónok beszédjének váratlan csattanóját.

Stein Aurél egyszer csak belenyúl a zsebébe, kivesz belőle egy ke­
rek csomagol — még nem tudni, mi van benne — és átnyújtja Sven 
Hedinnck.

— Doktor ur, ezt ott felejtette a sivatagban. Elhoztam magammal.
Minden szem az ünnepelt utazóra szegeződik. Hédin kibontja a cso­

magot: a mérőszalag volt.
— Ejnye be jó, nagyon köszönöm — felelte. — Már nftól féltem, 

elveszett.
Eötcfis szettén ff maradt

1842-ben Wodianer báró Eötvösnek, aki akkor már hires felsőházi 
szónok volt, egy pénzügyi műveletet ajánlott, mellyel sok pénzt lehe­
tett volna tisztességgel nyerni. A Lánchíd r.-társaság alapításában való 
részvételről volt szó. Eötvös pillanatnyi habozás nélkül azt felelte Wo- 
dianernek »szégyelném magamat, ily pénzt elfogadni.« »Ha ön szégyen 
U magát ily pénzt elfogadni báró ur, akkor önből sohasem válik gaz­
dag ember!« válaszolt a bankár és igazat mondott. Mindig csak keser­
vesen megdolgozott pénzt fogadott el, szegény is maradt világéletében, 
ő is, családja is.

7 ö m örkén yrő!
Petőfi-Társaságbeli székfoglalóját lakoma követte, ahol szép jelkö- 

szöntöt is mondtak rá, ezt azonban már nem hallgatta végig; azt mond­
ta, sietnie kell a vasúthoz. »Ne bolondozz, Pista — ráncigálta vissza 
Pósa bácsi. — Hiszen fölvesznek talán az esteli vonatra is.« »Arra én 
nem ülök, Lajos! — csóválta Tömörkény a fejét. — Sötétben nem látja 
a síneket a vasút és elcsellög valamerre.« És otthagyta a közönséget 
visszaköszöntetlen.

Cseresznyés rétes
A cseresznyésrétesröl lesz némi 

szó. A hártya vékony levelű, fel f ex 
lettszemü, cigányosan mosolygó, M 
latyakos cseresznyés bélésről. Arról, 
amit bárhol aggodalmaskodik ösz- 
sze a gondos háziasszony, mindig si-* 
kere van és tavaszi illata, meg vart 
lami olyan zamata és kekeme, hogy 
sokszor, ha téli estén nyelvünkre 
csurran az ize, borzongunk tőle, 
mint édes tavaszi emléktől.

És a gyermekről lesz néhány szói 
Arról a gyermekről, aki csupa mo­
soly és boldogság, aki nem több, 
mint öt éves és aki a család kacag­
tató büszkesége.

A vasárnapi ebéd fehér asztalánál 
ül együtt a család: a papa, a ma­
ma és a gyermek, a Jóska. A cse- 
resznyésbéles utolsó falatját maj­
szolja áhítattal a Jóska; roppant 
Ízlik neki, nagyokat nyel és szemé­
vel vágyódva tekint az aranyos 
tésztástól igéző réteshalmára. A har­
madik darabot tünteti el, sejti, hogy 
nem kap többet. Tapasztalta már, 
hogy ilyenkor azután a mama egé­
szen indokolatlanul vigyáz az ö 
gyomrára. Ezért néz, sétál szemé­
vel a tál hegyein, völgyein és ka­
cérkodik kitartón a piros cseresz­
nyeszemekkel. Kibámulná vala­
mennyit, ha lehetne, de sajnos, 
azok elragadtatott magasztalása el­
lenére sem akarnak átkelni a tá­
nyérjára.

— Nincs több, Jóska, hiába dicsé­
red, — szól a mama szigorúan. — 
Elrontod a gyomrodat. Légy jó fiú 
és ne kunverálj többet.

— De, mama, kérem... mikor 
olyan jó... Ilyen jó még soha sem 
volt, csak még egy darabot, — har­
col kitartóan Jóska. És közben a 

nyomaték kedvéért leugrik székéről 
és hízelkedve szalad a mamához.

— Ilyen jó, ilyen nagyon jó még 
igazán sose volt, de igazán... és 
rákeni kis cseresznyés száját a ma­
ma arcára.

— Hát miért ízlik most ez neked 
annyira? — kérdi enyhültebben a 
mama.

— Csak. nagyon izük ...
— De miért? — faggatja most már 

a papa is.
—• Azért, — jön ki Jóska a nagy 

aduval, — mert ebből valaki már 
előre kiköpködte a magokat...

(- -hó)

Zsebredugott tiéxzel
A Manchester Guardian egyik olva­

sója azt irja, hogy egy barátja nagv 
körutat tett a brit domir iumokban * 
íz a szokás tűnt fel ne’d legjobban 
hogy a tmgercn túl majdnem minden 
'ért; rsebredugja a kezét. Az utr-s idő­
sebb és udvariasabb nemzedékbő1 szár 
mazó fórfi s a zsebredugott kéz szo­
kása kissé felháborította. Egy nagv 
kanadai városból így irt'

— Az nrar.yifiuság szokásai külö­
nösek Az egész férfilakosság állan­
dóan a nadrágzsebében tartja a kezét. 
Bemutatnak Miss Smithnek. »Nagyon 
örülök hogy megismerhettem. Mim 
Smith«, mondod, s azután azonnal a 
nadrágzsebedbe dugod a kezed, s tes­
tedet lassan himbálva kezdesz beszél­
getni.

Ujzétendban ugvanezt a szokást ta­
lálta az angol gentleman s azt is meg­
jegyezte hogy a helyi karikaturisták 
figyelmét sem kerülte el a szokás. Egy 
újságban látott egy karikatúrát, ame­
lyen a feleség megkéri a férjet., hogy 
Untsa a kisbabát, mig megnéz", mi van 
a levessel »De Mary — válaszolja a 
•érj — hogyan tarthatom, mikor a 
kezem a nadrágzsebemben vau9«
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A maavarral majdnem azonos 
nvelvű néoet találtak 

Észafi-Indiában
Londonból Írják: Hatalmas fel­

tűnést keltett itt egy újonnan meg­
jelent könyv, amely korántsem te­
kinthető utópiának, noha Írónője 
nem kevesebbet mond benne, mint 
azt, hogy elsőnek tette a lábát egy 
eddig ismeretlen királyság területé­
re. Ez a királyság Brit-India északi 
határszélén fekszik teljes magányos­
ságban, népe józan íöldmivelő és 
állattenyésztő nép, nyelve pedig 
majdnem teljesen azonos a magya­
rokéval!

Közel negyven láb magas hósán­
cok zárják el a hunza- és nagir-né- 
pek országához vezető mély völ­
gyek bejáratát. Az utolsó angol ál­

domás ezen az útvonalon Gilgot s 
ezen túl nagy távolságra egymástól 
erős gerendaházak biztosítják az 
üzenethordozók menedékét hirtelen 
hóviharok esetére. Ez a terület ed­
dig érintetlen maradt európai érte­
lemben. Aki oda akar jutni — uta­
zását senki sem akadályozza — több­
száz kilométer hosszú gyalogsétát 
kénytelen megtenni s az egyedüli 
veszély az angol határvidéken szor­
galmasan működő északhindu rabló­
bandákban mutatkozik. De ha az ! 
utazó átjutott ezen a veszélyes sá­
von, fáradozását hatalmas siker ko­
ronázza, mert olyan országba jut, 
amely belső békessége és tudatalat­
ti alkotmányos felépítése révén va­
lóságos édenkertet képez a Karako­
rum bércei között.

A hunzák népe erős parasztnép, 
amely ma még a kerék áldásait sem 
ismeri. A felfedezőnő szerint a hun­
zák oly nyelven beszélnek, amit 
feltevése szerint egész Indiában 
egységesen használtak, mielőtt a 
szanszkrit árják a szorosokon át 
egykor észak felől bejöttek a félszi­
getre.

A nyelvészek, akik mindig boldo­
gok, ha a világ elhagyatott sarkai­
ban valami uj dialektust találnak, 
egyedül hivatottak annak mérlegelé­
sére, mit jelent az, hogy a Karako­
rum lejtőin egy eddig tökéletesen 
ismeretlen, teljesen önálló, befolyás- 
mentesen maradt, a környezettől 
független nyelvjárást sikerült ta­
lálni. Az északhinduk beszéde, a 
hunzák által használt burusaki,1 
semmiképen sem tartalmaz kínai 
vagy chovar szavakat, amik tulaj­
donképpen az indv-iráni nyelvcsa-1 
Iádhoz tartoznak s melyek ezáltal a 
perzsa és pastu nyelvekkel roko­
nok. Majdnem teljesen megegyezik 
a hunzák nyelve az Európában élő 
magyarokéval és egészen uj valamit 
képez az eddig felfedezett nyelvek 
végtelen sorában.

A hunzák nyelvezetének érintet­
len fenntartása csak ugv volt lehet­
séges, hogy az India felé tartó be­
vándorló tömegek elkerülték a hun­
za királyságot és mert a hunzák 
szilárdan tartják tradícióikat, oda­
gyökereződtek a földjükhöz, majd | 
később ez a nép egyre északabbra 
húzódott a Karakorum megközelít-! 
hetetlen völgyeibe és Így két és fél­
ezer esztendőén át semmiféle más 
néppel nem keveredett. I

A »T« ÉS »A« BETŰK
JELENTŐSÉGE

A hunza-nyelv — akárcsak a ma­
gyar — idegenek által rendkívül 
nehezen analizálható. Csak magát a 
»T« betűt négyféleképen ejtik ki a 
hunzák és mind a négy kiejtésnek 
megvan az egymástól különböző ér­
telme. Kiejtésének tranzitív és in­
tranzitív hosszabbítása vagy rövidí­
tése nem magyaroknak egyenesen 
érthetetlen. Az »A« betűt is többfé­
leképpen használják a hunzák s aki 
ezzel a nehéz problémával behatób­
ban kíván foglalkozni, annak a fel­
fedezőnő szeretettel ajánlja a buru­
saki nyelv eredeti megtalálójának. 
Lorimer őrnagynak három hatalmas ^ 
kötetét, amelyeket egy norvég ala- j 
pitvány segítségével bocsájtott a 
piacra a tudós katona, aki egyéb-1 
ként férje a most megjelent szenzá­
ciós könyv Írónőjének és a hunzák 
megtalálójának.

Lorimer őrnagyné müve voltaké- 
pen férje feljegyzéseiből indul, de 
egyúttal útleírás is. olyan útleírás, 
melyhez hasonlót érdekességben éc 
plasztikában igen kevesen írtak ed- . 
dig. A legtöbb olyan Írás. melynek 
alkotója edd:g sohasem látott terü­
letekről beszél, rendszerint túlhaj­
tott. elnagyolt munka; Lorimernc 
azonban mindjárt a könyve elején 
megjegyzi, hogy a hunza királyság 
nem fehér folt a térképen, mert hi­
szen hosszú idő óta elméletileg an­
gol szuverenitás alatt áll. Minden­
esetre a Lorimer-házaspár utazása

előtt a hunzák sohasem láttak fe­
hérembert, nem hallottak hirt róla 
s legfeljebb közvetlen szomszédjaik 
ügyes-bajos dolgairól értesültek.

A hunzák királyságában az élet 
rendkívül nehéz és megpróbáltatá­
sokkal teljes. Többezer méter ma­
gasságban a tenger színe fölött, a 
gigantikus hegyormoktól majdnem 
teljesen körülvéve, a hunza-nép az 
esztendő túlnyomó részében a leg­
keményebb tél viszontagságaival 
küzködik. Minden egyes négyzetmé­
ter termőföld a fáradhatatlan, por­
rá lett generációk öröké s hogy ez 
a munka milyen szörnyű lehetett, 
azt csak akkor értjük meg, ha lát­
juk a hunzák kezdetleges szerszá­
mait.

A kocsi és a kerék nemismerése 
évezredekre visszaveti a földművelő 
népeket, már pedig a hunzák leg­
feljebb amolyan targoncafélét hasz­
nálnak, de ennek a »kereke« is in­
kább valami gorombaszélü fatörzs- 
böl vágott henger, melynek szerke­
zetére vesszőkosarat tesznek. A he­
gyekben oly kevés a fa, hogy a 
hunzák alig tüzelhetnek és a hosz- 
szu, kemény teleket csoportosan töl­
tik cl közös, szegényes tűzhelyeknél.

Talán éppen ez a hallatlan sze­
génység és földhöz ragadott súg az 
oka annak, hogy az idc-odavonuló 
népek itt semmi kiíosztanivalót nem 
találván, mihamarabb átvonulnak a 
szegénység ez országán és eszük ágá­
ban sem volt megtelepedni. Emiatt 
maradtak el onnan a gyarmatosítók 
is. noha a hunza nép valóban beke­

ll is.™ jn.ri.ius ifi n

szerető, háborúkat hírből sem isme­
rő, a maga környezetében abszolút 
boldog, énekben és táncokban szó­
rakozást találó nemzet, melynek 
morális ereje és egészséges társadal­
mi élete szinte egyedülálló az ázsiai 
népek tengerében.

»Némely tekintetben a hunzák 
házassági törvénye akármelyik civi­
lizált európai népénél magasabb mo­
rált és előkelőséget mutat« — írja 
Lorimer őmagyné. Pedig ez a nép 
igazán semmit sem vehetett át a 
külvilág áldásaiból, legfeljebb egyet­
len ajándékot, amelyért nem járt 
viszontszolgálat. Mikor ugyanis a 
hegyibuza érni kezd és a völgyek 
virágerdeje sehol sem tapasztalt il­
latokat lehel, akkor a búzát learat­
ják és közönséges fagallyak segítsé­
gével kicséplik. Isten tudja, honnan 
hozták az ősök a kaszának, mint 
szerszámnak a lényegét, — nos, a 
külvilág ezt az egyet adta a hun- 
záknak ajándékba. Aratás után bur­
gonyát termesztenek a hunzák s ezt 
a hasznos földi gyümölcsöt ők az 
Istenek ajándékának vélik. Talán 
még ez jelenti a külvilág áldását 
náluk s szinte elképzelhetetlen, mi­
hez is kezdenének a hunzák burgo­
nya nélkül...

Eddig tart Lorimerné könyvének 
londoni ismertetése. Vájjon igaz-e, 
hogy az őrnagyné megtalálta azt a 
népet, melyet mi. magyarok, évszá­
zadok óta keresünk? Amely talán 
legközelebbi rokonunk a nagyvilág­
ban? Talán tudott valamit a hun- 
zákról annakidején Julián barát; ta­
lán jól sejtették azóta is a tudósok, 
hogy a magyar nép első hazája va­
lóban a Karakorum hegyvidékén ke­
resendő. Történészeink, nyelvészeink 
előtt tehát megnyílt az ázsiai titok, 
melynek megfejtése annál is köny- 
nyebb, mert senki sem akadályozza, 
— a hunzák legkevésbé, — hogy 
testvéreinket mielőbb a szivünkre 
öleljük! Farkas Istvá*

Ä világ
Az orosz fiémfioiostor lafiója

A világháború egyik »kémhires-'
sége« Poka orosz vezérkari kapitány : 
volt. Ez a hórihorgas, szőke, lett 
származású katona állította fel az 
első modern kémiskolát Rjshizában,1 
ahonnét a Miniktől Rigáig terjedő 
területen az orosz kémszolgálatot 
irányította és pedig a hadászati 
helyzetnek megfelelően ott a néme- ^ 
tek ellen.

Peka kétségkívül eredményesen 
működött és igen sok »borsot tört 
a német hadvezetőség orra alá «

Az orosz cári vezérkar feljegyzé­
sei szerint többek között azt a csínyt j 
is elkövette, hogy a németek javá-! 
ra működő ügynökök egy részét az | 
oroszok oldalára vitte át. Ennek1 
természetes következménye az lett,1 
hogy a németekkel szemben álló ’ 
oroszok mind több és több haditi- 
tok birtokába jutottak.

A német hadvezetőség végre elun­
ván a dolgot, elhatározta, hogy egy 
igen ügyes kémet küld Peka tábo­
rába, azzal a feladattal, hogy ez 
minden áron és minden áldozattal 
megszerezze azoknak a kémeknek a 
jegyzékét és személyleirását, akik a 
németek ellen Peka utasításai sze­
rint dolgoznak.

A terv keresztülvitele igen nehéz, 
volt, főleg azért, mert Peka embe­
rei egytől egyig »minden hájjal

megkent hétpróbás* ügynökök vol­
tak. Nem érdektelen az sem, hogy 
az orosz kémszolgálat e ravasz és 
ügyes vezetője messze az orosz front 
mögött egv kolostorban kémiskolát 
rendezett be. ahol a tanítványokat 
drákói rendszabályokkal nevelte a 
kémkedésre. Ezek a növendékek az 
egyes cellákban voltak elzárva, ne­
hogy a külvilággal érintkezzenek. 
Élelmiszerük kifogástalan volt. csak 
kancsukával kergette őket Peka a 
német vonalakon át híreket szerez­
ni. Ez.eket a szerencsétleneket ugyan 
jól fizette, de egyben azt is tudo­
másukra hozta, hogy amennyiben 
meggondolva a dolgot, netán visz- 
szafordulnának eredmény nélkül, 
az. orosz őrszemek tűzzel fogadnák 
őket.

De térjünk át arra, miképpen ol­
dotta meg feladatát a német had­
vezetőség, illetve hogyan szerezte 
meg az. ellene működő orosz kémek 
jegyzékét.

A németek rendkívül ügyesen 
csempészték át megbízottjukat az 
orosz vonalakon. A feladatra egy 
Thorhausen nevű lelkes német ha­
zafi jelentkezett, akinek tudomásá­
ra jutott, hogy egy Csernikov nevű 
orosz kém pár héttel azelőtt érke­
zett meg Londonból, egy közeli né­
met városba, különleges feladattal.

I Thorhausen egész külseje egyezett a
német területen lévő ellenséges ké- 

I mével. A terv mihamar megszüle­
tett és mint látni fogjuk, zseniális 
alakban valósult meg.

Egy csúnya, esős októberi éjjelen 
a Duna vizébe a német paid on egy 

I csónak ereszkedett alá. Még a lapá- 
I tokát is kendővel burkolták be, ne- 
I hogy evezés közben zajt csapjanak.
I A kis ladik nesztelenül siklott az 

orosz partok felé. Alig haladt azon­
ban pár lépést előre, a németek ész­
revéve a menekülőt, élénk puskatüz 
alá vették a bentülőt. Az oroszok 
természetesen figyelmesek lettek a 
puskázásra. Fogalmuk sem volt ar­
ról, kit »búcsúztatnak a németek 
olyan barátságosan.«

Az orosz őrség rajvonalba fejlőd­
ve várta a parton a csónakot. A ne­
héz felhőket darabokra tépte a Dü­
na lapálya felől száguldó orkán A 
hold kibújt rejtekhelyéről és barát­
ságosan nézett a menekülőre, aki fe­
hér zsebkendőt lobogtatott az oro­
szok felé. nehogy onnan is tüzet kap­
jon. A csónak parthoz ért, de a 
bentülő már nem léphetett partra, 
mert — valószínűleg német golyótól 
találva, összeesett a ladikban.

Az oroszok kiemelték a sebesül­
tet, aki csodálatosképpen hamar 
magához tért. Verejtékező homlokát
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letörölve, azt kérte, vezessék a leg-1 
közelebbi tiszt elé, illetve a parancs- ' 
yokságra.

A vezénylő tiszt gorombán fogad­
ta és mint kémet agyonlövéssel fe­
nyegette meg. A menekült ekkor szó 
nélkül zsebébe nyúlt és egy igazol- 1 
ványt mutatott fel...

— Ah bozse! — örvendezett a 
tiszt, — hát ön orosz? Még hozzá 
Csernikov, aki miatt annyira aggód­
tunk? Bravó! Az Isten hozta ná­
lunk ... Lépjen be hozzánk, majd 
kissé felmelegitjük kitűnő vodkával 
és aztán, ha kissé kipihente magát, 
hátraküldöm a divizija kommandó­
ba •

Csernikov azonban nem fogadta 
el a szives marasztalást, hanem kér- i 
;te. vigyék őt azonnal Peka kapitány ! 
élé, akinek fontos jelentenivalója 
van. Úgy is történt. Alig telt el! 
másfél óra, Csernikov egy orosz ve- 
jzérkari tiszt kíséretében a kolostor! 
előcsarnokába lépett.

Peka kapitány hosszasan, bizai-1 
inatlanul vizsgálgatta okmányát és ■ 
ítgy nézett szeme közé, mintha a ve­
séjébe alcart volna látni...

izgalmas percek hosszú órák mód­
ijára teltek igy el. Csernikov, aki 
nem volt más, mint az ilyen nevű 
orosz kém igazoló okmányával fel­
szerelt kitűnő német kém, Thorhau- 
sen, mar-mór azt hitte, hogy a rend­
it.vul merész csalásra rájönnek, ami­
kor Peka igy szólt hozzá:

— Hát kedves barátom, maga 
ugyan jól lesoványodott a német 
koszton. Egyelőre, épugy, mint a 
többieket, egy cellába zárom és 
majd holnap elbeszéli, hogyan si­
került átszöknie és mit végzett Lon­
donban ...

Thorhausen a kolostorba való be­
lépésének percétől fogva csak azon 
törte fejét, hogyan szerezze meg a 
német haza ellen működő kémek 
névjegyzékét.

Napokon keresztül éles szemmel 
nézett, de látott is ... Semmi sem 
kerülte el figyelmét! Különösen fi­
gyelte Peka időbeosztását és külse­
jét, viselkedését, testtartását és a 
környék földrajzi alakulását. Ez 
•többit azért is megtehette, mert 
Peka — legalább is látszólag — 
bizalommal viseltetett irányában. 
Thorhausen, Alias »Csernikov« a 
többinél több szabadságot kapott.

— Hisz ön már kész kém — mon­
dotta neki egy alkalommal Peka, — 
járhat, kelhet, természetesen egye­
lőre a kolostor udvarán... de ne 
télejtse el kérem, hogy az őrök kü­
lönös gonddal ügy ünek önre, mert 
ojabb feladatok elé állítjuk ...

Thorhausen értette, hogyan nyer-
meg Peka bizalmát. Előadta neki, 

b°gy egész Kelet-Poroszországot be­
utazta. Csapatéitól ásókról és ter­
vekről beszélt, természetesen olya­
nokról, amelyek elferdítve előadva, 
hazája érdekeit szolgálták.

$-gy napon Peka igy szólt hozzá:
— fin holnap a nagyherceg főpa­

rancsnokhoz utazom... Az egész 
társaságot önre bízom .. de ne­
hogy eszébe jusson elárulni utazáso­
dat, mert akkor ezek a ... gazem­
berek, ön már ért engem, hiszen 
•dnden kém az, mert a legtöbbje 
mindkét oldalra pislog -— egytől 
•gyig megszöknek cellájukból, vagy 
másféle disznóságot csinálnak. Fe­
jőssé teszem önt azért, hogy a ko­
lostorban rend legyen. Addig senki 
•ern kap enni, sem Inni, még vizet 
•e-m! Megértettük egymást, Cserni- 
kov?

Másnap hajnalban Thorhausen 
már alig birt magával. Tudta, hogy

az ő »nagy napja« elérkezett. Peka 
távollétében nyugodtan megkapa-, 
nn that ja a kémek listáját és a töb-1 
bi már simán megy ...

Alig pirkadott, Thorhausen cellá­
jából Peka kapitány lépett ki. Első 
útja a cellákba vezetett. Az őrség 
feszesen tisztelgett, a kómnövendé- > 
kok felugváltak helyükről és aláza-1 
tosan feleltek Peka minden kérdé- j 
sere. Az orosz kapitány mindegyiket ■ 
kihallgatta és jegyzeteket készített! 
arról, amit hallott. Miután az őrsé­
get is megszemlélte, bement a szol-! 
gálati szobájába és »munkához iá-! 
tott. . .«

Mert kedves olvasóim tévednek, 
ha azt hiszik, hogy Peka valóban 
Peka volt. Korántsem! Thorhausen 
változott át »Peká«-vá. Még sza­
kálla is teljesen hasonló volt az 
oroszéhoz. Erről még a német ve­
zérkar gondoskodott, amely olyan 
müszakállal és más egyéb orosz fel­
szerelési és ruházati cikkekkel látta 
el Thorhausent, amilyennel Peka 
rendelkezett, akiről természetesen a 
legpontosabb értesülései voltak.

Első gondja volt Peka irattárát a 
legbehatóbban átkutatni. De bizony 
ez nem járt eredménnyel.

Thorhausen most még gondosabb, 
tüzetes vizsgálódásba kezdett. Fel­
tűnt neki, hogy a padló kopogtatás­
ra egy helyen üresebb hangot ad. 
Meg is találta ennek a pincének a 
bejáratát, amely becslése szerint egy 
messzebbre szétágazó földalatti fo­
lyosóba torkolt. Le is ereszkedett a 
pincébe, kutatott, vizsgált, de hasz­
talanul. A keresett iratoknak sem- i 
mi nyomát sem találta.

Újból visszaült »Íróasztala* mellé. 
Szivarra gyújtott. Megtehette — 
gondolta magában. — hiszen Peka 
több órányi járásra, messze hátul 
van és bizonyára sok tárgyalása lé­
vén, csak a késő órákban érkezik 
vissza. Amint szivarját egy hamu­
tálcára nyomta, hirtelen villanyfény 
csillant fel és ezzel egyidejűleg ki­
pattant az íróasztal jobboldali fiók­
ja. Thorhausen mohón nyúlt a tit­

kos zár által felnyitott fiókba és rö-j 
vid keresés után végre ráakadt a né- ' 
metek ellen orosz oldalon működő 
kémek listájára. Már énpen mellé- j 
r.vének bal belső, titkos zsebébe 
süllyesztette azt, amikor a szemben ^ 
lévő kép, amely egy orosz cárt áb­
rázolt, hangtalanul eltolódott helyé­
ről. Thorhausen dermedten kapott 
revolveréhez... A tükörben, amely 
oldalt csüngött, most egyszerre két 
Peka vált láthatóvá. Thorhausennck 
nem volt ideje lőni. Peka kapitány 
a képmögötti titkos ajtóból kilépve, 
a legnagyobb nyugalommal igy szólt 
hozzá:

— Ah kedves Csernikov, vagy | 
hogy nevezzem, bocsásson meg, hogy ! 
terveit kereszteznem kell ... Látja, 
nem hittem volna, hogy egy német j 
ügynök ilyen ügyetlen, ön úgy esett j 
bele a csapdába, mint ahogy tervez- \ 
tem. Nem utaztam el, eszem ágá­
ban sem volt. Itt rejtőzködtem el, ■ 
mert előre tudtam, hogy önnek lesz 
tennivalója... i

Thorhausen dermedt ijedtsége 
csak egy percig tartott. Peka be 
sem fejezhette mondókáját, a németj 
egy ugrással ráugrott és miután go- j 
lyói célt tévesztettek, közelharcba 
fogott. Irtózatos élet-halálküzdelem 
keletkezett. Thorhausen közben pár­
ducugrással torlaszolta el a bejára­
tot, mert el kellett készülnie arra. 
hogy a lövések zajára és Peka ordi- 
tozására az oroszok berontanak. De 
nem úgy lett. A kémek nem tudtak 
kitörni cellájukból, mert Thorhau- 
sen alaposan rájuk csukta az ajtót. 
Az őrség pedig úgy látszik nem hal­
lotta a lövések zaját. Peka időköz­
ben lélegzethez jutott és hátulról 
kapta el a németet. Ez azonban 
egyik lábával félretolta a pince be­
járatát képező torlaszt és teljes ere­
jével a mélységbe lökte Pekát. Az 
orosz testének kalimpálása hosszabb 
ideig volt hallható.

Thorhausen most már csak a me­
nekülésre gondolt. Először rendbe 
hozta ruháját, majd fel rántotta az 
ajtót, kilépett és azt maga mögött

itt a kánikula... izzadunk !
Az izzadásra az emberi szervezet­

nek szüksége van :a termelődött ve­
rejtékkel kiküsz-öbölödnek oly anyag- 
csere termékek, amelyek fölöslege- j 
sek, sőt kártékonyak lehetnek a | 
szervezetre. A külső meleg behatása 
ellen is verejtéktermelődéssel véde­
kezik a szervezet s még a hűvös idő­
ben is termelnek a bőr verejtékmi­
rigyei izzadságot s szobahőmérsék­
leten is kb. 2—3 deci verejték terme­
lődik az emberi bőrben 24 óra alatt, 
csakhogy ez a mennyiség elpárolog 
a bőrfelületről, anélkül, hogy ez a 
bőrön cseppekben összevegyülve 
észrevehetővé válhatna. Nagy me­
legben azonban a verejtékmirigyek 
oly nagy mennyiségben termeinek 
verejtéket, hogy az nem tud azon­
nal elpárologni és izzadságcseppek 
formájában láthatóvá válik és a bőrt 
nedvessé teszi.

Az egész testfelületen jelentkező 
Izzadás nagyon sok esetben az ideg- 
rendszer gyengeségével vagy a szer­
vezet leromlott állapotává, függ ösz- 
sze: idegkimerültség, testi iegyengü- 
lés, tuberkulózis.

Az arc izzadása az arcbőr fényes­
ségét okozza s ez eilen a gyakori 
puderezéssel szoktak védekezni. A 
sok púder azonban rétegződés kö­
vetkeztében kozmetikailag csak ront 
a helyzeten ;inkább gyakoribb mos­
dással vagy pedig jégdarabkával va­

ló áttörléssel szüntessük meg az arc­
bőr nyári fénylését. Nagyon jól be­
válik izzadó arcon az u. n. »szénsa­
vas pakolás«, melyet házilag is el­
készíthetünk oly módon, hogy egy , 
tetézett kávéskanálnyi iszapolt kré- I 
taport egy kávéskanálnyi v’zzel és 1 
egy kávéskanálnyi közönséges ecet­
tel péppé keverünk s azt azonnal az 
arcra kenve, ott megszáradni hagy­
juk, majd hideg vízzel lemossuk.

A hónalj vágj' a talp izzadása el­
len ugyancsak ecetes lemosások vagy 
alkoholos bedörzsölések ajánlhatók, 
melyet mindig talkumos hintőpor­
ral való behintés kövessen. Sulyo- j 
s&bb esetben orvossal Írassunk fel 
megfelelő gyógyszert az izzadás meg­
szüntetésére. mert a sokféle házi­
szerrel való próbálkozás nehezen 
gyógyuló ekcéma keletkezését idéz­
heti elő.

Különálló a tenyér izzadása. mely 
a legtöbb esetben ideges alapon fej­
lődik ki és a társadalmi érintkezés­
ben, de sokszor a foglalkozás gyakor­
lásában is nagy kényelmetlenséggel 
jár. Itt is a gyakori szappanos lemo­
sások, hintőporok használata ajánla­
tos, de a végleges megoldást csak 
orvosi beavatkozás fogja meghozn 
Megfelelő gyógyszeres kezelés vagy 
esetleg Röntgen-sugaras kezelés tel­
jes gyi vul ást szokott eredményezni.
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bezárva, a legnagyobb lelkinyuga­
lommal sétált az őrség felé. Feltűnt 
neki, hogy a lövések zajára az őrség 
nem sietett Peka szobája felé. Ta­
lán a vastag kolostorfalak nem en­
gedték ki a zajt a folyosóra? Ez 
kissé megnyugtatta Thorhausen fel­
zaklatott idegeit. Ekkor egy őrmes­
ter ebbe sietett és feltartóztatta:

— Igazolja magát azonnal! — ki­
áltott Thorhausenre. A német egy 
irtózatos ököicsapással leteritette a 
kellemetlen kíváncsiskodót. De most 
már sietnie kellett, mert időközben 
úgy Peka — ha ugyan nem szegte 
nyakát, — de nemsokára a leteritett 
és az őrség által egyelőre észre nem 
vett őrmester is a nyakára zúdul­
hat ...

Thorhausen nyugalmat erőltetve 
kisétált az épületből és a feszesen 
tisztelgő őrnek, ki őt Pekának tar­
totta, félvállról odavetette:

— Jelentsd az őrparancsnoknak, 
hogy egy negyedórára sétálni men­
tem. — Kint már alkonyodott. 
Thorhausen a füzesek között nyom­
talanul eltűnt. Éjféltájban az orosz 
előőrsöknél egy rosszul öltözött orosz 
jelentkezett. Az őrség parancsnoka 
okmányait kérte. Thorhausen — 
mert hiszen 8 volt a menekülő, — 
egy Peka-féle kémigazolványt mu­
tatott fel előtte, hozzáfűzvén, hogy 
a német vonalakon kell átjutnia, 
fontos hírek beszerzése végett. Az 
örparancsnok azonban időközben 
megtudta, hogy Pekáék egy mene­
külő német kémet üldöznek így nem 
engedte útjára, hanem az őrszobára 
vitte, azzal, hogy előbb Peka kapi­
tányt felhívja ...

Thorhausen érezte, hogy egyelőre 
elveszett ... Élet vagy halál — gon­
dolta, most már mindegy. Ha rá­
jönnek, hogy ő kicsoda, biztosan 
felakasztják. így esetleg még mene­
külhet és legrosszabb esetben kato­
nához méltó hősi halált hal.

— Előbb gyújts rá egy finom ci­
garettára, baj társ — szólt Thorhau- 
sen az orosz őrmesterhez, — azután 
még ráérsz telefonálni, Peka kapi­
tány nem szereti, ha fölöslegesen 
zaklatják.

Az altiszt megfogadta a tanácsot 
és rágyújtott a német cigarettájára. 
A szobában lévő két muzsik szin­
tén. Thorhausen várta a hatást, a- 
mely pár perc múlva már jelentke­
zett. Az egész őrség álomba szende- 
rült az ópiumos cigaretta hatása alatt.

Ekkor Thorhausen kisompolygott 
a sötét éjszakába és szerencsésen át­
jutott a Dünán a n«met előőrsök 
karjaiba.

A következő pár hét alatt fokoza­
tosan hurokra kerültek, kevés kivé­
tellel azok a kémek, akik a néme­
tek ellen harcoltak az oroszok olda­
lán a »láthatatlan fronton.«

Thorhausen remekelt. Amikor 
mint menekült orosz kém átevezett 
a Dünán »övéihez«, a német elő­
őrsök parancsot kaptak, hogy erő­
sen tüzeljenek Thorhausenre. de 
úgy, nogv ne találja őt golyó. En­
nek a célja az oroszok félrevezetése 
volt, ami, mint láttuk, tökéletesen 
sikerük is. Sőt még azt is elhltték 
az oroszok, hogy a ho - ájuk mene­
kült »orosz« a csónakban mer is 
sebesült.

Thonhausen lélekjelenléte, bátor­
ság1' ügyessége egyszeriben meg­
szabadította a német hadvezetőséget 
attól a lidércnyomástól, amely az. 
orosz offenzív kémkedés kezdő si­
kerei folytán ránehezedett.

Peka működése ettől az időpont­
tól fogva csak kevés sikert köny­
velhetett el.
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Ham„íadran
BAK AH

Teljes kámfor, hideg meleg folyó­
víz. Minden este tánc Kiránduló-ok 

Kérjen prospektust. 2760

Hotel »Crifivcnica
===== CR1IKVEMCA —

PARK HOTEL „Crnkovic“
immnimmim.......liiiiiiiiiiiiiiiüiiimiiiniiiiiiiiiiiiii

Újonnan épült modern 50 szonós 
szálloda teljes komforral, folyóvíz­
zel, balkonnal Saját park és strand 
közel a kikötőhöz Prospektust és 
információt a szálloda igazgatósága 

küld. 2761

CRIKVENICA
Speciális konyha, minden szobában 
hideg és meleg folyóvíz. Alacsony 
árai-: Prospektust és felvilágosítást 

ad. Telefon interurban 25. 2762

SEICH
Park Me! „RQKAH“

( Criítvenica
melleit)

iiHMiuiiminimmMmMMimiMMiiiiiiiiiiiMiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiii
közvetlenül a strand felett. Autó- 

garázs. — Mérsékelt árak

HOTEL

Pansio „Rivieta “ „zelengaj”
KRALJEVICA

Közvetlenül a tenger partján, halai 
mas park közepén saját stranddal 
Házi és bécsi konyha Olcsó árak 

Prospektusok. 2764

vendéglő 
CRIKVENICA

A tengerpart mellett, modern szo­
bákkal, fürdőszoba, terrasz. A ven­
dégek fürdőruhában sétálhatnak a 
strandra Elismert konyha egész éven 

nyitva. Prospektust küld. 2672

.Siavijja“ Crikveitiea
Pansio „Pleveillia Novi -Vinodol
Renovált modern épület, 50 méterre a fürdőtől, 
elsőrendű konyha. Prospektus 2676

A strand közelében, komfor, folyóvíz 
elsőrendű konyha. Információt és 
prospektust szívesen küld 2676

Hotel,,ZAG HEH’’ Sen j
Vezető szálloda, folyóvíz minden 
szobában legszebb fekvés. 2768

HOTtL

ÓCSKA szálloda
Hoíel

OMISAL], Krk szigetén

Hisesia”
A szálloda a tenger partján van, Szu 
sáktól 45 percnyire. Gyönyörű ten­
gerre nyíló terasszal, saját strand­

dal, villanyvilágítással és forrásvíz­
zel. Nyolcvan szépen berendezett 
szobával Érdeklődőknek a szál’oda 
igazgatósága ismertetést küld 276:'

OMSSilLJ
KUK SZIGETÉN

Pansio Pansio
„Banlca“ ■ „Töinsa“

BAS-iA
KUK szigeten

„GRANDiC”
komplett pansio takszával együtt 

5T—60.— dinár. 2771-7°
Közvetlenül a tenger partján saját 
strard, fürdőruhában sétálhat a 
strandra Szép szobák, jó konyha.

villanyvilágítás. 2769

s‘ra.iyí Volaric- Hoíel
Basha, Krk szigetén

Közismert elsőrendű ház, a strand­
fürdő mellett 36 kényelmes szoba. 
Vízvezeték. Magyar és becsi kony­
ha. Figyelmes kiszolgálás. Kérje 
paus.il áraimat Tájékoztatót küldök

2774

BASK A, Krü ss igeien
Legideálisabb nyaraló hely, homok­
strand, elsőrendű forrásvíz, vízveze­
ték, villanyvilágítás, telefon, gyógy­
szertár, fürdőorvos. Tenisz, golf, 
futbal, halászat, vitorlázás, gyönyörű 

kirándulóhelyek 2773

Hotel %

BaSka, Itrk szigetén
Gyönyörű tc-kvéssel közvetlenül a 

strandnál 60 szoba szép kilátással 
az öbölre. Fürdőruhában sétálhat a 
Irandra. Ismert kitűnő konyha első­
rendű italok Naponta tánc Felvilá­
gosítással szolgál Ljubimko Tudor

2775

ütem „BEILEVlir
OMIS - Szplil melleit

Omis vezető szállodája közvetlenül 
a tenger partján. Modern komfort­
tal, villanyvilágítás minden szobá­
ban és folyóvíz. A konyha és a ki­
szolgálás elsőrendű. Kívánatra pros­
pektust ingyen küld az igazgatóság

gWsiátjssifással szolgád és ismerteid! Műid: ^sc.T^siicil Odbori, a száliatia igazgatósága és a fürdő irodák

HOTEL

„SLAV PA"
.1/ A El X S KA

KRK SZIGETÉN
a tenger közvetlen közelében, saját
parkkal gyönyörű szobákkal bal 
könne 1 a tengerre. Elsőrendű kony­
ha, vitorlázás, horgászás, hangver­
seny. Ismertetőt ingyen küld. 2777

Zagreb étterem

MALINSKA
Közvetlenül a tenger partján, 2 perc­
nyire a strandtól, szép kilátás 15 
szépen berendezett szoba, depandan 
szál, kitűnő bő-éges étkezés, olcsó 
árak Prospektus. Magyar tulajdonos

2731

HOTí* L

FRANKOPAN
ALE SaNDROVO

KRK SZIGETÉN
Nem messze a strandtól, elismert 
szálloda csendes fekvés, bécsi és 
házi konvha. Prospektus. 2778

Pansio „ZAGREB" 
Pansio „ZVON1Í1IR”

BASRA, Kcft sít igeién
Teljes pansió az illetékekkel együtt 

50—60.— dinár. 2782-3

Hotel mm Malinsfia
KRK SZIGETÉN

Tenger mellett gyönyörű fenyves e? 
dobén, k’látással a tengerre. Bécsi 
konyha. Mérsékelt árak. Prospektus

2785

\\0 „§írnafl ‘
Mai nsha

Közvetlenül a strand mellett. Mo­
dem komfort, 50 balleonos szoba, 
Terese, folyóvíz Kérjen ismertetőt

2779

Hotel „MALIN
MALINSKA

KRK SZIGETÉN

Legmodernebb és a legkellemesebb 
szálloda a szigeten. Teljes komfort, 
folyó viz. tenisz, parkett, elsőrendű 
konyha Alacsony órak. Ismertető* 

ingyen küld. 278f

Hotel ..Adria“
S. Topié, RAB

Ujonan átépített szálloda, meleg-hi­
deg folyóvízzel. Központi fűtés 100 
szoba. Információt szívesen ád az 

igazgatóság. 2780

18ABB sziget
tengeri fürdőhely)
PARK HOTEL

a fürdő közelében a legszebb helyen 
Komfortos szobáit kilátással a ten­
gerre! Elismert bécsi konyha! Mér­
sékelt árai:! Felvilágosítások díj­

mentesen. 2784

CONTINENTAL“
SZÁLLODA RAB SZIGETÉN

Saját homokstrand, villanyvilágítás 
folyóvíz minden szobában, hatalmas 
erkély napfürdőzőknek. Kilátás a 

nyílt tengerre. 2787
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LANT £S TOLL
SGV MAGYAR KÖLTÉSZET REMEKELäa-

Arany János
143

Enyhülés
Kél cs száll a szív viharja 
Mint a tenger vésze; 
Fájdalom a boldogságnak 
Fgyik alkatrésze!
Az örömnek levegőjét 
Megtisztítja bánat 
A kizajlott bufelhökön 
Szép szivárvány támad.

Tegnap a remény is eltört 
Az utolsó árboc.
Csupán a kétség kötött egy 
Gyarló deszka-szálhoz:
Ma fölöttem és alattam 
Ég és tenger sima;
Zöld 'igeinek lombja bókol 
Felém, mintegy híva.

Nem törik a szenvedő szív 
Oly könnyen darabbá.
Csak ellágyul s az öröme 
Lesz fogékonyabbá;
Mint egy lankadt földművesnek 
Pihenő tanyája:
Kész boldogság lesz neki a 
Szenvedő hiánya.

Nincsen olyan puszta Ínség 
Hogy magának benne 
A halandó egy tenyérnyi 
Zöld virányi ne lelne; 
fis ha ezt a szél behordta 
Sivatag fövénnyel:
Megsiratja... de tovább megy 
Örökös reménnyel.

Sivatagja életemnek!
Van pihenő rajtad;
Vészest hullám! sziv-hajómat 
Nem szünetlen hajtod:
Ha nehéz bu és nehéz gond 
Rossz napokat szerze: 
Kárpótolja a nyugalom 
Euyhületes perce

Vátady Antal
A sírassburgl harangok

Mint ég felé törése közben 
A földön megkövült ima:
All liüvirágos, vén falával 
Slrassburgnak ódon temploma.
S kong régi tornya kőkeblében,
X földre bűvölt kőimának 
Még megmaradt zenéjeképen,
Kong, bong, borong a vén harang: 
»Kincs, pompa fény, — rend, munka

[rang, -
Köd, pára mind, .. fent és alant!«

A századoknak hervadását 
Nézi komoran, ridegen,
A születő évszázad arca 
Neki nem uj, nem idegen...
Csak fájó, mély jajszó gyanánt 
F őkcbliböl mit légi ormín 
Fok évszázadnak kínja bánt,
Kong, bong, borong a vén harang: 
x Kincs, pompa, fény, — rend, munka,

[rang, -
Köd, pára mind. fent és alant!«

S borongó, néma éjfelen 
Mikre, egy évsor haldokol.
Minden harangja összecseng,
Nem tudni hogy? .. Ember sehol!
S egy ismeretlen kéztől verve 
Felzug, miként a föld szivéből 
Följajduló népek keserve,
S kong, bong. borong a vén harang: 
»Kincs, pompa > fény. — rend, munka.

[rang. —
Köd, pára mind?... fent és alant!«

Tompa Mifiály
Télen nyáron...

Télen nyáron pusztán az én lakásom, 
A rózsám is csak vasárnap ha látom; 
Lakásom van hortobágyi pusztába', 
Nem járliatok én az Isten házába!

Sik a puszta, se halma, se erdeje. 
Sugár magas a toronynak teteje: 
Sugár' torony kilátszik a pusztára, 
Harangoznak pünkösd első napjára.

ÉRDEKES Ä A V1LÄG
furcsaságok fml0gyüjtemén ge

T

A PAJZSM1RIGY ÉRDEKES 
SZEREPE

Az ádámcsutka kétoldalán kita­
pintható pajzsmirigyről úgyszólván 
évről-évre valami váratlan újdonsá­
got fedeznek fel a kutatók. Már 
odáig jutottunk, hogy a bűnözési 
hajlamot is bizonyos esetekben en­
nek a titokzatos mirigynek a rovásá­
ra írják. A bcrlin-dahlemi öröklés­
kutató intézetben a közelmúltban ki­
mutatták, hogy a baromfi tollazatá­
nak kifejlődése és színezete részben 
szintén a pajzsmiriggyel függ ösz- 
sze; ha kiirtják, akkor hosszú, kes­
keny és feltűnően hegyes tollak fej­
lődnek. Feltűnő, hogy azon a helyen 
is, ahol rövid kerekded végű tol­
lak szoktak nőni, szintén hosszú he­
gyes tollak fejlődnek a pajzsmirigy 
kiirtása után.

BÁNYASZERENCSÉTLENSÉGEK 
ÖSSZEFÜGGÉSE AZ 
Árapállyal

A német bányamérnökök kimu- ] 
tatták, hogy a tárnabeomlások nagy 
része a nap és hold vonzásával 
vagyis az árapályjelenségekkel függ 
össze, és pedig oly módon, hogy a j
földkéregben ilyenkor erős feszült

R mig koronák hulltak le porba,
Népek kiveszlek nyomtalan, 
ö, mint kinek a földbe forrva, 
Magasztosb hivatása van:
Megáll, hogy késő századoknak 
Örök igazság szent szavát 
Hirdesse, a mig élni fognak ...
Kong, bong, borong a vén harang: 
»Kincs, pempa. fény, — rend, munka,

[rang, —
Köd, pára mind... fent és alant!«

S mig ormán uj évszázad ül 
Futó fülleg — foszlány!val,
Lába körül uj nép tolong.
I ct, fárad, munkál és kihal,
S a múltból a jövőbe zug 
Érchangja szomorún!
»Hogy minden változó, hazug 
Kincs pompa fény, — rend. munka,

[rang. .«
__ így kong borong a vén harang —
»Köd, pára mind f'"

Imádkoznám, de nem tudok hiába! 
Nem iáríam cn soha az iskolába; 
fidcs szülém tanított volna rája.
Jaj de régen a temetőn a fejfája.

Imádkozz te, rózsám, a Jó istennek! 
Aztán gyere, templom után csókolj meg. 
Eszem azt az imádságos kis szádat. 
Három hétig nem hallod egy ad tárnát!

ségek lépnek fel. Tulajdonképpen el- | 
vileg ki is lehetne számítani minden 
bányára nézve, hogy melyek a .^ve­
szélyes« és »veszélytelen« órák a be- 
omlás szempontjából. A gyakorlat­
ban persze ennek óriási nehézségei 
vannak, mert a kőzetek települését 
gyűrődéseit és még sok tényezőt egy­
szerre kell tekintetbe venni

ANGLIA SÜLLYED

A geológusok megállapították, 
hogy az egész angol sziget fokozato­
san süllyed. A süllyedés aránylag j 
nem is jelentéktelen, mert évszáza- ! 
dónként 22 centimétert tesz ki a 
pontos mérések szerint. A Themze 
folyó medrében végzett fúrások bi­
zonyítéka alapján kiderült, hogy a 
kőkorszak óta húsz méterrel került j 
mélyebbre a brit szigetek talaja. | 
Ebből ugyan az következik, hogy az ( 
angolok országát lassanként el fog­
ja nyelni a tenger, de természete-. 
sen még ráérnek megijedni, mert ha 
tovább is ebben a tempóban folyta- | 
tódik a talaj süllyedése, még hasszu 
évezredek alatt sem fenyegeti őket 
komoly veszedelem. A geológiai fo­
lyamatok általában nagyon lassan, 
mennek végbe az embgri mértékhez 
képest, de azért sohasem lehetünk 
biztosak abban, hogy nem követke­
zik-e be valahol hirtelen katasztró­
fa egy óriási földrengéssel kapcso­
latban. Angliával szemben a Skan­
dináv félsziget biztos lehet a jövő­
jében, mert nemhogy süllyedne, ha­
nem állandóan még jobban kiemel­
kedik a tenger szintje fölé. Az emel­
kedés elég sok, évenként egy cen­
timéter.

ÉVENKÉNT 22.000 FRANCIA
TŰNIK EL
SehoJ a világon nem olyan gyako­

riak az eltűnések, mint Franciaország­
ban. A multévi statisztika szerint Pá­
rizsból 14 162 ember tűnt el, a franc’a 
vidéken 783:1. Van közöttük férfi. asz- 
tzonv gyerek vegyesen, de valnnrv»! 
vezetnek általában a felnőtt férfiak 
Az eltűntek közül alig öt százalékról

der **■ ki. hogy vagy merénylet áldo­
zatai lettek, vagy öngyilkosok. Mint 
nálunk is, az eltűntek egy ré»ze aztán 
előbb utóbb megkerül, különösen a 
gyermekek. A párizsi eltűnteknek pél­
dául több mint a fele már az év fo­
lyamán visszatért családjához A töb­
biek a tapasztalat szerint álnéven, ha­
mis okmányokkal élnek tovább vagy 
mennek külföldre. Nagyon sokszor 
adnak aztán jóval később is életjelt 
magukról, de a Legtöbb végleg eltűnik. 
Vannak olyan eltűntek, akik már har­
minc-negyven év óta semmi hirt nem 
küldtek hozzátartozóiknak és igy vég­
leg elveszetteknek tekintik mór őket 
Az eltűnések okát legtöbb esetben nem 
is lehet megállapítani ez itthon ma­
radt családtagok adataiból

MISS HELEN KELLER 
REPÜLŐGÉPEN

Miss Helen Keller, a világhírű vak 
és süketnéma amerikai Írónő, nem­
rég repülőgépen utazott Philadelp­
hiából Nyugat-Virginiába egy kon­
ferenciára. Mikor a repülőgép ép­
pen egy nagy hegylánc felett repült 
el, hirtelen megkérdezte a pilótától, 
vájjon nem nyolcezer láb magasság­
ban vannak-e. A pilóta megnézte 
műszereit és megállapította, hogy 
pontosan ilyen magasságban repül­
nek. Semmi látható vagy hallható 
külső körülmény nem befolyásolhat­
ta Miss Keller becslését. Csodálatos 
megállapítását ismeretlen hatodik 
érzéknek kell tulajdonítani.

egy drága szín

Az élő modern művészek saníran- 
ciscói kiállításának kétezerötszázdol- 
láros nagydiját George Braque 
»Sárga abrosz« cimü képe nyerte. A 
képnek, mely nemrég már nyert 
ezerdolláros dijat, főkép gyönyörű 
sárga színét dicsérik. A festő most 
elmondta, hogy eredetileg almazöld­
re akarta festeni az abroszt, csak az­
ért festette sárgára, mert ebből a 
színből még maradt a palettáján.

ÖTVENEGY UJ RÖZSAFAJTA

Az angol nemzeti rózsatársaság nyá­
ri rózsakiállitásán 51 uj rózsa fajta sze­
repel — Annyi uj rózsa fajta jelenik 
meg minden évben, — mondta a kiál­
lítás egyik rendezője — hogy a régi 
fajták közül már sokat elhanyagolnak.

F.GY MÉTER ŐRI \S KÍGYÓ
850 DINAR

A vadállatokkal való kereskedés 
meglehetősen nagy üzemoen történik 
a világon, habár nagyobb vállalkozás 
elég kevés van. Egy párizsi állatkeres- 
kedós most küldte szx-t árjegyzék-t 
mely képet ad arról, hogy mennyibe 
kerülnek az állatkert, illetve cirkuszi 
állatok. Az árjegyzék például a követ­
kező árakon kínálja a majmokat: csim­
pánz 10.000 dinár, gibbon 2400 dinár, 
kisebb majmok ára 500—1200 dinár. 
Az indiai rózsaszínű óriáskígyó mé­
terenként 850 dinárba kerül. Jóval ol­
csóbb a szenegáli óriáskígyó' 550 di­
nár métere, mig a boa constrictor mé • 
terenként °"0 dinárért kapható. A tek­
nősbékát kilóra árulják. Egy kiló az 
abesszimai óriás teknőcbő, 50 dinár A 
fiatal amerikai krokodil 500 dinár, a 
guinea: antilóp 3600 dinár, vad macska 
1200, teve 10.000, garantált »szent Íbisz« 
iO.OOO dinár. Az elefántnak, kenguru­
nak, leopárdnak nincs fix ára. ezekről 
külön aiánlatot kell kérni s amellett 
csak fontsterlingért vagy dollárért kap­
hatók.
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A N0VISZAD1 F1LATELISTA 
EGYLET KÖZLEMÉNYEI

Ä Jugoszláv 
bélyegek kézi­

könyve
a Jugorz áv Filatelistn Szövetség ki- 
adásiban rr.ár munkában van Nehéz 
és felelő:,sé®teljes feladat ily kézi­
könyv összeállítása, mert ilyen murk* 
rrvnden egyes kiadásról az egvea ki­
adások sokféle adatairól válfajokról 

■papírról, ingázásról és átnvomásró! 
épugv megem’ékezik mint a k!adár?sl 
kapcsolatos előzményekr61 Tehát ilyen 
konw az értékelésen kívül mindent 

! megemlít a kiadásra vonatkozólag. 
Épp ezért több mint egy katalógus 

K kézikönyv kiadása hosszú ide’g 
húzódott, mig végre sok tehnikai es 
általános kérdés megvitatása után 
az egyes jugoszláv bélyeg-kiadások 
feldolgozását külön cwportok vettek 
át Ily csoportok a jugoszláv filatelis- 
ták legjobb ismerő1 közül kerítitek ki. 

ridtik $ lapos tudásukkal az egyes kia­
dások: t minden oldalról megvitatva 
/munkájukat kézikönyv formájúban
j juttatják el a bélyeggyűjtőkhöz. Ter- 
; meszelés, hogy ily szakkönyv nem je- 
; fenhet meg egyszerre, mert az egyes ki­
adások feldolgozása nagyon is bonyo­
lult Ismerve a szövetségbe tömörült 
filatelisták képességét, csak a legki- 

(mert több munka és megvitatás utér.
‘ Jelennek majd meg a többi füzetek 's.

Ugyanis e szakkönyv folytatólagos 
, füzetek formájában jelenik meg A be- 
i osztás alapján először a Szerb, Horvát 
és Szlovén királyság bélyegei később 
pedig az. eg> esült Jugoszlávia kiadá­
sai kerülnek ki a nyomdából.

Az első füzet »Marke Sarajevskog 
iz/danje« a jugoszláv filatelista szövet-
HBHHH&mMBHBBnHMBlHBHMI

ség bevezető cikkén kívül egy általá­
nos. magyarázó rész után. a jugoszláv 
poséa által elismert és. forgalomba bű­
zött Bosznia és Hercegovina területén 
lévő bélyegekkel foglalkozik \ >Drza- 
va S H S B)sna i Hercegovina« a 
»KraHevstvo S H. S« összes rendes 
kiad:'fait, specialitásai^, próhanvomá- 
sokat. hamisítványokat papír és fo- 
gazási eltéréseket valamint a kiadott 
és megmaradt mennyiség minden té­
ren speciálisan magyarázó szöveggel 
40 oldalon behatóan tárgyalja

A bélyegek képei itt-ott elmosódo4- 
tak, de a tabelláns alapú beosztás me1- 
lett m.indenki könnyen eligazodhat 
Néhány nyomdahibán kívül a munka 
jól sikerült alapos magyarázatok" t 
nvujt sok eddig ismeretlen tényről 
A hamisítványok ismertetése, esetleg 
.ábrákkal megkönnyit«tt magyarázata 
azonban túl rövid. Mert egy ily terie- 
c.elmü kézikönyvnek sokkal pontosab­
ban és alapvetőbben kellene a gyűj­
tőknek ezt a fontos témát lei mi.

A könyv kivitele jó, beosztása he­
lyes, horvát és német nyelven van 
rr.egirva. Ezáltal is a filatelistók sze­
lesebb körében külföldön is ismertek 
lesznek bélyegeink A külön csak hor- 
vátnyelvü értékelési tabellák a nagy 
Kohl kézi könyvhöz hasonlóan pon­
tokban jelzi az értékeket Ez a metó­
dus annyiban előnyös mert az értéke­
lési viszonylat az egyes bélyegekhez 
képest úgyszólván változatlan A pénz­
beli átszámol ás pedig a keres-let-ki né - 
lat szerint alakul ki

A »poátanske marke dríave Srba 
Hrvata i Slovenaca — Jugoslavije« I 
füzete értékes és ajánlatos minden ju­
goszláv bélyeget gyűjtő részére E fü­
zet klubunk által, tagjaink részére 
m e gren del hető.

Remélhető, hogv a többi kiadások is 
»'ásson, de biztosan« megjelennek ha 
sonló alapossággal és körültekintéssel

KÜLÖNFÉLE•
Borok havonta megjelenő listája

1940-re 1 — R M. lesz.

Reichsbund der PhilatcVsten jelen- 
lése szerint a 45-ik német íüateli-ita 
nan Münchenben szépen s került Töab 
mint 2<V>00 hólveeiviijtő kikü’döttei 
gvillőrertek Számtalan újítás Vtt be­
vezetve a filatelia terén am1 gyűlé­
sek irodalmi tevékenvsZ^ gvü itemé- 
nyek kiállítása, rvnna'mnda, ifjúsági 
mozgalom által elérnetök.

A L-élyejreyiHtós kézikönyve R. őt 
"— mogrende’bető '>Yerr;n Handbuch 
d*r Rriefma’-kenkiinde« C. R. Rer'm 
N. W 7. Dorother Strasse 53. Csek- 
konte -Berlin 24125 «

Pr. S'mic V. Vakanevic 1nw év1 a' 
ni’nachra már nagvbrn folynak az 
előkészületek Különös f’<Tve',emmf>l 
nyitják maid meg a jugoszláv bélyeg- 
pviiitők oontos cím jegyzékét. Érdek­
lődök forduljanak az a’manaeh kiadó­
jához.. Zagreb Ilica

»Protektorat Cesky í Morava« át- 
nyomással a következő nnst-bé'vgcl; 
"esznek kiadva: 5. 10 21 25 30 40
50. 1 —, 1.20. 1 50. 1 60, 2. 3. 4, 5. 10 
K. ö. Azután végleg»« protekturátusi 
bélyegeket adnak majd ki.

A »Tadranska Strafa« bélyegsor szept 
6-án lesz kibocsájtva és november 3-ig 
lesz kapható a postán. Bérmentesítés­
re használható december 30-ig. 0.50 + 
0 50 p narancs szinti; 1.— -'-50 p zö'd1 
1.50 + 1.— vörös’ 2.—+1.50 kék szinti 
Példányszám 200.000 darab. A 8.50 di­
náros né verték, a bélyege k helyes ki­
vitele bizonyára alkalmas lesz arra 
hogy a teljes kiadott mennyiség el kel- 
len. Remélhető, hogy a felár csökken- 
*"sével több s4kert érnek el és a kö­
zönség is» szívesebben veszi majd őke4.

ÚJDONSÁGOK:
Bulgária Julius 20-án egy 5 érték­

ből álló fi, 2. 4 7. 20 Leva) JunáK-so- 
rnzat't ad ki A kiadott mennyiség 
90 000 sorozat lesz

Danzig: 3 értékből ál’ó orvosi soro­
zat forgalomban van.

Görögország: A jón! szigeteknek az 
anyaországhoz való csatolására kiadott 
20 drachmas bélyeg kék, narancs ős

karmin színekben ismeretes. — Októ­
berben lesz megtartva a 10-ik balkáni 
olympias Athénben Erre az alkalom­
ra 4 értékből álló bélyegsort adnak 
majd ki

Litvánia: Május 21-én az európai 
bas.kett-ball matsch alkalmára egy 15 
+ 10 c vörösbarna (100.000 drb), 50-1 
15 c. zöld (100.000 drb), 60 + 40 c. (50.000 
drb) kők szinü alkalmi bélyegeket ho­
zott forgalomba.

Indít China: A sanfranciscói kiálli- 
’á.s a'kalmára egy 4 értékből álló sort 
adott ki június végén.

Japán 11 értékből álló. főleg táj ké­
pes uj bélyegsorozata nemsokára meg - 
jelenik.

Norvégia: Az 1040 évben megtartan­
dó Pc Irtris kiállításra 15, 20, 30 peres 
lélyegek lesznek kibocsájtva

Rn: ránia: Fminesco költő 50 éves 
halálának évfordulójára 5 1. barna, 71 
kr.rm n szinü alkalmi bélyeg jött. ki. 
— A vasút benn állásának 70-ik évére 
egy 6 értékből álló alkalmi sort ad­
tak ki 100.000 példányban. Továbbá 
egy blokksor jelent meg 120 1 nomi­
nális értékkel, az I. Károly sor bélye­
geivel, fogazva. Dr. G,

Mibe kerül egy 
német csecsemő?

A berlini gyermekklinika tudósai ki­
számították, hogy mennyi tápszert fo­
gyaszt e' életének első esztendejében 
egy csecsemő és hogy mibe kerül né­
met pénzben ez a táplálék. A megália- 
I itás szerint egy német csecsemő egy 
évben 92 liter anyatejet, 131 liter te­
héntejet, 47 6 liter zabpépet, 2 kiló da­
lát 51 2 kg zöldséget, 2’ almát, 178 
narancsot 108 banánt, 322 darab két- 
szersültet, 4 és fél kiló cukrot és 850 
gramm vajat fogyaszt el. Mindezeknek 
az éle1 mi cikkeknek az ára 115 márka 
A csecsemő ápolásához, egy évben 65 
márka áru szappant, pudert, mosó­
szert használnak el.

Ilyen hatalmas barunták voltak 
a magyaroknak a vezérek ko­
rában véghezvitt európai ka­
landozásai is. A szó minden 
bizonnyá’ élt akkoriban a nemzet 
ajakén. A szerző megjegyzése) 
visszatért tatárok távoztak el vég­
legesen, hogy még a nagy tél 
beállta előtt hazaérjenek távoli 

'krimi hazájukba, aztán a török se­
gédcsapatok követték példájukat, 
amelyek a fősereg visszafordultá- 
nak hírére szintén hazatakarod- 
tnk. Brankovánnak eszeágában 

•sem volt, hogy visszatérjen: el­
végre a fejedelem mellett nem 
maradt más, mint a saját hét ku­
ruc százada, meg a Macskásy Bol­
dizsár vezetése alatt melléje állt 
erdélyi, leginkább székely csapa­
té K, élükön mintegy háromszáz 
f("emberrel és nemessel.

Ezzel az erővel nem szállhatott 
szembe a herceggel ThökÖli, még 
ha kedve lett volna is reá. Dehát 
nem vö t. Heisslert és Dőriát mint 
drága zá’og-ot tartotta a kezében: 
ezt a zálogot nem akarta kockáz­
tatni semmiképpen.

A nyéni mezőn volt utolsó tá­
borozása a határon innét Thököli- 
nek, október 24-cn s még ennek 
a napnak éjszakáján seregestül 
együtt kiment a Bodzai-szoroson 
Havasföldre.

— Ha megfogadta volna az er­
délyiek tanácsát a fejedelem, — 
dörmögte Macskássy Boldizsár, 
aki most már együtt ment vele. 
hogy sorsában osztozkodjék, — 
bizony nem hatvanöt napig tartott 
volna a fejedelemsége.

A eg^ßedii; nagy di-

(free/efr torft/rif/rni re:)tUitiaXí'll.Tz«

(204)
adalla] jelentette Bécsbe, hogy Er­
délyt megtisztította az »ellenség­
től«.

Ekkorra már Judit asszony is 
felépült a sebéből s urát követve 
megjelent a németek táborában.

A bádeni herceg rögtön elren­
delte, hogy állítsák eléje Mallóry 
bárót.

Csakhogy a bárónak már hült 
helye volt!" Élt a gyanúperrel, 
hogy a herceg illésként fogja föl 
az eféle önkéntes vállalatokat, 
mint Karafa és a bíboros s még a 
grófnővel való szembesítése előtt 
kereket oldott

EGY BOLDOG EMBER

Aspremont altábornagy ugyan­
azon a napon érkezett Bécsbe, 
hogy a heográdi szerencsétlenség­
ről személyesen tegyen jelentést a 
császárnak, amelyen Thőköli ki- 
s: rult Erdélyországból.

Az udvart eleintén megdöbben­
tette. hogv a bádeni herceg a vett 
parancs ellenére föladta Beográ- 
dot és Erdélybe sietett, hanem az 
onnét érkező kedvező hírek meg­
nyugtatóig hatotta«.

— Ha Be.ográd el is esik, leg­
alább megmarad Erdély! — ez lett

a jelszó az udvarban.
Beográd- elestének hire Bécshen 

pár nappal megelőzte Aspremon- 
tot. S mint történni szokott, a kó­
sza hir még nagyította a szeren­
csétlenséget.

— A robbanás eltörölte a föld 
színéről az erősséget, — újságol­
ták egymásnak az emberek. — Az 
egész sereg odaveszett Aspre- 
monttal, Croy herceggel és Adó­
zaja gróffal együtt! Hírmondó 
sem maradt belőlük!

Képzelhető ezek után a császár 
öröme, amikor Aspremontot je­
lentették neki.

— A tábornagy személyesen? — 
örvendezett a császár.

— Igen, felség, — szólt a 
szárnysegéd, — a saját személyé­
ben.

Lipót eléje sietett a tábornagy­
nak s kegyesen kezet nyújtott ne­
ki.

— Igazán, szivemből örvendek. 
hogy ép bőrben láthatom — mon­
dotta legszivélvesebben hangján. 
— Már holt hírét költötték ked­
ves Gobertem.

— Bizony, kis hi ja, fölség, hogy 
ott nem hagytuk mindannyian a 
fogunkat. A robbanás ereje irtó­
zatos volt. ötszáz emberrel mégis

sikerült keresztülvágni magunkat. 
A többi ott pusztult el, már a rob­
banás folytán, a romok alatt.

—- S ha az a szerencsétlenség 
nem történik, tartható lett volna 
a vár?

— Semmi esetre sem, felség, 
őfensége a bádeni herceg ottha­
gyott a faképnél bennünket — hi­
szen nem panaszkép mondom, — 
a török szultán pedig egész had 
seregével a vár alá szállott.

— S ha úgy veszi be a várat, 
roham által? ...

— Ott veszünk valamennyien, 
felség. Meg akarták torolni a két 
évvel ezelőtti fölösleges mészár­
lást.

— De hisz akkor még szeren­
cse, hogy a robbanás bekövetke­
zett, — vélte a császár. — így an­
nak zűrzavarában legalább ötszá­
zan megmenekültek.

— így is föl lehet fogni, felség, 
legalázatosabban köszönöm kegyes 
jóindulatát. Mindenesetre a három 
hadmérnökkel elkészíttettem a tü­
zetes jelentést a végzetes esemény­
ről, amelyben minket felelősség 
nem terhelhet. Azt idecsatoltam a 
magam igazoló jelentéséhez. Sza­
bad benyújtanom, felséges uram?

—Adja be, Gobertem, a főhadi­
szálláshoz. Forma szerint minden­
esetre megejtjük a vizsgálatot, de 
eredményéről eleve is biztos lehet 
Dicséretet fog ön kaphi, nem 
szemrehányást.

Aspremontot meghatotta ennyi 
jóindulat. Gondolta addig üti a 
vasat, amig meleg. Amint megér­
kezése után futólag tájékozódott 
a helyzetről, megtudta, hogy Kol-

Edti 'ÉÍM
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SAKK
125 SZÁMÚ FELADVÁNY 

N. Ruthberg-től
Világos: Kh3, VeP. Bu6, Bc6 (4).
Sottt: Khl, Vg?, gy: d4, f5, h6 <5). 
Világos indul és három lépésben 

mattot ad (3 pont)
*

MEGFEJTÉSEK :
A :?4. számú feladványunk helyes 

megfejtése a követketö: 1. KÍ4, Kg2
2. P.b!1 a5 3 llal Kf2. 4. Ke4 Ke2. 5 
K.14 Kd2 6 K.c4 Ke2. 7. Kb4, Kb2 8 
Bbl a! V. 9. Bxal Kxal. 10 Kxbj re­
mis

Helyesen fejtették meg: Maricsék 
József (Oszijek) Beeskei Károly (Pet- 

,1'ovgrád), Kosaras Emil (BeográdV 
A vender Hajnalka (Lazarevó), Kuntz 
János (Zemun), Pászti Lajos (Zsabalj)

LEVELEZÉSI VERSENYÜNK
IV. csoport:

6—4. 17 ... Fe4. 6—5. 15 .. c6
V. csoport:

1—6. 8 .. b6. 2—5. 9. exd5. 3—4 11. 
,dxc5. 1—2. 8... Hxe5. 2—6. 10. Fd3 
3—1. 9 Fd2. 1—4. 8... He8. 2—3. 12... 
Fe7. 3—6. 10. Hfxd2. 4—5. 10. Hc3
5—3. 10. . Fe7 6—4. 10... Fe6. 4—2 
10... h8. 5—1. 5... 6—5. 8. dxc5.

VI csoport:
1-6 2 . Hö5. 2—5 3 e5. 3—4.2 . 

e5. 1—2 2 .. g6. 2—3. 3. Hc3. 3—1. 2. 
(4 1-4. 2 .. e3 2—6 3. Ha3. 3—5
2 . C6. 4—5. 3. d4 5—3. 3. cxd5 9—4
3. Hc3. 4—2 3. Hc3. 5—1. 2 d4 6—5.
3 Hc3.

ÜZENETEK:

Hoffmann. Az V. csoport 3—4. játsz­
májában ellenfele beajánlotta a követ­
kező folytatást" 11. dxcö, Fxcö, 12 Fg5.

Pelva. Az V. csoport 1—2. játszmá­
jában ellenfele ajánlja a következe 
folytatást: 8 Hxeő. 9 dxe5 He4.

Ionics távol van Bécstől: Rómába 
utazott, hogy mint biboros, részt- 
vegyen a pápaválasztásban. A hét­
fej ü sárkány tehát nincs jelen, 
hogy a mesebeli hercegnőtől el­
riassza a közeledőket.

— Egy nagy kegyért esedezem 
még, császári felség, — állt elő kí­
vánságával nagy elszántan.

— Nos, beszéljen, Gobert, — 
bátorította nyájasan a császár.

— Engedelmét kérem, felség, 
hogy Rákóczi Ferenc özvegyét 
meglátogathassam s megkérhes­
sem tőle leánya, Juliánná herceg­
kisasszony kezét.

— Mi a kánya, Gobert, — cso­
dálkozott a császár meglepődve, 
— hát ön is beleszeretett a szép 
kis hercegnőbe?

— Boldogságom függ tőle, 
hogy elnyerhessem a kezét.

— Csakugyan, ideje már férjhez 
adnunk, mert utoljára elcsavarja 
egész Becs fejét. Na dehát, atyám­
fia. Tudnak ott már róla, hogy 
háztiiznézőbe készülünk?

— Semmit se, felség, — felete 
Aspremont, akit megszeppentett 
kissé a császár kérdése.

Igazán, ha arra gondolt, hogy 
mi bátorítja föl erre a merész lé­
pésre, nem jutott eszébe más, 
mint egy édes, mély, bársonyos 
tekintet, amelynek emléke ott élt 
a szivében.

— Szóval nem hosszú taktiká­
zásról van szó, hanem homlokban 
való megrohanásról, — nevetett a 
császár. — No, nem bánom. A 
Rákóczi-leány ügyének csakugyan 
a legjobb megoldása volna, ha tá-

&l2gqelí lljjég
>'Sakk-matt,« A versenyről állan­

dóan fogunk tudósítást közölni és e 
.egjobb játszmákat is lehozzuk.

*
MEGNYITÁS ISKOLA 

(59 folytatás.)
A Tarraseh-védelem

A vezércsel egyik legérdekesebb és 
talán sötétre nézve legjobb védelme a 
cr. Terras eh állal ajánlott alábbi foly 
tatás:

1 d4 d5
2 c4 e6
3 Hc3 e51?
az a ré»l Tarraseh

amelyről több mint három évtizedes 
vita folyt dr Tarraseh és a többi teo­
retikusok között. Dr Tarraseh szerint 
tz a vezércsel legerősebb védelme sö • 
tét részéről. A legutóbbi időkig nem 
tartották teljes értékűnek és nem is 
igen alkalmazták, legújabban dr Euv/e 
alkalmazta a Capablanca elleni mécs­
esében (1931.) és a Folkstoney ollmpiá- 
szon (1933.)

Amint ismeretes világos a vezércsel­
ben a »dö« mezőt támadja, mint a sö­
tét állás támadásnak legjobban kitett 
pontját. A sötét legtöbbször kénysze­
rülve van />c6« vagy »c6«-al passz'v 
lyal-gállást felépíteni, amelynek kő­
telke menyeként a »c8« futó zárva 
'esz és a továbbiak során »c5« vagy 
>p5í keresztülvitelére kell törekednie 
hogy futóját játékba hozhassa. Mivel 
ennek keresztülvitele nehézségekkel 
jár dr. Tarraseh ugv Igyekezett meg­
oldani ezt a problémát, hogy a ic« gya­
logossal azonnal »c5«-rc 'épeit 

4 cxdS . .
A védelem ellen Schlechter és Rubin­
stein egy metódust dolgoztak ki, amely 
abból áll, hogy a sötétnek »d5«-ön izo­
lált gyalogost kell teremteni és azt 
:'3, Fg2 stb-el szisztematikusan támad­
ni. Dr. Tarra sell sokat foglalkozott 
azokkal a lehetőségekkel, amelyek az 
izolált gyalogossal bíró állásban van- j 
nak és az. ő megállapításai túlnyomó- | 
i észben megdöntheti Fenek. Az. ő véle- 1

bornokaim egyike venné feleségül. 
Az engedélyt megadom, Gobert, 
menjen ön az Orsoiya-zárdába s 
terjessze elő ajánlatát. Hanem ki­
kötöm, hogy az eredményről 
azonnal személyesen értesítsen!

— Parancsára, felség! — bókolt 
mélyen meghajolva a tábornagy s 
a császár kegyes kézintésére eltá­
vozott.

Boldogságtól ragyogva lépett ki 
a császár dolgozószobájából s 
csak midőn lefelé haladt a lépcsőn, 
jutott eszébe, hogy nincs még min 
annyira örülnie. Csak arra nyert 
engedelmet, hogy megkérje a 
szépséges hercegkisasszony kezét, 
ez pedig még csak a kezdet kezde- 
te volt, a do'og nehezebb része 
még csak most következik.

Hanem azért egyenest az Orso- 
lya-zárdába sietett.
' — Most nem Önnek szól a láto­
gatásom, tiszteletreméltó és szent 
unokatestvérem, — szólt Honória 
anyához, aki a bebocsátást kérő 
tábornokot maga elé vezettette. — 
Gróf Thököli Imrénével kívánok 
beszélni, őfelsége a császár enge- 
delmével.

— Politikai természetű megbí­
zás? — kíváncsiskodott a főnök­
nő. ,, , ,

— Valami olyasféle, - szolt ki­
térőiig a gróf.

— Ah, bizonyára a csereajánlat­
ról van szó, —vélte kitalálni As­
premont megjelenésének okát a 
főnöknő.

Aspremontot megleptek ezek a 
szavak s elhatározta, hogy ezúttal 
nem katona, hanem diplomata 
lesz.

menye ezer int ez Izolált gyalogos gyen-1 
gesége legtöbbször számba sem jöhet 
azzal az előnnyel szemben amely ez.ért 
a gyengeségért van. Különösen a ve­
zér. selben (ahol az esetek nagy részé­
ben lehetséges izolált gyalogos) védte 
Tarraseh azokat a védelmi lehetősége­
ket amelyekben izolált gyalog jött lét­
re mondván, hegy »sötétnek az izolált 
gyalogosért kellő ellenértéké van: o 
tisztek jobb fejlődésében«. Majd hoz­
záfűzte még a következő szállóigévé 
vált mondást »Aki fél az Izolált gya­
logostól, az ne játszón vezéresvlt«! Ez 
a kijelentés teljesen helyénvaló mert 
a vezér cselben úgy sötétnek, mint vi­
lágosnak számolnia kell azzal a lehe­
tőséggel, hogy izolált gyalogja lesz 

(Folytatjuk.)
*

280. SZÁMÚ JÁTSZMA 

Francia védelem
Játszották a Hollandia—Angol ország 

közötti mérkőzésen, 1939-ben
Világos: Kortlever (holland)

Sötét: Rroadbenth (angol)

1 e4. efi. 2 d4. d5. 3. Hd2, Hf6. 4
e5. Hd7. 5. Í4. c5 6. Hf3, Hc6. 7. c3, 
(xd4. 8. Ilxd4 9 ox J4 Vad. 10 KJ2, 
Hb3 11. Fd3, Fd7, 12. Hf3. Bs,8 13 
fd2. Fbt 14 Fxb4, Vxb4 15 Vd2 
Vxd2 16 Hxd2 Kc-7. 17 Bacl (Lát­
szatra világosnak sikerült szépen ki­
fej lelnie és sötéttel egyforma jól áll 
Azonban sötét mesteri módon játs'a 
‘ul világost a vezérszárnyon.) Hal! 18 
b3, Hc3. 19 Bc2 Hb5' 29. Kt3, Bxe2. 
21. Fxc2 Bhc8 (Most sötét uralja a » -« 
vonalat) 22 Fd3, Ha3! 23. HÍ3, Fb5' 
íi. F>"b5. Hxbö. 25. «4, Ha3 26. Kd3. 
H.'2 27. Kd2. Hb4 28 Hel, aC! 29. BU, 
bő! 3C. axb5 (Világos kénytelen cse­
rélni. mert bxa4 bxa4 után Be4 kelle­
metlen lett volna.) axb5. 31. Bf3, Ba2. 
32. Kc3. Uc6. 23 Hc2. Ba2. 31. BfLeG. 
fő. Bal, b4+ 36 Kd3, Bb2. 37 BaO.
Bxb3 4- és sötét pár lépés után nyert 
Tanulságos, pozíciós játszma.

SAKK-HIREK :
A I'arzhurgt mestervenyen Eliskascs 

lett az első, Stahlberg, Ahues, Rell- 
stab Lange, Reinhardt Kortlever, Sä 
misch, Zöllner és Poulsen előtt

A német sakkszövetség összeállította 
a buenos ayresl íakkoltmptászon sze- 
teplő nemet csapatot, amely a követ­
kező- Eliskascs. Richter, Engels Bek­
kor Reilst?.bb és Lange

A l'cográdi Bak kör julius havi gyors 
versenyének győztese B Pavlovi cs lett 
13‘/i ponttal, Vukovics 13 Gajevics és 
Vukanovski l?.Vt pont stb. előtt A ver­
senyen tizennyolc játékos vett részt.

A »Sahovszkl Prcglcd« az egyetlen 
jugoszláv sakkfolyóirat teljesen át­
szervezve julius 1-én megjelent bő 
tartalommal. A lap a jövőben ponto­
san minden hó 1-én és 15-én meg fog 
jelenni. Előfizetési ára é\t 60 — dinár. 
Előfizetni lehet negyedévenként is 
sakk rovat vezetőnk utján is.

Uruguay bajnokságát Rottuno 
nyerte, aki párosmérkőzésben 4l/2:l',2 
arányban győzött Oliveiri ellen.

A dr. Euvve—Keres párosmérkő­
zést decemberre halasztották és az 
összes partikat Hollandiában fogják 
lejátszani.

A Harzburgi verseny állása a 3-ik' 
forduló után: Ahues, Eliskascs, Rell- 
stab 21/i, Kortlever, Lange, Rein­
hardt, Stahlberg 1*/í, Zöllner 1, 
Poulsen ‘/z, Sämisch 0 pont.

szEpségkirAlynöt válasz­
tottak A FRANCIA 
SIKETNÉMÁK

Parisból jelentik: A siketnémákat 
támogató egylet megválasztotta a 
franciaországi siketnémák szépség­
királynőjét, akit »Hallgatag Miss«- 
nek neveztek cl. La vilié Muguette, 
az uj szépségkirálynő, akinek fény­
képét az egész sajtó közli, most töl­
tötte be 18-ik életévét s egy gyógy­
szertári laboratóriumban dolgozik.

Úgy tett, mintha tudna az aján­
latról, holott most hallott róla elő­
ször.

— Nos és hogyan áll czidősze- 
rint a dolog? — kérdezte színlelt 
beavatottsággal. — Haladt azóta?

— Ó, dehogyis. A fcjedelemnő 
megmarad szilárdul azon az állsá- 
pont.ián, hogy csak akkor távozik 
Bécsitől, ha a hercegkisasszony 
férjhez megy. Hajadonként nem 
hagyja el semmi szin alatt.

Aspremont csupa fii! volt.
— És a hercegkisasszonynak 

van már választottja?
— Kérő van elég: ki a bíboros 

úrhoz, ki egyenest a fejedelemnö- 
höz fordult, de eddig mindenki ko­
sarat kapott. Azt tudja, Gobert, 
hogy a biboros ur körömszakad- 
tig ellenzi Juüánka férjhezmené- 
sét. Apácát szeretne csinálni belő­
le. Ezért hát mindenkit kereken 
visszautasított, aki, mint gyámhoz, 
őhozzá folyamodott.

— Hála Isten, most Rómában 
van, azért siettem kirukkolni a 
császár előtt, — gondolta magá­
ban Aspremont.

— S Karafa? — kérdezte aztán. 
— ő újabban nem jelentkezett?

— Ó, a tábornagy tavasz óta el 
van foglalva Magyarországon, a 
nyáron csak egyszer volt Dics­
ben, de akkor is rögtön vissza kel- 
lett térnie az aggasztó harctéri 
helyzet miatt, önök, kedves uno­
katestvérem, tavasztól őszig vere­
kednek s télen intézik el szivbéli 
ügyeiket.

Aspremontnak itt eszébe villant, 
hogy a főnöknő mily bizalmas vi­

szonyban van Karafával s még in­
kább Kolloniccsal és erre még 
jobban megerősödött benne az az 
elhatározás, hogy jövetelének va­
lódi célját eltitkolja unokanővére 
előtt.

— Szólhatnék tehát a fejedelem- 
asszonnyal? — kérdezte tettetett 
egykedvűséggel.

A főnöknő csengetett.
— Cecilia testvér, legyen szives, 

vezesse a tábornok urat a fejede­
lemasszonyhoz s ott jelentse be, — 
utasította a belépő apácát. — Lá­
tom még önt, Gobert?

— önhöz jövök majd a látoga­
tás után, hogy tiszteletteljes bu- 
csut vegyek, — viszonzá a tábor­
nok.

— Ahá, szeretné kitudni, hogy 
mi járatban vagyok! — mosoly­
gott magában. — No, de abból 
semmi sem lesz. Ha az eredmény 
kedvező lesz, nem fogom az apá­
cák orrára kötni, hogy aztán eset- 
'eg káromra avatkozhassanak be. 
Igaz, Honória anya unokatestvé­
rem, de ő, mint egyházi személy, 
közelebb áll a bíboroshoz, mint 
hozzám. Ha pedig elutasítanak? 
Akkor még nagyobb okom lesz 
elhallgatni kudarcomat!

Így okoskodván Aspremont, ma. 
ga is elcsodálkozván rajta, hogy 
rövid fé’óra alatt milyen nagy elő­
menetelt tett a diplomáciában.

*
Juliánná az édesanyjánál volt 

ugyanez idő alatt.
(Folytatjuk)
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A hamvas pasztellszínek 
uralmát határozta el

a budapesti 
fioxmetifius-fionfetencia
Nemrég ért véget a kozmetikusok 

országos konferenciája, melyen az 
ipar létkérdéseit, jövőjét és lehető­
ségeit vitatták meg.

A dolognak ez a része azonban in­
kább a kozmetikusokat érdekli. De 
mint minden konferenciának, ennek 
is voltak félhivatalos részletei, meg­
állapodásai, melyek »döntő fontos­
sággal bírhatnak a hölgypublikum 
közeljövőjére«.

Ezen a konferencián állapították 
,meg ugyanis az arckikészités stílu­
sát — a következő évre.

Legtöbben talán észre se vették 
ezideig. hogy az arcfestés divatja is 
változik, azonbelül, hogy divat-e 
egyáltalán a púder és a ruzo, vagy 
nem.

HOGYAN VÁLTOZIK 
AZ ARCFESTÉS DIVATJA ?

Pedig hát, ha apróbb kilengések­
kel is, mint a ruhadivat, a szezon- 
ról-szezonra hullámzik ez a művé­
szet is.

— Hogy mennyire, azt csak akkor 
vennék észre a hölgyek, — mondot­
ta informátorom, a konferencia j 
egyik vezető tagja — ha az idén di­
vatosan, szépen kikészített arcuk \ 
mellett hirtelen meglátnák önmagu- j 
kát, nem mondok sokat: öt év előtti 
módon kifestve.

— Csak gondoljunk vissza a fe-' 
bérre púderezett arcokra, amiket! 
nem nagyanyánk viselt, hanem mi 
magunk Orska Mária hatása alatt, 
a kékre, lilára festett szemhéjakra: 
is a sőtétpiros apró vámpirszájra. Ma | 
megborzadnánk tőle. Mert szeren-1 
cséré nagyon szép irányban halad 
ez. a művészet.

HUNYÓFÉI.nFN 
A MÜSZEMPILLÄK NAPJA

— Már a tavalyelőtt kulmináló 
íznüszempilla-divat is alkonyulófél- 
ben van, a szempillákat ma már 
csak olajokkal ápolják, esetleg kissé 
sötétítő hatású növényi szerekkel — 
tie a mesterségesen beültetett bete­
tovált szempillákat már senki se 
tartja kötelezőnek.

— Ugyanez áll a mesterségesen 
nagyra, cakkosra festett szájra. A 
hölgyek és mi magunk is rájöttünk, 
hogy nincs csúnyább, mint a leko­
pott szájfesték, ami alól arcbőr lát­
szik ki.

ARCCSONT A LA MARLENE

— Évek óta igyekszünk a tatáros 
arccsontokat (amiket ezelőtt ugyan­
csak évekig takargattunk) kiemelni, 
aláhúzni. Úgy kenjük fel az arc- 
ruzst, hogy az arccsontok á la Mar­
lene érvényesüljenek.

— Az idén ez az irányzat is gyen- ] 
gül — illetőleg csak azoknál jut ér­
vényre. akiknek arca valóban ehhez

rózsás orcAk

— De újra divat a nyugodt ovális 
arc, az egyenletesen rózsásra festett 
orcákkal. Sőt mi több: divatba akar­
juk hozni a testetlen arcot, hiszen a 
jólápolt, masszázssal üdített bőr, 
aminek a vérellátása rendben van, 
feltétlenül kipirul magától is.

— Színekben is a nagyon finom 
pasztellárnyalatokat fogjuk ajánlani. 
Nyárára is a néger és indiánbarnák 
helyett meleg tojáshéjszint és méz­
sárgát ... az idén viselt sok csipke, 
taft és rakott szoknya úgyse tűr 
semmiféle vad szinkontrasztot. A ta­
valyi éles mandarin-sárgák s az ősz­
szel felkapott lilás rúzsok, amik 
csak estére alkalmasak, nyilván el­
kopnak nyárra, egész fiatal hölgyek 
számára inkább a régi giccses kerti 
rózsák színskáláját vesszük mintául, 
az érettebb ifjúságnak, vagy az úgy­
nevezett »érdekes« típusnak pedig a 
terrakotta-pirosas színeit, amik az 
egyenletesen tejeskávészinre bámult 
bőrrel, napszőke hajjal és fehér ru­
hával végtelen finom hármashang- 
zatot alkotnak. "i

URAK KOZMETIKÁJA]
— A konferencián ugyan nem ^ 

esett hivatalosan szó róla, de sok j 
kozmetikus elhatározta, hogy propa- I

gandát indít az ellen a felfogás el­
len, mely a kozmetikushoz járó urat 
férfiatlannak bélyegzi. Amerikában 
ez mar rég nincs igy és nem látjuk 
be, miért volna férfiatlan az az em­
ber, aki annak érdekében, hogy ne 
legyen zsirosbőrü, kopasz vagy pat­
tanásos, hajlandó egy kis kínlódásra 
és időveszteségre? Arról nem is be­
szélve, hogy ezzel úgyszólván tarto­
zik a hölgyvilágnak, mely bizony az 
ő tetszéséért semmiféle áldozattól 
nem riad vissza.

(F. A.)

—P'1

%
Gyermekek tápláléka
Általános érvényű szabály, hogy a 

kisgyermekek táplálékának szánt edé­
nyeket elkülönítve, csakis erre a cél­
ra használjuk és lehető legtisztábban 
tartsuk. A mesterséges táplálásnál 
baszni latos üvegek könnyen moshatók 
és vonalas mércével ellátottak legye­
nek hogy igy könnyen ellenőrizhes­
sük az orvos által előirt táplálékada­
got Használat mén ezeket az üvege­
ket forró vízzel nyomban kimossuk, 
szájukkal lefelé fordítva szárítjuk.

Ezer jó tanács a fiáziasszonynafi!
Hölgyeink vágják ki és gyűjtsék össze ezeket a 
háztartásban mlkülözhetetlen. praktikus utasításo­
kat. A tudnivalók gazdag tárházának birtokába 

jutnak. (17)

a típushoz tartozik.

Butorlakkpolitura. Egy liter alko­
holban 16 gr gumilakkot és 125 gr 
dextrint oldunk fel. Minthogy utób­
bi sohasem oldódik egészen, állni 
hagyjuk az oldatot néhány napig, 
azután leöntjük a salakról a tiszta \ 
foyadékot vagy esetleg filtráljuk. 
Az ilyen politúrral kezelt bútorok 
tartós fényt kapnak.

Butorpolitura tejjel. A tej kitü­
nően beválik, mint butorpolitura, de 
feltétlenül friss állapotban kell 
használni, egyrészt, mert igy na­
gyobb a zsírtartalma, másfelől, mert 
bizonyos, hogy nem savanyodott 
meg. A tejet puha posztóval dörzsöl-! 
jük a bútorra száradásig, illetőleg > 
amíg politúros fényt kap. Viasztar- , 
'almu, zsíros készítményekkel szem- 1 
ben az az előr.ve, hogy nem hagy! 
vissza olyan anyagokat, amelyekre 
a por rárakódik. Sőt ellenkezőleg, a > 
tej még a tisztátalanságokat is levi­
szi. Előnye azonkívül az is, hogy 
semmi szaga sincs.

C
Ccluloid tárgyakat acetonnal ra­

gaszthatunk legjobban, de használ­
hatunk erre a célra ecetsavat vagy 
ecet-étert is. A törött részeket be- 
nedvesitjük a folyadékkal, amitől 
megpuhulnak. Azután pontosan egy­
máshoz illesztjük őket és a bizton­
ság kedvéért, fonállal összekötjük. 
Néhány napig hagyjuk Így érintet­
lenül heverni a megragasztott tár­
gyakat, mielőtt használatba vennénk 
őket.

Chartreuse. Ennek a valódi ital­
nak titkát, készítési módját a szer­
zetesek ma is híven őrzik, el nem 
árulják. De sikerült olyan utánzatot 
készíteni, melyet még szakértők 
sem tudnak az igazitól megkülőn-1 
böztcíni. Hogy ilyet tudjunk előál­
lítani, ahhoz az szükséges, hogy a

legfinomabb anyagokat vegyük és a 
párlatot gondosan szűrjük meg Ez 
a likőr csak hosszabb fekvés után 
kapja meg igazi finom zamatét, de 
melegebb helyiségben érését gyor­
síthatjuk. Francia recept szerint a 
következő anyagok kellenek hozzá: 
1. zöldhöz: 125 gram angelikamag. 
60 gram angelikagyökér, 16 gram 
árnikavirág, 150 gram balzsamita- 
balzsam. 15 gr Ceylon fahéj, 250 gr 
ivafü, 250 gr borsosmenta, 20 gr 
macis, 20 gr nyárfabimbó, 500 gr 
melissze, 30 gr tymian fkakukfü), 
300 gr izsóp: 2. sárgához: 25 gr aloe, 
25 gr angelikamag, 25 gr angelika­
gyökér, 25 gr ivafü, 15 gr árnikavi­
rág, 15 gr ceyloni fahéj és ugyan­
annyi macisz és szekfü, 30 gr ma- 
labar, 1500 gr koriander, 250 gr me­
lissze, 150 gr izsóp; 3. fehérhez: 125 
gr angelikamag, ugyanannyi ivafü. 
m el issza és izsóp, 30 gr angelika­
gyökér, ugyanannyi kalmusz, mala- 
bar. macisz és szekfü, 100 gr ceylo­
ni fahéj, 15 gr muskátdió és 10 gr 
tonkabab. Ezeket az alkatrészeket 
24—36 óra hosszat érleljük 10 liter 
95 fokos szesszel és 5 liter vízzel, 
amennyire lehet, lepároljuk és még- 
egyszer rektifikáljuk. A zöld és sár­
ga chartreuae-nek 40 százalékos 
szesztartalma legyen, éppen ezért a 
párlathoz még 32 liter 85 százalékos 
szeszt öntünk, 25 kg átfőzött cukor­
ral édesítjük és vízzel 100 literre 
egészítjük ki. A fehér charteuse 45 
fokos legyen, teszünk tehát a pár­
lathoz 37 liter 95 fokos szeszt, 35 
kg cukorral édesítjük és vízzel 100 
literre egészítjük ki.

Ezek az eredetihez legjobban ha­
sonló receptek. Ha csak a magunk 
számára készítjük, akkor mindenhol 
a megfelelő arányban veszünk ke­
vesebbet.

maid bedugaszolva ős tiszta kendővel 
ieboritva, újabb használatig félretesz- 
szük. Az üvegek gumidugód szopó- 
kákkal együtt naponta legalább egy­
szer 5 percen át forró vízben kifőz­
zük s a szopókákat lefedett üveg­
edényben viz alatt tartjuk.

Csecsemők mesterséges táplálásánál 
természetesen ki kell kérni szakorvos 
tanácsát. Ha tehát itt közöljük néhány 
mesterséges táplálék receptjét, az sem­
miképpen sem jelenti azt, bogv fölös- 
’eges az orvosi utasítás. Csupán arra 
szorítkozik, hogy normális egészség,s 
kisgyermekek egves fontos tápláléká­
nak készítési módját írjuk ’e

1—2 hónapos kisgyermekek számára 
hígított tejet, vajlevest és tejjel hígí­
tott zabkészitményeket főzhetünk, a 
hígított tejet igy készítjük el' 1 és H, 
deci forralt vizet. 1 és i/-i deci állan­
dó keverés közben 3 percig forralt te­
jet és 15 gram cukrot vegyítünk 8sz- 
sze. Ezt most többször váltogatott hi­
degvízben lehűtjük, majd használatig 
jégre tesszük.

Nagyon tápláló a vajleves, bár né­
mely gyermek nem bírja, ezt tehát ki 
kell tapasztalnunk. Úgy készítjük el. 
hogy 10 gram friss teavajat megpirí­
tunk ha pirulni kezd, hozzáadunk 10 
gram sima nulláslisztet s ebből vilá­
gosbarna rántást keverünk, melyet 2 
deci átforralt és hidegre lehűtött víz­
zel eresztünk fel, 5 percig forraljuk és 
ekkor 1 deci tejet és másfél kocka 
cukrot adva hozzá további 3 percig 
forraljuk összesen tehát 8 pereg fő.

Csecsemők mesterséges táplálásánál 
vagyon fontos szerepe van a zabké-, 
rzitmenyeknek Tapasztalt tény, hogy 
gyönyörű eredményeket értek el ve­
lük ami érthető is ha tudjuk azt, 
hogy ez a termény a gyarapodáshoz 
szükséges összes tápanyagokat bőven 
tartalmazza. A gyermek tejad-igját 
zablisztlevessel vagy zabnyákfőzcttel 
szokás hígítani Ezeknek a készítési és 
vegyítés! módját fölösleges itt ismer­
tetnünk. mert a jó, márkás tápszerké- 
szitményekhez mindig csatolnak pon­
tos utasítást is.

Megjegyezzük még, hogy a kicsinyek 
egész napi tápláliékadagját egyszerre 
is elkészíthetjük. A kész. főzetet az­
után pontosan üvegekbe adagoljuk le­
hűtés után s használatig jégre tesszük 
24 óránál tovább azonban nem tart­
ható el a táplálék. Használat e’ő’.t a 
táplálékot testmelegségüre melegítjük, 
oly módon hogy az üveget megfelelő' 
hőfokú vízbe állítjuk. A hőfokot so­
hasem kóstolással ellenőrizzük hanem 
úgy hogy az üveget szemhéjunkhoz 
érintjük.
----------------- «<««•»»»>-----------------

8 e c e p l e
Mandolin!

14 dkg mandulát héjastól darabos­
ra vagdalunk könnyeden hozzá vegyit 
jük 2 tojásfehérje nem túl kemenv 
bobjához, majd adunk hozzá 14 dkg 
porcukrot és 7 dkg lisztet. Ezt a tö­
meget deszkára tesszük, diónyt dara­
bokat szakítunk belőle s ezekből ujj­
nyi hosszú és ujjnyi vastag rudakat 
lormf-lunk Ezeket nem túl szorosan 
viasszal megkent sütőpléhre rakjuk és 
mérsékelt tűznél megsütjük.

Császár omlett
Féllitcr tejet felforralunk vaníliás 

cukorral édesítve. Arrvkor fnrr lassan, 
ujjaink közt szórva, bele eresztünk lű 
c kg grizes, nulláslisztet s folytonos ke­
verés közben 1 percig forrni hagyjuk 
Kihűlésig tovább keverjük hogy rz'F 
sima legyen s ekkor egyenként hoz­
zákeverünk 5 tojássárgáját végül pe­
dig hozzáadjuk az 5 tojás habját. Eb­
ből a tömegből palacsintasütőben, vé­
kony lapokat sütünk s azokat barack 
ízzel megkenve, egymásra rakjuk. Most 
az egészet bevonjuk vaníliás cukorral 
édesített tojáshabbal, minden fehérjé­
re 4 dkg porcukrot számítva. Pár perc­
re sütőbe toljuk, míg aranysárga szint 
kap Hab helyett sürü csokoládéöntet­
te! is bevonhatjuk.

m
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Szervező-iskola
I. Bevezetés

SZERVEZNI, SZERVEZNI, 
SZERVEZNI!

A lapok vezércikkeikben, a politikusok 
szónoklataikban, a tudósok gazdasági érte­
lezéseikben, a rádiók előadásaikban, de az 
pari és mezőgazdasági üzemekben is, egy­

szóval az élet minden területén egyre többet 
találkozunk a szervezés szóval és fogalmá­
nak különféle magyarázatával. Uton-utfélen 
halljuk: államot szervezni, hadsereget szer­
vezni, pártot szervezni, üzemet szervezni, sőt 
háztartást is szervezni. A mai ember valami 
különös előszeretettel használja ezt a kife­
jezést. Vájjon milyen bűvös ereje van a szer­
vezésnek, hogy igy meghódította a mai kor 
emberét? Vagy csak divattá vált szójárás a 
szervezés, ami ha jobb és tetszetősebb álcád, 
nyomtalanul eltűnik majd, mint annyi más, 
hirtelen felkapott kifejezési forma?

Nos, meg kell állapítanunk, hogy a szer­
vezésnek tényleg varázsereje van. Persze ha 
jó és észszerű. Ezért is vált népszerűvé kü­
lönösen Amerikában és Európa nyugati or­
szágaiban. De felismerték a szervezés hatal­
mát már az egész világon és nálunk is.

A szervezés szó egyszerű, nem is idegen 
.hangzású és ezért majdnem mindenki úgy 
véli, hogy azt érti is. De ha magának a szó­
nak egyszerű jelentőségét tudja is, a szerve­
zés tudományát, annak részleteit és szabá­
lyait még nem ismeri. A szervezés korunk­
ban szétágazó tudomány lett és hogy kiter­
jedtségét némileg is érzékeltessük, rá kell 
mutatnunk arra, hogy e kérdésről a világ- 
irodalomban tízezrekre rug a könyveknek 
száma. Százával vannak folyóiratok, melyek 
csak a szervezés módjait tárgyalják. Sőt 
Amerikában és Angliában, újabban Német­
országban az egyetemen külön tanszéket is 
állítottak a szervezés tudományának.

Ennek a nagy sikernek és átütő népsze­
rűségnek nem divathóbort az oka, hanem az 
elért eredmények tüntető hatása. Nincs az 
életnek, különösen a gyakorlati életnek 
olyan területe, ahol azt hasznosítani nem le­
hetne, ahol útmutatásai és tanításai nem se­
gítene az ember törekvésein. Érthető tehát, 
ha mindegyre többen és többen igyekeznek 
elsajátítani a szervezés tudományát. Nagy 
előnye ennek az uj tudománynak, hogy kü­
lön előképzettség nem kell hozzá.

Persze nem azt mondjuk, hogy nem 
hasznos, ha valaki tanult és tud és hogy mű­
veltsége nem segiti ezen a területen is tö­
rekvéseit. Hanem azt, hogy kitűnő szervező 
lehet akkor is, ha kellő számit iskolát nem 
végzett.

SZERVEZŐ MINDENKI LEHET!

Azt is tévesen hiszik sokan, hogy kü.ön 
szervezői képesség szükséges ahhoz, hogy 
jó szervező váljék az emberből. Határozot­
tan állíthatjuk, hogy még ez sem szükséges. 
Ezzel pedig nem mondottuk azt, hogy nin­
csen lángeszű szervező, akinek kü! nős haj­
lamai, vagy tulajdonságainak szerencsés 
együttese, nem sorsszerűén a szervezői pá­
lyára lendítené. A nagy kivéts ele korántsem 
bizonyítják, hogy a szervezés elsajátítására 
különös áldások és rejtélyes képességek
szükségesek.

(Első közlemény)

A szervezés mindenki által elsajátítható, 
aki annak szabályait ismeri és érvényesíteni 
akarja.

A ma embere a szervezés ismerete nél­
kül gyakorlati pályán eredményesen nem is 
működhetik. De nemcsak a kenyérkereső pá­
lyák elengedhetetlen feltétele a szervezés is­
merete, hanem társadalmi, népi, faji stb. 
szempontból is nélkülözhetetlen.

« Éppen ezért a szervezés tudománya igen 
sokirányú. De bármilyen szétágazó is, lénye­
gében általános érvénye van. Szabályainak 
alapja mindenre egyenlően alkalmazható.

AZ EGYESÜLET LEGFŐBB 
ÉRDEKE!

Miután az Egyesületi Közlöny felismer­
te a szervezésben rejlő nagy erőt és értéket 
és tisztában van azzal, hogy az egyesületi 
élet legfőbb feltétele a szervezés, ezért itt 
az egyesületek szempontjából tárgyaljuk a 
kérdést. De az olvasó érzi és tapasztalja 
majd, hogy az elmondandók legnagyobb ré­
szét a gyakorlati élet minden terén haszno­
san alkalmazhatja. Mert ami a szervezés 
alaptételeit illeti — mint mondottuk — az 
mindig egyforma: akár politikában, akár a 
gazdasági éleiben, alcár a magánélet terü­
letein. Csak később a részletek tárgyalásá­
nál, a különleges helyzetek ismertetésénél le­
hetnek olyan elhajlások, amelyekre bizonyos 
kílrümények között szükség nincsen.

Az egyesületek szempontjából tárgyalni 
a sz.crvezés kérdését talán sehol sem fonto­
sabb mint nálunk. Nyilvános életünk úgy­
szólván minden megnyilatkozása az egyesü­
letekben játszódik le. Az egyesületek műkö­
dése ma társadalmi életünk tengelye, mert 
csak azokban nyilvánulhatnak meg közös 

gazdasági, kulturális és egyéb törekvéseink. 
Csak az egyesületekben ápolhatjuk hagyo­
mányaink sokféleségét, nyelvünket, dalain­
kat és mindazt, ami lényünket alkotja és 
kedves nékünk.

Ezért kell a szervezés tudományát az 
egyesületi vezetőknek jól ismerni. És való­
ban, soha nem volt ez a kérdés olyan idő­
szerű, mint most, amikor szerte a világon 
mindenütt szerveződnek a tömegek, hogy 
nyílt színvallást tegyenek hovatartozandósá- 
gukról, akaratukról és célkitűzéseikről. Ame­
lyik nép a ma forgatagában nem találja 
meg helyét és nem igyekszik társadalmát 
szervesen kiépíteni, az magát pusztulásra 
ítéli.

Mi az adott körülmények között, tör­
vényeink előírása szerint, engedélyezett 
egyesületekbe t ni örülhetünk csak. N.ucsen 
más választásunk egységünk és céljaink ki- 
domborítására, más szervezetek alapítására. 
Tehát az adott körülmények teljes megérté­
sére és kihasználására kell törekedni, ami 
más szóval igv hangzik: egyesületeinket erő­
sítsük meg! Énnek pedig első feltétele, ha 
megismerkedünk a szervezés tudományával 
és azt minden képességünkkel alkalmazzuk.

Az egyesületek szervezése terén azonban 
igen nagy munka vár reánk. Ugyanis szép 
számmal vannak egyleteink, de mint tapasz­
talatból tudjuk, nagy számukhoz nrányltva 
csalt kevés működik kielégítően, nem is bő­
széivé a teljes mértékben tétlenségbe süpped­
tekről.

II. A szervezés multijáról
Az elmondotak után felmerül a kérdés, 

hogyha a szervezésnek újabb időkben ilyen 
nagy fontosságot tulajdonítunk, elődeink 
miként voltak meg nélküle? Hiszen ha az 
emberi együttélés legrégibb idejére vissza­
tekintünk, tapasztaljuk, hogy az emberiség 
mindig szervezett társadalomban élt. Az is 
világos a történelem ismerője előtt, hogy 
úgy, amiként a társadalom fejlődött, a szer­
vezés is egyre kiterjedtebb és belterjesebb 
lett. A társadalomtudománnyal foglalkozók 
meg is állapították, hogy a társadalom fej­
lődése szorosan véve nem is más,, mint a 
szervezés egyre magasabb színvonalra jutá­
sa. A legnagyobb kultúrájú és legfejlettebb 
gazdasági viszonyokban élő nép — a leg­
szervezettebb. Ebből következik, hogy szer­
vezni mindig tudtak, hiszen anélkül az em­
beri együttélés elképzelhetetlen. Ami nap­
jainkban a szervezésnek mégis időszerűséget 
ad, az nem más, mint a szervezésről való uj, 
tudományos felfogás. Talán egy hasonlattal 
világítsuk ezt meg: az emberiség mindig 
táplálkozott, húst, gabonanemüt, gyümölcsöt 
stb. evett, akárcsak most, mégis milyen más, 
amikor a tápszerek kalóriaértékét, vitamin- 
tartalmát stb. ismerjük és testünk egészségére 
vigyázhatunk, azt jótékonyan befolyásolhat­
juk.

A múltban, vagyis egészen a tizenkilen­
cedik század második feléig az emberre a 
szervezést az adott körülmények kényszeri- 
tették. Azt mondhatjuk, hogy a szervezetek 
sokaságát különb ző viszonyok mintegy ma­
gától adódó valamit fejlesztették ki. Ezek a 
gombamódra és tervszerütlenül elszaporo­
dott jól-rosszul működő szervezetek azután 
az idő múlásával szokássá merevedtek és bi­
zony legtöbbnyire az emberri haladás kerék­
kötőivé váltak. Ugyanis a viszonyok, ame­
lyek egyes szervezeteket életre keltették, 
megváltoztak, de a maradiság, no meg a 
szokás a régi formákhoz ragaszkodott, 
mondván, ha apáinknak jó volt, úgy nekünk 
is jó. Pedig az életviszonyok már rég kifor­
dultak a régi szervezet megállapította sza­
bályok a'ól és ezáltal maga a szervezet ká­
rossá vált.

Egyszóval nem folyt tudatos szervezés. 
A szervezés maga nem volt külön kérdés, 
nem volt külön a tudományos vizsgálat tár­
gya. Csak mint valaminek függvényét, mint 
elkerülhetetlen terhet kezelték. Ki is mutat­
ták az utóbbi időben, hogy a múlt tudomá­
nyos feltételeket nélkülöző szervezési eljá­
rásoknak az emberiség beláthatatlan nagy 
kárát vallotta.

Kétségtelen, hogy a történelem folya­
mán éltek lángeszű szervezők és nagy szer­
vezett birodalmak is voltak. Ámde laza szer­
vezetük csak azért állhatott fenn egv ideig, 
mert a t : bbi szervezet annál alacsonyabb- 
rendü volt.

A tizenkilencedik században azután 
Amerikában és Európa nyugati országaiban 
a szervezéssel mint önálló tudománnyal kezd­
tek foglalkozni és igy alakult azután ki az 
időszerű (modern) szervezési tudomány.

(Folytatása a jövő vasárnapi
számunkban)

as
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Vízszintes sorok:

73

Képmutató 
Szájban van
Pék......  pénz latinul
Német dátumrag 
Egyiptomi napisten 
Nincs megengedve 
Erős óceáni szél 
Bátorság — németül 
Volt orosz népbiztos 
Nuobi
Megátalkodott 
Csúszós 
S. N. E A.
Tiltószó 
Rossz iz 
TI.
Névelő
Ilyen vadász is van
Zenei hármas
Állam
Büszke
la
Svájc fővárosa
Ed
Testrész
Fonetikusan a berlini állatkert
Tájszólással polc
NRR
Kettős mássalhangzó 
Lom ikerszava 
Kérdőnévmás
Atlétikai mérkőzésen mutatják be 
Exkirálynő 
Kettős mássalhangzó 
A természetben lejátszódó tüne­
ményekkel foglalkozó tudomány 
Oktalan beszéd 
Világit is vesszővel 
A tibeti budhista szerzetesek ci­
nre névelővel 
Rag
Névelővel háziállat 
Ügyefogyottra mondják
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Függőleges sorok:
1. Állami intézkedés
2. Ludolf szám
3. Udvarias megszólítás
4. Régi harcieszköz
5. Kemény gumi
6. A szél igéje
7. Hullajt
8. A Balaton jege
9. Kiváló római jogtudós volt (i

10. Kiváló bécsi énekes
11. Vergilius mondása 
Ifi. Délfranciaországi folyó 
18. A vadász teszi

-j)

Kigyócsaládhoz tartozik 
Ipari cikket gyártanak vele 
Vissza: keresztül 
Idegen tagadás
Hires mozicsillag egyik neve 
(Leander)
Szláv becenév 
Tavasszal látunk 
Azonos betűk 
Multidő ragja 
Helyhatározó 
Spanyol folyó
Az ábécében egymást követik 
Folyó névelővel

ma
48. Ravaszra mondják
51. Nőinév
52. Falusi becenév
55. Vissza: A makk alsó és kereszt­

nevének kezdő betűje (r—rr)
56. CD
57. Hőemelkedésben
58. Tréfa
fii. Mag — németül, fon.
62. Bi
63.......... ély, könnyű lovassági puska
68. Zsiléiben van
69. Tanács más nyelven 
71. Fasor fonetikusan 
74. Tagadás

A múlt vasárnapi számban meg­
jelent keresztrejtvényünk helyes 
megfejtése.

Vízszintes sorok: 1. Nagy Gergely 
pápa, 12. Deon. 13. A. A. A. A. 14. 
Ma, 16. S. N. 17. Pre, 19. L. P. 20. 
Al, 21. Zug, 23. Good beye, 26. Ina, 
27. Elek, 29. Rsout, 30. Lant, 31. Ta, 
32. Ad, 34. Aur, 35. Le, 36. A. 0. 
37. Eper, 33. Bója, 39. Id, 41. Os, 42. 
Lak, 43. T. T. 44. S. S. 45. Rúzs, 47. 
Rá, 48. Eu, 51. Őriz, 53. Ona, 54. 
Gázcsők, 57. íme, 58. Da, 59. Hév, 
60. Vak, 62. Ar, 63. Fekete leves, 
66, La, 68. Talár, 69. II, 70. Óva. 72. 
Be, 73. E. E. 75. Ite, 76. Meg nem 
mondhatom.

Függőleges sorok: 1. Nemzeti iro­
dalom, 2. G. D. 3. Yes, 4. Gong, 5. 
En, 6. Gordonka, 7. La, 8, Yale, 9. 
Pap, 10. Á. A. 11. A plátói szerelem, 
15. Anla, 17. Pósa, 18. Ebur, 20. An­
na, 22. Ge, 24. Or, 25. Yt, 26. I. A. 
23. Kapos, 30. Lejtő, 33. Des, 35. 
Lot, 40. Duna, 42. Láz, 42a. Kés, 44. 
Sima, 46. Za, 47. Rávetem, 49. Nő­
véred, 52. Ri, 54. Gék, 55. Cselló, 56. 
Kád, 59. Hej, 61. Rés, 61. Ta, 65. 
Lá? 67. Ave, 69. Ito, 71. A. G. 72. 
Be, 74. Eh, 75. It.

A TUNDKRORSZAG NYEREMÉNYEI:

Egy doboz legkitűnőbb 
desszert cukorka a

WAHL-íéle »CONFISERIE« 
üzletből

NOVLSZAD KRALJA PETRA II. 72

Egy elmés szép játéktárgy Noviszád 
legnagyobb és legdusabban felszerelt 

játékáru üzletéből, a

Noviszád. Kralja Petra II. 7.

Félkilós csomag príma 
terpentlnszappant a d

A L B U 8 D. D. 
szapnan-gyár

Szép ajándékot ad 
»PAPIRUS« - BÚZA ERNŐ 

Petrovgriid és környéke legna 
trvohb könyv és papíráru üzlete

Egy pár gyermekhanznya 
vagy kesztyű az

„olcsó PEREPATICS“ 
kötött és szövött áru üzletéből 

Futnski put 37.

F.gy elöfestett gobelint ad
„GOBELIN”
kézimunka üzlet 

NOVISZÁD. KRALYA PETRA TI 20

Fényképfelvétel

Studio llcringnél
Apolló udvar! Amatőr képek kidolgozása

F.gy doboz emcnthall sajt 
RICHTER

speciális sajt, vaj és tejtermék üzletéből
Kralt a Tetra II 5. Telefon 28.72

VOLGA
A legnagyobb specialista sport, deák- 
cs cg>enrulia sapkákban. Ad egy deák­

vagy sport sapkát 
NOV1SZÄD, USZTAVSZKA 1

Egy szép előnyomott kézimunkát ad 
»M ODA«

Női divatanyagok, kézimunka, 
előnyomda. fehérnemű varrás. 

NOVTS7 á D KRALJA PETRA II. 2

Kétszer öt-öt darab mignon-sütemény a
MIGNON cukrászdából

tulajdonos Horváth Károly, Krnlya Pet­
ra II. 13. — Állandóan friss sütemény

Két darab finom pipereszappant ad 
» Z O R A «

illatszertár, Noviszád, 
Tanurdzsics-palota

Fűszer csomag 
MARTIN MIRKO
azelőtt Gaus« Viktor)

•Uszer és csemege üzletéből
RiRNYI TRG 5 — TELEFON 33--66

Kétszer V» kg. mézes kekszet ad 
KLIPPEL JÓZSEF 

hygiéni'.ius péksége Zseljeznics- 
ka 38, fióküzlet: Postanszka 1.
Készíti a legjobb burokét, süte­
ményeket, grahnin kenyeret stb.

2x7« kg. édes kctszersüRet ad 
G I R I C J O V A N

a diabetikus kenyerek, pék­
sütemények, kétszersültek stb. 
legkedveltebb üzlete 

Arse Teed.-irov’-so 72. — Kat. Porta
Gyermekcipő taljialást ad
Uhtí JtaiK&ms

a legszebben, legjobban, legolcsóbban 
dolgozó úri ée női cipész, 

_____ N.TEMACSKA ULTCA 22.
Jó kidolgozást! fényképet 
csak a 21 éven át dolgozó

OSZNOV1TY műtermében kap
Forduljon bizalommal hozzánk 

VOV.S7.AD ZSELYF.ZNTCSKA UL 5
Egy ötletes és szép gyermekjátékot

ad a
VELIKI PARISKI MAGAZIN,

Noviszád és környélre legnagyobb já­
ték- divat és rövidáruháza.

3 darab képes zsebkendő

Bt. HOLKK
női és férfi divat-anyagok, selymek, 
lilggönyök és minden egyébb kózmu- 
áruk legolcsóbb áruházából, Noviszád, 

Kralja Alekszandra 12.

Egy száj harmonika vagy okarina

ScBiacBcSe Áelóm
hangszerüzletébőL Noviszád, Kra.ja 
Petra 11. 52. Nagy választék, olcsó 

árak. szolid kiszolgálás.
Egy finom zsebkést, 

vagy kis ollót ad 
HOSCI1EK F. NOVISZÁD

és kornyéke legdusabban felszerelt 
késáru szakúzlete cs köszörűs műhely 

Dunavszka ul. 2L______
Villany zseblámpa 

IRSAY JÓZSEF 
sport cs vadászfelszerelést 

cikkek BzakUzletéből
KRALYA PETRA II UL. 32

Egy negyed tucat finom pipereszap­
pant ad a

PRVA JUGOSZLOVENSZKA 
KEMICSNA TVORNICA 

NOVISZÁD,
gyártja a legjobb cipőkrémét, ez

IDOL-t és a híres KLEIN fis FIA-fd8 
pipereszappanokat IN
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